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(K .)  Próbáljunk hozzászólni a  minisz­
terelnöki nyilatkozatok egészen uj form ájá­
hoz. Idáig úgy volt, hogy a mindenkori mi­
niszterelnök vagy nyilatkozott, vagy kitért a 
nyilatkozat elől. Ha nyilatkozott: a  szteno- 
gramm elkapta, a nyom tatott napló megörö­
kítette szavait s azoknál fogva akár eszten­
dők m úlva is meg lehetett fogni. Ha pedig 
nem  nyilatkozott: nos hát akkor m ár úgyis 
meg volt fogva. Khuen-Héderváry azonban 
reform álta a miniszterelnöki nyilatkozatok 
formáját. Eleinte úgy nyilatkozott, hogy min­
den nyilatkozata inegfiadzott s előbb magya­
ráznia kellett nyilatkozatát, aztán magyaráznia 
kellett a inagyarázatot is. Ebből különféle 
kellemetlenségek támadtak. Most tehát a mi­
niszterelnök ur gyökeres reformot eszelt ki. 
Egyszerűen hang nélkül nyilatkozik, fejbólin- 
tással. Apponyi a hadsereg magyar szellemé­
nek szükséges voltáról beszélt: a miniszter- 
elnök ur bólintott a fejével. Ma Vázsonyi a 
horvátok szabadságvágyának kielégítéséről be­
szélt: a miniszterelnök ur megint bólintott a 
fejével. Sztenogramm ezt föl nem  jegyzi, 
napló meg nem  örökíti, Bécs és Zágráb meg 
nem  h allja : a magyar parlam ent azonban úgy 
látta, hogy a miniszterelnök helyeselte Apponyi 
szavait és helyeselte Vázsonyi álláspontját is. 
Látnivaló, hogy ez nem csak kényelmes, de egy­
ben igazán brilliüns reform. Mert a  kötelező kor­
mánynyilatkozat helyét elfoglalta ime a nem 
kötelező fejbólintás, mely lefelé megnyugtat, 
fölfelé pedig egyszerűen észrevehetetlen. A 
magyar parlament ám  higyje, hogy a minisz­
terelnök egészen Apponyi álláspontján v a n : 
Bécs a fejbólintást nem  hallotta, a napló azt 
eljövendő idők szám ára föl nem  jegyezte. A 
magyar parlam ent ám  hadd gondolja, hogy 
a m agyar-horvát viszony egészségesebb ala­
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A drubinai gyertyagyárban egy Happor 
nevezetű kis porosz ember volt az ur. A gyárban 
tudniillik. Benn az irodákban ogy másik német 
rondelkezott, aminthogy ez igy is van rondbon, 
tokinlottol arra, hogy magyar vállalkozás a gyár. 
A kis porosznak gyertyamester a hivatalos cimo. 
Zömök emberke, rettenetes izomerővel. Valóság­
gal megdöbbentük voltak a karjai, ha a munká­
ban folgyürto rajtuk a kabát- meg az ingujját. 
Mintha az izmokra kígyók csavarodtak volna íöl, 
elovon, ide-oda tekorődzöideg-kigyók,amik belevég- 
zódtok egy-egy rettenetes keinényfogásu marokba. 
Ha ez az ember haragszik, nem okos dolog a kezébe 
kerülni. Pedig hát oz bizony gyakran megesett. 
Jólolkü ember volt, do hirtelonmérgü, s cgy-egy 
olyan napon, amikor ballábbal kelt ki az ágyból, 
a másik nómot aggodalommal vigyázott kifelé az 
iroda ablakán át az udvarra, hogy nem hall ó 
valami halálorditást. Egyszor csakugyan hallott is 
valami ilyest s átrohant az udvaron és igen kel­
lemetlen helyzetből szabadított ki ogy tót legónyt. 
A legényt a feje fölött forgatta Happor s amikor 
az igazgató kiabált a háta mögött, hogyumGottes 
Willen.. .  — belecsapta ogy láda faggyúba.—Egyéb­
ként is pofozkodott azonban. Ez már az üzemhez tar­
tozott. Aki feleselt, annak az arcán hirtelen el­
csattant a pof s nagy sunyiképü kamaszok csak 
a fogaikat vicsorgatvn, a töméntolon eró előtt 
meghunyászkodva, végezték a dolgukat. Ha a

pokra fektetése szempontjából a  miniszter- 
elnök is úgy vélekedik, mint V ázsonyi: Zág­
rábig ez a fejbólintás nem látszik s a  napló 
ezt sem örökíti meg. Nagyon megnyugtatók 
és abszolúte nem  kötelezők az ilyen fejbó- 
lintő kormánynyilatkozatok. Ha pedig a par­
lamenti szem tanuk valamelyike akarná az 
ilyen helyeslő fejbólintásokat valamikor a  mi­
niszterelnökre ráolvasni, hát az egyszerűen 
naiv lélek volna. Fejbólintás m int kötelező 
nyilatkozat? De hisz az a bólintás nem szólt 
senkinek és sem minek! Úgy látták, hogy a 
miniszterelnök bólintott a fejével? N agyszerű! 
Egy alkalmatlan légy szállt a  kegyelmes ur 
orrára, azt zavarta el a bólintással. S egy 
légy talán csak nem  döntő politikai té­
nyező még!

Igen, a miniszterelnök ur meghallgatta 
Apponyi beszédét. Bólintott, de élőszóval nem 
reflektált a  beszédre. A szabadelvüpárt kiél­
vezte a  bólintásban elképzelt helyeslést, Bécs 
pedig nem  látott, nem hallott semmit. A mi­
niszterelnök meghallgatta ma Vázsonyi Vilmos 
hatalm as filippikáját a  magyar érdekek védel­
mével szépített, de m inden izében sza­
badságfojtó horvát kormányzatról s mikor 
Vázsonyi azt fejtegette, hogy a magyar- 
horvát testvériség csak egyforma szabadság­
garanciákon épülhet fe l: a miniszterelnök ur 
m egint bólintott s élőszóval megint nem  fe­
lelt. A szabadelvüpárt m a is boldog volt, m ert 
a fejbólintást helyeslésnek m agyarázhatta és 
Zágráb erről se tudhat meg semmi auten­
tikusát. A miniszterelnök ezentúl egyáltalán 
csak bólintani fog, beszélni soha. Miért is be­
szélne? Bécs vagy Zágrább még kommentálni 
találná szavait, mig a fejbólintást nem  tudja 
kommentálni s  a  magyar többségnek a  bólin­
tás is tulvilági megnyugtatás. Iliizen  láttuk, 
ma, hogy Vázsonyi valósággal inkvizicionális 
m űszereket gyártott Tomasics miniszternek má­
jusban, még egyszerű képviselőkorában m on­

Happor ur karja máról-holnapra megbénult volna, 
egyszerre megbomlott volna a silányul fizotett s 
tisztán csak a nyers erővel fegyelmezett tömeg­
ben a rend. Pedig hát néha nyoleszúzan is dol­
goztak a gyárban. Olyan nyolcszázan, akik ha 
kivonulnak, el koll oltani a kemencékben a tüzet. 
Végo az esztendőnek, no meg az osztaléknak is, 
amit pedig nyugodalmas méltósággal bokövetel- 
tok minden évben a részvényesek.

A többok között azonban olcsattant egy 
olyan pof is. amibo nem tudott belenyugodni az, 
aki kapta. Tudniillik éppen a munkáslányok előtt 
kapta, akik között ott volt a szeretője is, s ahogy 
kidüllott szemekkel körülbámult, hát olyasmit vott 
észro, hogy csunya megvetéssel vigyorog rá a 
lány. Erre az első meggondolatlan poroben neki 
akart monni Happernok, de aztán hirtelen meg­
gondolta a dolgot és bömbölni kezdett, hogy : 
van törvény, a munkáspmbor so kutya, s hátulról 
keményen megfenyegetve a már messze járó Hap- 
pert, kijolentctlo, hogy bíróság ólé viszi nz ügyet. 
A lányok ezen is szélesen, kegyetlenül vigyorogtak s 
némolyik lopva a porosz után sandított. Erezték, 
hogy itt ogy a maguk sorából való embort igaz­
ságtalanul megbántottak, do akadt köztük olyan 
is, aki gondolkozás nélkül, egyszerűen csak úgy 
odadobta volna magát Happor urnák, hogyha 
olyan kegyes volna, hogy észrevenné . . . A lo- 
gény immol-ámmal végozte a dolgát estig, folyton 
emlogetvo a törvényt, meg azt, hogy: pénzbe ke­
rül az urnák ez a pof, s másnap csakugyan bo- 
mont a városba. Csak a délutáni félnapra áilott 
munkába s az időt jóformán azzal töltötto el, 
hogy ido-eda tónferogve a gyárban, megsúgta 
mindonkinok, hogy beadta a panaszt. — Pénzbo 
fog kerülni neki ez a pof . . .

Korült is. A tárgyalásra kocsit kellett fo­
gadni. Nyolc hatos oda, nyolc vissza. A biró

dott beszédéből s  a  szellem, a  gúny és az 
igazság rettentő erejével szegezte a miniszter- 
elnöknek azt a kérdést: ő is vallja-e, amit 
Tomasics m ondott, hogy a magyar-horvát ki­
egyezés nincs becsületesen végrehajtva; ő is 
vallja-e, hogy a magyar királyi államvasutak 
horvát vonalán j  horvát nyelvnek kell érvé­
nyesülnie j^ M rá llja -e ,  hogy a  horvát zavar­
gásokat olyan pénzekkel szították, melyek a 
magyar birodalom keretén belül ,,jöttek-men- 
tek“ ? Hallotta a miniszterelnök a kérdéseket, 
de még a tortúra alatt se vallott. Még szint 
se vallott. A szabadelvüpárt pedig nem  
bánta. Tűrte és megnyugodott a hallgatás­
ban. Még talán imponált is neki az a  ro­
m antikus hős, akiből a tortúra se tud kivenni 
egy áruló vallomást. Igazán oktalan önfelál­
dozás volna, ha a miniszterelnök ennek a 
többségnek m egnyugtatása céljából a  száját is 
kinyitná. Egy fejbólintás is elég. A többség 
egy ilyen nemzeti fejbólintástól gyönyörgör­
csöket kap és kéjtől vonaglik.

Oh mennyire talál az a kép, m elyet Vá­
zsonyi a többségi akarat elzülléséröl m egraj­
zolt! Azt m ondta a Terézváros zseniális kép­
viselője, hogy a többségi akarathoz kettő ke ll: 
többség és akarat. A szabadelvüség klasszikus 
korában volt többség s volt a  többségnek 
akarala. Az a  többség tudott akarni a  koro­
nával szemben s a m ostani miniszterelnök ur 
klasszikus tanú rá, hogy az a  többség akkor 
annak is érvényt szerzett, ha  valakit nem 
akart. Akkor volt többségi akarat, mert volt 
többség és volt akarata. Akkor azt a többségi 
akaratot nem  kellett emlegetni, m ert eleven 
volt és éreztette magát. De m a? Herkules el­
végezte tizenkét m unkáját, Augias istállóját is 
kisöpörte még, aztán észre sem vette, hogy már 
ott ül Omfále asszony lábainál és maga tartja a 
pamutot, melyből szám ára hálósipkát kötnek. 
Mivé lett Herkules? Munkához szokott te­
nyerei tapsra fanyalodtak s aki sziklá-

pedig öt foriut büntetést rótt ki rá. Do azért nem 
volt mérgesebb a porosz, mint egyébképpen, 
amikor a kocsija befordult a gyárudvarra. Az ut 
kirázta belőle a haragot s magában valami olyasra 
is gondolt, hogy iguza van a legénynek. Végre 
is valamiféle elégtétel neki is kijár — s talán 
lehotno kitalálni módot arra is, hogy másképpen 
tartsa fenn a rendet. Unta már azt, hogy mindig 
csak pof és pof. Mintha acélkeménységü kezének 
meggyalázását látta volna abban, hogy olyan em­
bereket üt folytonosan, akik közül egy se meri vissza­
vágni. — Azonban hiába gondolkozott, nem jutott 
eszébe semmi megoldás. Egy kicsit fanyar kedvben 
nézett körül. Itt nem nevelnek munkást. Aki nap­
számra jön a gyárba, mintha már bukott ember 
lenne. Nem a munka tisztes méltóságáért, hanem 
kényszerből dolgozik. Meghunyászkodva, a sorsá­
val soha mog nem békülvo, kénytelen-kelletlen 
adva belő a nyakát a majdnem ezer emborből álló 
gépezetet dirigáló kemény szigorúság jármába . . .  
Bántotta a szerepe, ami olyasforma, mintha kocsis 
lenno, aki sok lovat bajt s közéjük puffogtat, — 
de hát mit csináljon? — Különben mindjárt az 
igazgatóhoz ment s beadta neki a számláját

— A fuvar oda meg vissza: egyhatvan. A 
pof meg öt forint

Az igazgató rábámult
— A pof? — De hát édes uram, ehhez ne­

künk nem igen van közünk. Ön nem tud fölmu­
tatni semmiféle igazgatósági határozatot, ami 
arra utasította volna, hogy testi fenyitékot hasz­
náljon. Ön — végre is — müveit ember, aki 
egyébképpen is megtalálhatja a módját annak, 
hogy fegyelmet tartson a munkások között....

— Jól van. Hát én többet ogy pofot so 
adok sonkinok.

Indult kifelé, do az igazgató utána szó­
lott és pedig hirtelen, hogy valahogy el no menjen.

Lapunk mai száma tizenhat oldal.
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kát mozdított, most maga sem tud mozdulni. 
Egy hídverő hős, akivel most dohányt vá­
gat magának kevés vágott dohányu gazdája. 
Egy minden versenyben diadalmas paripa, 
mely az omnibuszt sem tudja m ár elhúzni 
és kábul tan várja, mikor vágják bele a 
virslibe. Kárhozatos letörése egy ragyogó 
múltú többségnek s az benne a legkárhoza- 
tosabb, hogy mindenki látja, csak maga a 
többség nem. Nem lát az semmit, önmagát 
sem. Némi életösztön dolgozik még benne s 
ez teszi, hogy a horvát szalmaszálhoz is ka­
paszkodik, de ugyanolyan eszméletlenül fogóz- 
kodnék a meztelen kardba is, melyen kezeit 
elvágja. S éppen azért nem imponál senki­
nek, mikor néhai nagy erejére s a többségi 
akaratra hivatkozik, mert az a nagy erő csak 
volt s az az akarat is csak vo lt Ma egy el­
fonnyadt, letörött aggastyán zsörtölődik az 
ország portáján s köznevetséget vagy legalább 
is szánalm at kelt, mikor azt meséli, hogy 
ifjúkorában valami Sámson volt, aki vállának 
egyetlen feszítésével oszlopokat renditett s  az 
előítéletek palotáját döntötte le. Ám jól van 
—  ne nevessük ki a  szegény öreget, de ad­
junk neki penziót és küldjük nyugalomba. 
Ne kolduljon és ne rontsa az illúziót régi 
idők botor emlegetésével!

Államosított többségnek nevezte Vázsonyi 
a mai szabadelvüpártot. Holnap és holnap­
után a  nemzet is annak fogja nevezni. Min­
den hatalmat a  kormány kezébe adott ez a 
többség s most a  kormány kezében van a 
többség maga is. A kiszemelt miniszterelnök 
a koronától megbízást és többséget kap. A 
megbízást megbecsüli, a többséggel szemben 
már erre sem érzi magát kötelezettnek. Hiszen 
államosított többség. A korona megbízottja 
átveszi és rendelkezik vele, mint akármelyik 
érkező pénzügyminiszter a fináncaival. Mert 
ők nem a pénzügyminiszter hivatalnokai, 
hanem  az államéi. Aki elm ent: nincsen — 
aki jö n : azt szolgálják. S a többség sem az 
uj gazdáját nézi, mindegy neki, akárki a 
gazda. A korona küldte s akit a  korona küld, 
azt virággal, alázattal és hódolattal fogadja az 
államosított többség. Azt mondja valaki, hogy 
hát Tisza István? Hiszen azt is a korona 
küldte! Igaz. De a többség volt az, amelynek 
Tisza István nem kellett? Nem. A kisebbség­
nek nem kellett. És Khuen-IIéderváry, akinek 
fejbólintá-ai is elragadják már a többséget, 
szintén azért fog mihamarább távozni, mert 
a kisebbségnek nem kell. S ez nem azt je-

— No no, nem úgy mondom. Végre is mi 
nem vagyunk szamaiitánus egyesület, hanem rész­
vénytársaság. Különben, ahogy gondolja.. .  •

— Én úgy gondolom.
— Hogy ?
— Hogy én az én rizikómra senkit so csa­

pok pofon ezután. A fizetésemből élek, családom 
van, tn az effélét nem engedhetem meg magam­
nak. Ij,a kell a gyárnak, hát fizesso meg a gyár.

-* Dehogy kell.
— Hát akkor rendben van.
Megint elindult, de most már sokkal hatá­

rozottabban, egv kis felháborodással cs fölrántva 
az egyik vállát. — Bánom is én. Csakugyan 
igaz, hogy nincs utasításom rá, és szégyenlem 
magam, hogy effélét csinálok . . .  Ezzel a kar­
ral . . .  Utálatos — és akkor még nekem mond­
ják, hogy nem fizetik meg a köllségot? Hát ta­
lán basznom van rajta? S talán mulatságos ez a 
szerep? Tessék elvállalni.

— Ne tüzeljen. Én megértem a2t, amit meg 
lehet érteni. Ezt a számlát kiutalványozom a ma­
gam felelősségére, hanem a jövőre nézve az igaz­
gatóság utasításához kell tartanom magam. Majd 
meglátjuk. Azt semmiesetre 6e kívánja Öntől senki, 
hogy ne tartson rendet. Ha a rend itt-ott kerül 
egy kis pofpénzbe, hát egye meg a fene.. . Van 
efféle mellékes kiadásunk amngy is elég, egygyel 
több vagy kevesebb, már mindegy . . .

— Hát akkor minek beszélünk annyit?
— Itt az utalvány, fizettesse ki mugának. A 

jövőre nézve meg beszélünk még. Jó?
— Nekem nem sok mondanivalóm van. A 

költség a gyáré.
A legközelebbi igazgatósági ülésen csak­

ugyan szóbakerült a dolog. Heten ültek a zöld 
asztal körül. Egy kegyolmes ur, kisebbfajtáju, 
afféle tessék-lássék kegyelmi s ur meg a szomszéd 
faluból egy fűszeres és ngy helybeli földbirtokos. 
És az igazgató. A többi pesti ur volt. Csupa 
megállapodott, komoly üzletember, akik oDnok a

len ti, hogy m o st felfordult a v ilág s  a  k isebb­
s é g  diktál. A k iseb b ség  akarata a zért dönt* 
m ert a töb bségnek  n ittes akarata. H a le sz  
töb b ség  s  a  töb b ségn ek  le sz  akarata, akkor 
a  k isebbség k én ytelen  le se  m agát a lárendeln i. 
D e egy  állam osított töb bség s  a nyakára kül­
dött vezér e lő tt n in cs  ok m e g h a jo ln i. , .

ORSZÁGGYŰLÉS
Budapest, julius 24.

A karzatokon ugyanolyan nagy és színes 
közönség, mint tegnap és tegnapelőtt, csakhogy 
valamivel demokratikusabb. Ami onnan van, hogy 
ma Váesonyi Vilmos, a Terézváros demokrata kép­
viselője beszél, akinek szintén megvan a maga 
karzata, még pedig semmivel sem kisebb, mint a 
Ház bármely igon kiváló szónokáé. Ez a karzat 
esupa szeretet és odaadás; csupa várakozás és 
lelkesedés. És egy-egy szónoki diadal után esupa 
büszkeség.

A büszkeségre volt ma elegendő oka a hű­
séges karzatnak. Váesonyi mai sikore egyike volt 
eddigi legszebb sikereinek. Gazdag orátori kész­
ségének mindon fegyverét kihasználta; tempera­
mentumának, okosságának, szatírájának, elmés- 
ségének teljességét vitte harcba harmadfélőrás 
nagy boszédébon.

A kormány és a szabadelvüpárt viszonyá­
nak kegyetlen jellemzését adta elöljárójában. Az 
antitézisek kormányának nevezte a Khuen-Hé- 
dorváry-kormányt, amely átmeneti programmot 
ad ós huszesztondős kormányzatra akar berendez­
kedni; hivatalnok-kormány és a parlamenti kor­
mány pretenziójával lép fel; alkotmányos kor­
mánynak mutatkozik be és az abszolutizmus sötét 
hátterét festi meg. Mindezoknek a tetejében sza­
badelvűnek is mondja magát az a kormány, 
amolynek a fejét 1894-ben a szabadelvüpárt mél­
tatlannak ítélte a szabadelvű egyházpolitika befe­
jezésére. A szabadelvüpárt most ezt a kormányt 
elfogadja, s ezzel bo van fejezve a seabadelvüpárt 
államosítása,

A  szélsőbalon harsogó derültség támad, 
amely fokozódik, mikor Vázsonyi hozzáteszi, hogy 
ezt a frigykötést egy amerikai izfl pár distance- 
eljegyzés előzte meg.

Kíméletlen gunynyal és logikával folytatta 
ezután a többség és az uj vezér frigykötésének 
genezisét.

— Hol adott a párt programmot, amelyet a 
miniszterelnök elfogadjon ?

gyárnak a dolgában mindig aggodalmasak és 
szörnyön komolyak voltak. Aggasztotta őket a 
megbízhatatlan munkásnépség. Odahaza, nagyon 
puha ágyakban fölriadtak néha éjjel álmukban, 
nogy vájjon nem sztréjkolnak-e a drubinai gyári 
rabok e itt is azt szerették volna, ha legaléob 
egy zsandár jár mindonik mögött. Nem igen 
tiszta lolkiismeretü urak voltak s ez az ügy, a 
hogy itt föltálaltatolt, különösen nem tetszett 
nekik.

— Némileg ideiglenesen intézkedtem, — je­
lentette az igazgató. — A számláját a jelen eset­
ben kiutaltam. A jövőre nézve méltóztassék 
azonban határozni. Abban a tekintetben tudni­
illik, hogy a gyár moraliter nőm azonosíthatja 
magát ezzel a rendszerrel. Hallgatólagosan pár­
tolhatjuk, hanem annak nyoma se lehet az Írások­
ban. hogy mi fizetjük az efféle pénzeket. Hát 
valami módot kell találni , , .

— Persze.
— Valami elfogadható í 1
— Mi az, hogy: elfogadható? Hát egy kis 

átalányt adunk neki, aztán lássa, hogy hogy jön 
ki vele . . .  — Ezt egy mosolgés arcú kövér öreg 
ur mondta, egy a pestiek közül. — Sohse szore- 
tem a túlságos részletezést. Rendnek elvégre kell 
lenni. Hát ő ezen az átalányon belül csinálja meg 
a rendet. Mondjuk száz korona . , .

— Kevés lesz.
— Gazdálkodjék.
— Ebből még meg is takarékoskodhatik 

valamit.
— Jobb szeretném, hogyha ráfizetne.
— Persze. Különbon, hogy neve is legyen a 

gyereknek, hát Írja oda, hogy kezdési költség 
Happernek. Hát ő őzért kezel . . . Nem ?

— Hogyne — s pár ur mosolyogva nézett 
össze. Voltak azonban olyanok is, akik a nélkül, 
hogy nyilatkoztak volna, kedvetlenül bámulták 
maguk olött a zöld asztalt.

— A Vampetiesnél I — vág közbe Kaas Ivor, 
nagy nevetéstől kísérve.

Vázsonyi folytatja a gúnyos fággatódzást: 
— A Széli-formula módosításáról megkérdozte-e 
gróf Khuen a szabadelvüpártot?

— A Kossuth-pártot igén, de a SzabadelVti- 
pártot nem 1 — szólt közbe Vészi József és a 
harcoló szélsőbal zajosan helyesel.

Vázsonyi ezután a szabadelvüpárt szabad- 
elvüségét persziflálta nagyon ötlotesen. Rámuta­
tott arra, hogy a válság alatt elveszett a definí­
ciója annak, hogy ki a szabadelvű? Azt mon­
dották, szabadelvű az, aki a szabadelvüpárthoz 
tartozik.

— Ki mondotta? — idegeskedik a jobboldal.
Váesonyi erre csendes iróniával kérdezi:
— Nem igaz talán az sem, hogy szabadelvű 

az, aki a szabadolvü klubhoz tartozik?
Nagy erővel ós nagy lendülettel állította 

szembe a negyvenes évek igazi nemzeti és de­
mokratikus szabadelvüségét a mai szabadelvü- 
séggei, amely tökéletes negatívum, pozitív tarta­
lom nélkül. És azután gyönyörűen építette meg 
az átmenetet gróf Khuen-Héderváry horvátországi 
kormányzatának a jellemrajzához, amelynek az 
volt az alapgondolata, hogy a bán Horvátország­
ban nőm szolgálta a magyar érdekeket, mert el­
nyomta a szabadságot és a szabadelvüséget, az 
pedig nem lehet magyar érdek, ami ellenkezik a 
szabadsággal éa a demokratikus szabadelvü- 
séggel.

Nagyhatású volt okfejtésének az a része, 
amelyben Tomasics horvát miniszternek májusi 
boszédét állította oda a miniszterelnök elé, meg­
kérdezve, hogy vállalja-e vele a közösséget? Kon­
klúziója pedig az volt, hogy az a kormány, amely­
ben ilyen nézetekkel helyet foglalhat valaki, való-; 
ságos nemeetisígi kormány.

— Ebbe a kormányba VMd Aurélt is be- 
vehették volnál — jegyezte meg Olay Lajos.

Folyvást növekedő hatással támadta azután 
Vázsonyi a kormány oldaláról tett békeajánla­
tokat. Itt is volt mindjárt egy finom ötlete.

A miniszterelnök ur összes programmja a 
halasztás. Őszre határidőüzletet kínál nekünk, de 
fedezet nélküli

Zajos derültség és taps honorálta ezt a 
mondást is.

Apponyival polemizált ezután a szinok és 
ez a polémiája éppen olyan szerencsés volt, mint 
az az okoskodása, ameiylyel az abszolutizmussal 
való fenyegetést szerelto le. Nagyhatású beszédét 
azzal fejezte be, hogy az ellenzék nem fordulhat 
viasza most, mikor az előítéletek szikláit már 
majdnem áttörték csákányai.

— Földomlás eltemethet bennünket, de 
vissza nem fordulunk 1

Percekig zúgott a taps és az éljenzés, s a 
szónok köré sürü csoportban tódultak a lelkes 
gratulálók.

A szünet után Piekler Győző felelt gróf 
Andrássy tegnapi közbeszólására, majd Ugrón 
Gábor jelontotte ki, hogy mikor Piohlert beteg 
embernek mondotta, nem volt sértő szándéka. 
(Amit különben nem is gondolhatott senki.)

Végül Darányi miniszter válaszolt a pozsony- 
megyei árvizek dolgában hozzáintézett három in- 
terpelláciéra.

A képviselőhéz ülése Julius 34-én.
—  K ezd ete  d é lelő tt 10  órak or. —

Elnök: Tallián Béla alelnök.
J s o y s ik :  H ertelenáy  L á sz ló , g r ó f  T ék á i Bándor, 

E n drey  G y u la .
Elnök: Az ü lé st  m egn yitja .
H erta lesd y  L á sz ló  j e g y z ő  fö lo lv a ssa  a  m últ 

ü lé s  je g y z ő k ö n y v é t . (H ite lesítik .)
Elnök; Előterjeszti az irományokat Jelenti, 

hogy a löldmivelési miniszter léikét órakor három 
interpellációra felel. Most következik a napirend: a 
további teendők iránti inttskedés fölött való vita foly­
tatása,

(Vázsonyi beszéde.)
V á z io n y l Vilmos: Ez a kormány, mely pro; 

grammját előadta, az antitézisek kormánya. Át­
meneti programmot ad nekünk, de az állandó 
maradás szándékával, mert hiszen tudjuk, hogy a 
miniszterelnök nr szándéka szerint a kormányzat­
ban legalább is 20 esztendőre van berendezve. Ere­
detében hivatalnoki kormánynyal állunk szemben, 
hiszen a miniszterelnök ur a parlamentben busz esz­
tendeje közvetlenül nem szerepelt és gróf Apponyi 
Albert is ezen kormány létjogosul'ságát abban találta
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főképpen, hogy a miniszterelnök álláspontját nem 
fixirozza úgy, miként e parlamentnek kitűnőségei, 
mint a szabadelvüpártnak vezető alakjai. Az ő jogo­
sultsága tehát az, hogy mig a szabadelvüpárt vezér­
alakjainak volt megállapodott véleményük és megyő- 
désük, ő határozottan kiképezett vélemény és meg­
győződés nélkül, tapogatódzva vállalkozott a kor­
mányalakításra, ez a minisztérium pedig a hiva­
talnoki kormáhynak kritériuma. Hivatalnoki kormány­
nyal állunk szemben, mely azonban a parlamenti 
kormánynak minden előnyét, a parlamenti kormány­
nak minden tekintélyét követeli a maga számára, 
amely követeli a maga számára a parlamentben a 
vezeiőszerepet és követeli ezt a szabadelvüpárt­
tal szemben is ngy, amiként Tisza Kálmán felállított 
híres teóriája óta minden miniszterelnök követelte, 
hogy a szabadelvüpárt a hivatalnokoknak ezt az el­
nökét ismerje el a maga vezérének. (Úgy v an ! Úgy 
vaui a szélsőbaloldalon.)

De van még egy harmadik fantitézise is ennek 
a kormánynak a meglevő antitézisek sorozatában. 
Mint alkotmányos kormány mutatkozik be, azonban 
nyomban megfesti sötét hátterét az abszolutizmusnak.

De még ezzel sincsen kimerítve az antitézisek 
sorozata. . Ez a kormány egyszersmind szabadelvű 
kormány is, annak a férfiúnak vezetése alatt akit a 
szabadelvüsőg legklasszikusabb korszakában. 1894-ben 
a szabadelvüpárt s szabadelvű egybá’politika befeje­
zésére méltatlannak Ítélt és akinek visszaüzetésót a 
diadal és az öröm valóságos paroxizmusával ünnepelt. 
(Úgy v an ! Úgy van ! a szélsőbaloldalon.)

Olay Lajos: Háromszor küldték vissza. Kitessé­
kelték ! (Mozgás.)

Vázsonyl Vilmos: Én egy dolgot tökéletesen 
befejezettnek találok ezen kabinet küldetésével. Befe­
jezettnek találom ugyanis e kabinet küldetésével a 
szabadelvüpárt államosításának folyamatát. (Derültség a 
szólsóbaloldalon.) Hiszen azt a házasságot, azt a bol­
dog frigyet, amely most a miniszterelnök ur és a 
szabadéivüpárt között fennáll, egy valóságos amerikai 
stilii pár disfowee-eljegyzés előzte meg. A szabad- 
eivüpárt legnagyobb része ugyanis még szemtől- 
szembe nem is látta a miniszterelnök nrat, bires sza- 
kálának minőségét nem tudta még akkor, midőn már 
elhatározta azt, hogy teljesen bizalommal lesz a 
kormányelnök ur iránt

Hol nyilatkozott meg a többségi akarat a kor- 
mánvelnök ur program mának megfogalmazásában, hol 
terjesztette elébe a szabadelvüpárt, amely mepadia 
magát neki amelv vezérül elfogadta a kapitulációkat, 
az ő párt-hitlevelét aláírás céljából? Hol adott prog- 
rammot a szabadelvüpárt, amelyet eliogadás céljából 
terjesztett a miniszterelnök ur elé ?

Báró Kaas Ivor: Varapeticsnél 1 (É'énk derültség.)
V aiaonyl Vilmos : Vampeticsnél. azt hiszem, leg­

feljebb az étlapról lehetett szó, ami szintén fontos, de 
programúiról nem.

Olay L a jo s : Az állatkert ott van a szomszédsá­
gában. (Derültség a szélsőbaloldalon)

V á zso n y l Vilmos: Azt kérdezem tehát, a mi­
niszterelnök ur programmja és a szabadelvüpárt között 
mi.éle erkölcsi, szellemi és logikai kapocs van ? A 
szabadelvüpártból származott ez a programm ? A 
szabadelvüpárt ezt a programmot soha meg nem be­
szélte, sóba nem óbajtolta. Sőt előbbi határozatai és 
nyilatkozatai homlokegyenest ellenkeznek ezzel a 
programmal. (Úgy van 1 a szólsóbaloldalon.)

A szabadelvüpárt, amely oly önérzetesen szo'ita 
a többségi akaratot velünk szemben kidomborítani, 
nem domborította ki azt kellőképpen az akkor még 
alkudozó privátemberrel szemben és nőm a koroná­
val szemben.

V ész i József: Egyáltalában nem domborított. 
(Úgy van! balfelől.)

Hook János : Lapított 1 (Derültség.)
Vázsonyl Vilmos: Megkérdezte-e a t. minisz­

terelnök ur a szabadelvüpártot, mielőtt itt a kioiürt 
itt elméletileg és akadémikusán emlegette, va jón mi 
a nézető a kiotürröl ? Megkérdezte-e a miniszterelnök 
ur a szabadéivüpártot az 1899. évi XXX. törvény­
cikk eshetóleges módosításáról? (Úgy vanl Úgy vanl 
a szélsőbaloldalon.)

Vészi József: A Kossuth-párt értekez'etén tár­
gyalták, de a szabadelvüpártén nem I (Egv hang jobb- 
lelól: Ki az? Zajos felkiáltások a szélsőbaloldalon: 
Igaza van!)

Vázsonyl Vilmos: T Házi Sem a klotür, sem 
az 1899: XXX. t.-c. módosítása, sem általában a mi­
niszterelnök egész programmja, még az uioncjavaslat 
tárgyalásának fellüggesztése sem volt soha a szabad­
elvüpárt plénuma előtt.

A m niszterelnök ur programmjában azon meg­
lepő kijelentést tette, hogy ö szabadelvű. Hogy azon­
ban ki a szabadelvű, erre nézve a megnyugtató mér­
téket, a megnyugtató definíciót a lelolyt válság alatt 
elveszítettük. A lelolyt válságig nagyon egyszerű defi­
níciónk volt arra nézve, hogy ki a szabadelvű. Azt 
mondották, hogv szabadelvű az, aki a szabadelvű 
klubhoz tartozik. (Derültség a szélsóba on. Ellent­
mondás a jobboldalon és felkiáltások: Ki mondta!) 
*agy nőin igaz az sem. hogy szabadelvű az, aki a 
szabadelvű klubhoz tartozik ? (Derültség a szélsőbalon. 
^aí a lobboldalon.)

Elnök (csenget): Csendet kérek, t. Ház.
Vázsonyl Vilmos: De legnagyobb fájdalmunkra 

a lefolyt válság hullámaiban ez az iránytű a hullá­
mokba esett és elveszett. Most kiderült, hogy nem 
>gaz az, hogy mindenki szabadelvű, aki a szabadelvű- 
párthoz tartozik. Mert a szabadalvüpártban megalakult 
a válság alatt a szabadelvüpárt szabadelvű csoportja, 
kétségtelenül azért, hogy megkülönböztesse magát 
®*°ktdl a szabadelvűektől akik nem szabadelvűek. 
(Derültség a szólsőhalon. Zaj a jobboldalon.)

Olay Lajos: Nem igaz oz?
Zboray Miklós: Konzervatív szabadelvüsőg!
V ész i József: Kik az ultramontán szabad­

elvűek ?
Vázsonyl Vilmos: Ezt nemcsak én mondom,

hanem elmondták azt a szabadelvüpártnak kivá ó 
és nagyrabecsült vezéralakjai, az úgynevezett régi 
szabadelvűeknek ülésén, ahol az elnöki széket Hioro- 
nymi Károly képviselő ur foglalta el, aki a többek 
között a következő el nem feledendő és nagyon érté­
kes nyilatkozatot tette:

Ebből a súlyos válságból csak egy utón bonta­
kozhatunk ki, hogyha elvi alapon olyan szabadelvű 
kormány alakul, amely összetételében homogén, eljá­
rásában szolidáris. Ez az egyedüli, amely kivezethet, 
de ennek a sikere feltétlen. Ilyen kormányalakításnak 
azonban egységes elvi alapon nyugvó párt az előleltó- 
tele, amelyre a kormány biztosan támaszkodbassék. A 
tények előtt azonban nem hunyhatunk szemet. A sza­
badelvüpárt az utóbbi időben nem mutatta azt a tömör­
séget, nem mulatta elvekben azt a szolidaritást, amely 
a kibontakozásnak alapjául szolgálhat. A volt nemzeti 
párt a szabadelvüpárttal egybeforrni egyáltalában nem 
volt képes.

Oajárl Géza: Az a bizonyíték, hogy Hock Já­
nos kiment.

Olay Lajos : Vészi meg onnan!
Vázsonyl Vilmos: De ez nem elég bizonyí­

tók, hanem az volna a legnagyobb bizonyíték, ha 
Üajári G ézát, barátom is kimonnel (Derültség a 
szólsóbaloldalon.)

Olay Lajos : Olyan kormány nincs, amelyet ő 
ne támogatna! (Derülség a szélsőkaloldalon.)

Gajárl Géza: Megmondtam a minap, hogy 
milyen kormányt támogatok I

Vázsonyl Vilmos: T Ház! Ha Hieronymi Ká­
roly t. képviselőtársunk nyilatkozata még nem volna 
elég határozott, úgy elég határozott már báró Dániel 
t. képviselőtársunk nyilatkozata aki a következőket 
mondotta : (Olvassa.) „Kétszeres sulylyal nehezedik 
reánk ez a jeladat most, midőn azt látjuk, hogy olyan 
eszmék, amelyek a szabadelvüséggel homlckegyeuest 
ellentétben á'lanak, a szabadetvüség cégére alatt fej- 
leszletnek és a mi elveinket kockáztatják és diszkre- 
ditálják az országban.*

Olay Lajos- Mit mond ehhez Nagy Ferenc? 
(Derültség a szó sőbalon.)

Vázsonyl Vdmos: Nagy Ferenc t. képviselőtár­
sam óvatosabb vö t, mert ő nyilvánosan nem nyilatko­
zott. (Derültség.)

Hogy mi volt a szabadelvüség, azt addig, amíg 
volt igazi szabadelvüség Magyarországon, a 40-es 
esztendők reíormkorszakában könnyű volt meghatá­
rozni. (igaz! Ug.v van! a szélsőbalon.) A kkora 
szabadelvüség védelmezte a nemzet függetlenségét 
kifelé ha kel ott Becs, ha kedett, Kóma támadásai­
val szemben és védelmezte a nemzet lüggetlenségét 
beleié is azáltal, hogv hadat üzent az akkori osz­
tály-államnak, a rendiállamnak és hirdette azt. 
hogy a haza és az állam fogalmai azonosak és 
egybeforrlak. (Ú gy  van! Úgy vanl a szélsőbalon.) 
A 40-es esztendők szabadelvüsége a hazát mint 
demokratikus fogalmat állította oda, mert nincs de­
mokratikusabb fogalom az igazi haza fogalmánál, 
amely egyformára átkarol minket, nincs demokratiku­
sabb fogalom, az igazi haza fogalmánál, amelynek 
mindannyiunk munkájára szüksége van, hogy a ma­
gasban maradhassanak, mert abban a szárnyban, 
mely a nemzetet a magasba viszi, a pehely és a sas­
toll s: erepe egylorma. (Élénk helyeslés a bal- és 
szélsőbalon.) Ez volt a 40-es esztendők szabadelvü­
sége. Kossuth, Deák, {Széchenyi szabadelvüségét de­
finiálni nem kell. Amit ők abban az időben tettek, az 
a mai szabadelvűek előtt radikalizmusnak tetszik. 
Hiszen azok a nagy, átható relormok, a rendiség 
falainak leszaggatasa. a modern Magyarország alap­
jainak felépítése, abhoz a korszakhoz viszonyítva, 
igazán radiká'is átalakítások. A mai szabadelvüség 
azonban nem halad ezen az utón, nem balad sem a 
nemzeti önállóság védelmezésében kitelő, sem pedig 
a nemzeti önállóságnak inegvédelmezésében a rendi­
ség és osztály-álam maradványainak eltakarítása, a 
tokozatos és loljtonos jopkiterjesztés által. (Elénk 
helyeslés a bal- és szó sőbalon.)

Thaly Ferenc: Ál-alko'inány, ál-liberalizmus I
V á ts in y l Vilmos: A mai szabadelvüség egy 

tökéletes negatívum. Pozitív tartalma nincsen. Ma 
mindenki szabadelvűnek tartja magát, aki nem kifeje- 
zeiten klerikális, és elterjedt Magyarországon az a té­
ves tan. mintha a szabadelvűséinek csupán egyház­
politikai tartalma van, holott a szabadelvüség egy 
óriási rendszer, amelynek alkotmányos, amelynek tár­
sadalmi, amelynek gazdasági követelményei vannak, 
(Ügy van 1 Élénk helyeslés és taps a bal- és széisó- 
baloldalon) amely nem merül ki abban, hogy könnyű 
antiklenkáíis szólásokat hangoztatunk, de másfelől 
hagyjuk eleruyedni, hagyjuk elzülieni a társadalom­
ban azoknak a törvényeknek igazi szellemét, amelye­
ket megalkottvuk, a szabadelvű egyházpolitikai törvé­
nyeknek a szellemét. Á szabadelvüség nem merül ki 
ilyen könnyű szólamokban, hanem igenis követeli a 
demokratikus alkotmány kiépítését, követeli a gazda­
sági igazságosságot a gyengék támogatását a gazda­
sági é.etben és követeli a társadalmi egyenlőségnek 
az alkotmányban való megvalósítását. (E énk helyes­
lés és taps a bal- és szélsőbaloldaou. Egy hang a 
a jobboldalon: Ezt mi csináljuk !)

A szabadelvüpárt azon negatívum alap ún, hogy 
nem klerikális nyutiu és kifejezetten, a szabaJefvüse- 
get ezen negatívum alap áu reklamálja magának. Pe­
dig azt, amit szabadelvüségnek neveznek odaát, rész­
ben nem egyéb, mint a tisztességes és becsületes kor­
mányzatnak elengedhetetlen feltétele, ame ylyel a 
t.sztességes és beosületes klerikális vagy konzervatív 
kormányzat is tartozik az országnak. Tehát az a híres 
jog. törvény, igazság, tiszta közigazgatás, becsületes 
és tiszta választás az nem szabadelvű programm. az 
egyszerűen ellentéte a poitikai becstelenségnek, ame­
lyet minden becsületes párt és beosületes kormány 
üldözni tartozik. (Hosszantartó ólónk helyeslés és taps 
a bal- és szélsőbaloldalon.)

Azt mond ák. hogv a cenzúra fenntartása Hor­
vátországban, amely kell hogy a leggyü'öletesebb le­

gyen minden magyar ember előtt, a legerőszakosabb 
választási szisztémának, a legkorlátoi.abb választó­
jognak a fenntartása egyáltalában a horvat nép szabad 
nézetű,) ilvánulásának elfojtása,ez mind a magyar nemzet 
kedvéért történt. Ennél veszedelmesebb nyilatkozatot 
tenni nem lehet, ennél nagyobb tápot adni a horvát 
elégedetlenségnek, nagyobb jogosultságot adni a horvát 
ellenzéki törekvéseknek nem lehet mint ha mi itt be­
ismerjük; hogy a horvátországi erőszakosságok Ma­
gyarország érdekében történtek. Eltekintve a minisz­
terelnök személyétől és küldetésétől legyen bárki 
Horvátország bánja, a jövendőre nézve is azt mon­
dom, hogy Horvátország nem ok kupáit tartomány, 
hanem Szent István koronája területének része, joga 
van tehát az alkotmányos létre és a magyar parla­
mentben nem szabad megtagadni a horvát néptől az 
alkotmányosság garanciáját. (Helyeslés balielől.) A 
magyar parlamentben nem szabad helyeselni azt, hogy 
Horvátországban cenzúra van. (IorazI Úgy vanl a 
baloldalon.) A magyar parlamentben nem szabad 
helyeselni azt, hogy Horvátország népét elnyomják 
és elcsigázzák.

Mert vájjon miféle érdeke van abban a ma­
gyarságnak, hogy Horvátország belső országos au­
tonómiájában ne a szabadelvüségnek és ne a demok­
ratikus haladásnak elveit érvényesítse? (Úgy vanl a 
szélsőbaloldalon.) Sőt a magyar érdeket éppen ez 
sérti, ha horvátokkal elhitetik azt hogy ami elnyo­
matást, hogv ami erőszakot Ők elszenvednek, nem 
a mi kedvünkért, hanem éppen ugv egy ottani orszá­
gos párt érdekében amint mi a lejárt rendszer alatt, 
(Úgy van ! Úgy van I a szélsőbaloldalon.) szenved­
tünk e! erőszakot a korrupciót egy itt uralkodó párt 
és rendszer érdekében (Úgy van I Úgy van ! a szélső­
balon.) hogy ez a magyarok érdekében történik, 
holott csak egy ott uralkodó csoport mandátumainak 
korrupció és erőszak ut án való biztosítása érdekében 
történik, (ügy van 1 Úgy van I a szélsőbalon.)

Beöthy Ákos: Viszontbiztosító társaság itt 
is, ott is.

Vázsonyl Vilmos: Én azt tartom, hogy a hor­
vát viszonyokra nézve csak egv magyar érdek van és 
ez az, hogy a horvátok és magyarok megértsék és 
becsüljék egymást és hogy az alkotmány becsülósé- 
ben és szeretetóben, a szabadság szeretetében egye­
süljenek. (Élénk helyeslés a szélsőbaloldalon.) Mert a 
múltakban az tette kész eszközeivé a reakciónak a 
horvátokat, az to'te őket leluasználhatókká ellenünk, 
hogy ők az alkotmányt, ók a szabadságot megbecsülni 
nem ludták. (Úgy van! Úgy van! a szóisőbaloldaion.) 
Hát azzal becsültessük meg velük az alkotmányt, az­
zal szerettessük meg velük a szabadságot és azzal 
teremtsünk egy nagyobb közös ügvet Horvátország 
és Mag} arország között: a szabndságszeretet és az 
alkotmányvédelem közös ügyét; (É.éuk helyeslés ég 
éljenzés a szélsőbaloldalon.) hogy Horvátország polgá­
rait megfosztjuk az alkotmányos létnek minden biztosíté­
kától és mindenkedvezniénvétől?Ez lehet osztrák érdek, 
ez lehet abszolutista érdek, amely mindig az volt, hogy ai 
egyik nemzet a másik ellen uszitlassek, a divide el ím- 
pera elve, (Úgy van ! Úgy van ! a szóisőbaloldaion.) 
de nem lehet magyar érdek, mert nincs magyar ér­
dek, amely ellentétes volna az akotmánynyal és a 
szabadsággal. (Élénk helyeslés, él enzés és taps a 
szélsőbaloldalon )

Amilyen rideg, amilyen kérbetetlen volt Horvát­
ország benső országos autonómiájának rendjében 
báni kormányzata alatt a miniszterelnök, épp oly le- 
csuszamlás mutatkozott a magyar-horvát közösügyek 
területén. Ezt bizonyítja Tomasics miniszter beszédé­
nek azon részeivel, amelyek nem képeznek szerencsés 
vagy nem szerencsés frazeológiát, hanem amelyek 
tételes kívánalmakat foglalnak magukban, Tomasics 
19C'3. május 14-én tartott beszédében többek közi 
ezeket mondotta:

„Attól a naptól :ogva. amikor a kiegyezés, 
tudniillik, a magyar-horvát kiegyezés pontról-pontra 
mindenben világosan, tisztán és becsületesen lesz 
megtartva, esküt teszünk rá, hogy soha Horvátország­
ban se Hécsnek a keze, se másnak a keze lel nem 
lesz található.*

Mit mond tehát a horvát miniszter a r?  Azt 
mondja, hogy a horvát kiegyezés nincs mindenben 
világosan, nu.C3 tisztán és mnos becsületesen meg­
tartva. Azt kérdem én tehát a t  miniszterelnök urfól 
mint a kabinet fejétől, — hiszen Tomasics miniszter 
ur ma a magyar kormány tagja — va jon a miniszter 
urnák ezt a nyilatkozatát, hogy t. i. a magyar-horvat 
kiegyezés nincs tisztán, nincs világosan, nincs becsü- 
ieiesen végrehajtva osztja e, igen vagy nem? És 
lehoto szerinte magyar kabinetnek tagja az, aki ezt 
állítja? (Zaj és mozgás a bal- és szélsőbaloldalon. 
Felkiáltások: Lehetetlenség I)

Olay Lajos: Ez Összeférhetetlenségi Bejelentem 
az összelérbetetlenséget. (Úgy vanl a szólsőbalolda- 
lon. Derültség jobbról.)

Molnár Jen ő : Az ilyen még magyar vasúti bak- 
ter sem lehet, nem miniszter I

Vázsonyl Vilmos: Ez nem szerencsés vagy 
szerencsétlen frázis ez határozott kijelentés, amelyre 
csak igennel vagy nemmel lehet fele ni. Ilyen n\ iíat- 
ko/altai valaki magvar kabinetnek tagja nem lehet. 
Azt hiszem, a magyar kabinetnek abban talán szoli­
dárisnak kell lennie, hogy Magyarország tisztán, vilá­
gosan és becsületesen valósítja meg a magyar-horvát 
kiegyezést Horvát mondhatja ezt. hogy ez nincs 
igv. de magyar kabinet nem mondhatja. (Úgy van! 
ba felől.)

De volt a jelenlegi horvát miniszter urnák egy 
másik nyilatkozata is, amelyre nóz'e szintén bátor 
leszek a t. kormányelnök urat megkérdezni, vájjon 
ez a kabinet politikáját képviseli-e, miután éppen To­
masics képviselő ur lett megbízva a horvát miniszté­
rium vezetésével. Tomasics miniszter ur akkor mint 
képviselő a következőket mondotta (olvassa):

„Ez a kiegyezéssel kapcsolatos hivatalos nvelr 
használtatik is az állami hivataloknál, például a pénz­
ügyi igazgatás alá tartozó hatóságoknál, a posta- és
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távirdahatőságnál és így tovább, de nem használtaik 
az államvasutakon, hanem az államvasutakon a hiva­
talos nyelv a magyar, (Felkiáltások: Hála Istennek 1) 
Ha úgy tetszik, mondhatjuk erre azt, hogy „hála Is- 
tennek", de másrészt azután azt mondani, hogy mi 
respektáljuk Horvátország jogait és hogy Horvátor­
szág háladatlan, ez logikailag nem függ össze11.

Mit mond ebben., a t  jelenlegi horvát minisz­
ter ur?

Felállítja azt a követelést, hogy Horvátország 
területén a magyar királyi államvasutak igazgatási és 
ügykezelési nyelve a magyar-horvát kiegyezés értel­
mében ezentúl ne magyar, hanem horvát legyen. 
Kérdem tehát a t. miniszterelnök úrtól vájjon a ka­
binet politikája, a kabinet programmja-e az, hogy 
ezentúl Horvátországban a magy. kir. államvasutak 
igazgatási és ügykezelési nyelve a horvát legyen, és 
kérdem, lehet-e magyar kabinet tagja az, aki ezt a 
követelést állítja fel?

Tett még egy harmadik nyilatkozatot is az 
akkori t. képviselő ur, amelyben azt mondotta, hogy 
tulajdonképpen logikai összefüggés van a mi nemzeti 
harcunk vagy obstrukoiónk és a horvát zavargások 
között. Azt mondotta ugyanis (Olvassa): „Hogyha 
talán ezek a katonai kérdések itt nem lettek volna 
behozva, bizony ezek a zavargások nem történtek 
volna." Hát ez ismét egy igen érdekes nyilatkozat és 
nagyon illik a magyar kabinet tagjainaK sorába az az 
általam különben egyénileg elismert, kiváló képessé­
geinél fogva nagyra becsült férfiú, aki azt állítja, 
hogy az ellenzék itteni obstrtikciója és a horvát za­
vargások között logikai összefüggés van. De ha a 
logikai összefüggésnél maradt volna, elvégre ezt is 
lehetett volna szerencsés vagy szerencsétlen okosko­
dásnak minősíteni; azonban a t. hovát miniszter ur 
továbbment a logikánál és egész határozott á litással 
állt elő és a következőket mondotta (Olvassa) : „A 
magyar birodalom keretén belül jönnek és mennek a 
pénzek és ezen zavargásoknak az okozói. Ki is fog 
sütni, mert az is mindenesetre ki fog sülni, hogy 
semminemű idegen, vagy bécsi, vagy katonai kéz 
nincs benne."

Tehát a magyar birodalom keretén belül jön­
nek és mennek a pénzek. (Zaj a szélsőbaloldalon.) 
Akkor lehetett ezt egy szerűen egy fantáziával dol­
gozó privát ember véleményének tartani, de ma, mi­
dőn Tomasics képviselő ur a kabinet tagja, Magyar- 
ország becsülete követeli a2t, hogy most már mint a 
kabinet tagja feleljen arra. hogy bonnah jöttek a 
magyar birodalom keretén belül a pénzek? Kik szer­
vezték Magyarország területén belül ezeket a zavar­
gásokat ? Mondja meg ezt, vagy pedig vallja be, hogy 
egyszerűen légből kapott dolgokkal állott elő. Egyik 
a kettő közül; vagy megmondja nekünk mint m03t 
már a magyar kormány tag a. Magyarország becsü­
lete érdekében, hogy kik voltak azok, akik Magyar- 
ország keretén belül pénzeket küldöttek a horvát 
zavargások szervezésére vagy pedig vallja be, hogy 
a levegőbe beszél. Ha pedig ezt bevallja, akkor azt 
hiszem, hogy ezen tárgy komolyságánál lógva ko­
moly férfiak körében a kabinetnek nem lehet méltó 
tagja. (Egy hang a szélsőbaloldalon: Tisztázni kell 
ezt a dolgot)

Olay Lajos: Szégyen, hogy idehozta minisz­
ternek Tomasicsot I Ih en embert miniszternek ide­
hozni !

Molnár Jenő : Ez a legnagyobb vélke 1 (Foly­
tonos zaj a szólsőbaloldalon.)

E lnök: (Csenget) Csendet kérek, méltóztassanak 
a szónokot mégha lgatni.

Vazúonyl Vilmos: Amint már mondottam, én 
Tomasits t  horvát miniszter ur személyét nem táma­
dom. sőt tudom azt, hogy egyike a legkiválób­
ban képzett férfiaknak, de igenis támadom őt mint a 
magyar kabinet tagját. (Heh eslés aszélsóbaloldalon.) És 
ha a magyar kabinetnek a magvar horvát ügyekben az a 
politikája,(HalljukI Halljuk! aszélsőbalolda:on.)amelvet 
Tomasics képviselő ur fejtett ki, hogv a magyar-hor­
vát kiegyezés nincs végrehajtva becsületesen, ha az a 
politikája, hogy a magyar-horvát ügyek terén to­
vábbi lecsuszamlásnak kell bekövetkeznie, ha az a 
politikája hogy a m. kir. államvasutak igazgatási és 
ügykezelési nyelve Horvátországban kell. hogv a hor­
vát legyen: aakor én ezt a kabinetet, amíg Tomasics 
képviselő ur benne ül, nem tarthatom más kabinet­
nek, mint nemzetiségi kabinetnek, az első nemzetiségi 
kabinetnek, mert nemzetiségi programmot vall. (Igaz I 
ügy van 1 a szélsőbaloldalon. Mozgás a jobboldalon.)

Olay La:os: Ugyanezzel a joggal Vlad Aurélt 
is bevehették volnál Hiszen egyformákI V.-ád Aurél 
és Tomasics között nincs különbség I (Zaj a jobbol­
dalon. Elnök csenget.)

Vázsonyl Vilmos: Hogyha a megalakult kabi­
nettel szemben a küzdelmet nem folytatjuk, nemcsak 
a jelenlegi obstrukció marad eredménytelen, hanem 
elveszítjük még a báró BáuíTy Dezső eí.en vívott első 
obstrukciónak összes eredményeit is.

A t. miniszterelnök urnák összes programmja 
a halasztás. Őszre határidóüzletet kinál nekünk, de 
fedezet nélkül. (Derültség a szélsőbaloldalon. Egy 
hang ball elől: Olt van fedezetnek Tomasics !) Min­
dent Őszre igór, de nem mond a meg azt hogy mére­
tének mi a tartalma.

Gróf Apponyi Albort ékes és nagy beszédében 
a kormanyelnök urnák ezen halasztási kérelmét ug.y 
tüntette, lel, hogy ezt a halasztást a koronának kell 
megadni.

Hát a koronának megadjuk ezt a halasztást, de 
a t• m*nisz'erelnök urnák és a szabadelvüpárlnak nem, 
(Helyeslés a szólsőbaloldalon.) mert a t. miniszterelnök 
ur és a szabadelv üpárt tartozik ma, holnap és min­
denkor tudni azt, hogy mi a nézete és hogy mit akar.
A korona meggondolhatja magát és ha a koroua nem 
fogja azt akarni amit a miniszterelnök ur akar, ennek 
egyszerű következménye az lesz, hogy a miniszter­
elnök ur el lógja hagyni helyét.

Egyáltalában nem tarlom alkotmányosnak azt, 
hogy a koronának adandó gondolkodási időről beszél­

jünk, mert a minisztérium arra való ugyan, hogy 
alkotmányosan fedezze a korona akaratát, de ez nem 
jelenti azt hogy a minisztériumnak önáló akarata ne 
volna és hogy a minisztérium mindig csak azt akar­
hatná, amit a korona akar. Hiszen szabad talán ellen­
tétnek lenni, nemcsak a kormány és a kisebbség, 
hanem néha a kormány és a korona között is, amikor 
módjában áll a koronának a maga akaratának alkot­
mányos fedezésével más férfiakat bízni meg. (Igazi 
Úgy vanl a szólsőbaloldalon.)

Ez az elhalasztási kérelem előttünk nagyon 
gyanús szinben tűnik fel, mert ez a halasztási kére­
lem kapcsolatos azzal, hogy mi rakjuk le összes 
fegyvereinket, hogy mi adjunk ki minden eszközt 
a mi kezünkből és azután őszszel kezdjük el a küz­
delmet sokkal súlyosabb helyzetben ránk nézve és 
súlyosabb helyzetben a nemzetre nézve. Általában 
igen gyanúsnak tartom azt, ha az úgynevezett le­
győzött ellenfél folyton óriási apparátussal azt bizo­
nyítgatja, hogy én győztem. Azon csodálatos jelen­
séggel állunk szemben, hogy a szabadelvüpártnak 
kiváló elemei sorban felállauak és azt bizonyítgatják, 
hogy az ellenzők szörnyű módon győzött. Ók azon­
ban a győzelmet úgy kívánják megosztani, hogy az 
ellenzéké legyen a győzelem, a miniszterelnök űré 
pedig minden eredmény. Az ellenzéké a győzelem, a 
diadal, a rendjelet mindenki az ellenzéknek feltüzeti a 
mellére, de az eredmény a kormányé, amely elszedi 
fegyvereinket, elszedi zászlónkat s beszolgáltatja 
azokat a bécsi hadi kincstárba. (Igaz I Úgy van 1 a 
szélsőbaloldalon.)

Azt bizonyítgatták a szabadelvüpártnak ezen 
szirénhangon éneklő tagjai, akik a mi diadalunkat 
akarták mivelünk elhitetni, hogy mily óriási diadal 
rejlik abban, hogy a korona bizalmi férfia utján szóba 
állott az ellenzékkel. Hát a korona és a dinasztia már 
gyakran állott szóba obstrukcióval. Fegyveres obstruk- 
cióval is szóba állt. 1711-ben a fegyveres kuruo- 
obslrukcióval állott szóba. De ezeknek a szóbaállá- 
soknak az árát mindig azok fizették meg, kik bár 
jóhiszeműen, bár a legkétségtelccebb hazafias szán­
dékkal. de szóba állottak olyképpen, hogy lerakták 
fegyvereiket

Hogy a dinasztia fegyveres vagy fegyvertelen 
obstrukcióval szóba áll, az nem oly hallatlan 
dolog, sőt többot mondok, éppen a Habsburg-ház- 
nak mindig specialitása volt a szeliditett forra­
dalmárok tenyésztése. (Derültség a szólsőbalolda­
lon.) Bach barnkádhős és demokrata volt s azután 
az abszolutizmusnak mindenre kész kormánvíérfia 
lett Lueger büszkén dörögte oda a császárnak, 
midőn nem erősítette meg a polgármesteri székben: 
nem bánom, ha nem tetszem a császárnak; tetszem 
az Istennek és a népnek, s ez nekem elég. És 
Lueger megszelídült. Stojálovszki páter itt járt kö­
zöttünk, de átment azután a megszelídített forradal­
márok stádiumán. Általában a szelídített forradalmárok 
egész; sokaságával dolgozott a Hibsburg-ház. Ez kü­
lönben régi hagyományokon épült mert Svájcban, de 
még egész Európában is a középkorban a szuvereni­
tásnak egyik jclo volt az, hogy a szuverén hübérur 
az udvarán ketrecben íenevadafcat tartott. Svájcban, 
ahounau a mi dinasztiánk származik, a berni Zwm- 
gerben ma is láthatók a ketrecben, melyek mint a 
város szuverenitásának a jelei. De különben is ily 
régi uralkodőcsalád tudhat a azt, ami tudományos 
tapasztalatokon alapul, hogy a kiégett tűzhányók ol­
dalán terem a legjobb bor a nagyurak asztalára. 
(Élénk derültség.) Összes kupherryeink a Balaton 
mentén mind kiégett tűzhányók. (É-énk derültség a 
szólsőbaloldalon.)

Nemcsak a többségi elmélet merült fel újra, ha­
nem az a kérdés is, amelyet már elintézettnek kellett 
tartanunk, hogy jogosult-e vagy nem az obstrukció. 
Azt hiszem, hogy erről már kár volna több szót sza­
porítani, mert hisz a lefolyt első kiadású obstrukció 
alett ezt a kérdést pro és kontra többször tüzetesen 
megvitattuk.

Jó lesz, ha ahhoz a csalhatatlan definícióhoz, 
hogy az a szabadelvű, aki a szabadelvüpártboz tar­
tozik, hozzá csatolunk még egv definíciót a jogosult 
és jogosulatlan obstrukcióról. (Halljuk ! Halljuk I (Ez eg.y 
egvszerü defimc.ó, ajánlom Hodoss.y Imre képviselő 
urnák figyelmébe. Jogosult minden obstrukció, mely­
ben résztveszünk, jogosulatlan minden obstrukció, 
amely ellenünk lordul. (Élénk helyeslés a bal- és szél­
sőbaloldalon.)

Elismerem, hogy a közjogi politikának, a köz­
jogi kérdéseknek folyionos előtérbe helyezése nem 
szolgál a nemzeti gazdaság javára. De mi következik 
ebbői? Az-e, amit a szabadelviipárt következtet ebből, 
az-e, hogy ezt a kérdést most elejtsük és azután újra 
fölvegyük? Az-e, hogy a közjogi kérdések, a közjogi 
konfliktusok soha meg no o dassanak, (Úgy vanl 
Úgy van! a szólsőbaloldalon) hogy ezt a nemzetet 
örökké nyugta anitsák ? Hiszen ennek a nemzetnek a 
sorsa hasonlít eg.- oly lérfiu sorsához, aki örökké 
becsületbeli ügyeivel van elfoglalva és ezért nem ke­
reshet család ának kenyeret. (Igaz l Úgy van 1 a 
szélsőbaloldalon.)

Ennek a nemzetnek becsületbeli kérdése az. 
mely a magyar vezényszónak követelésében kulminál, 
ami tulajdonképpen primitív kérdés, mert hiszen hogy 
a közös hadsereg magyar részében a magyar nyelv­
nek kell érvényesülnie, ez a természetes ösztön és 
józan ész szava és követelése, (Úgy van: a szélső- 
baloldaton.) de ezt a primitív nemzeti becsületbeli 
kérdést el kell intéznünk végre-valahára, éppen azért, 
hogy áttérhessünk a termékeny nemzeti, társadalmi 
és gazdasági munkára. (Élénk helyeslés és taps a 
szélsŐbalo. dalon.)

Említették a másik oldalról gúnyosan, Rosen- 
berg Gyula, aki különben nincs jelen, egv közbe­
szólás alakjában is gúnyolódott báró Kaas Ivor be­
széde alatt azon, hogy az ellenzéknek egy jó részo 
különböző nézetű, különböző természetű’  férfiakból 
alakult.

Vészi Józsof: Odaát szép egység van! (Derült, 
ség a bal- és szélsőbaloldalon.)

Vázscnyl Vilmos: Azt hiszem, hogy ebből épp 
az ellenkezője következik annak, amit következtetni 
akar. Éppen az. hogy különböző társadalmi felfogású 
férfiak, különböző gazdasági, különböző társadalmi 
programmot valló lérfiak, akik között egyébként 
semmiféle politikai közösség nincs, ebben a kérdés- 
bon egyetértenek, ez mutatja, hogy nem sznbtilig 
kérdésről, hanem az alkotmány és a nemzeti becsület 

riinitiv kérdéséről van szó. (Élénk helyeslés és tapsa 
al- és szélsőbaloldalon.) Amint már említettem, ezen 

kabinetnek puszta megjelenése azt a csudálatos átala­
kulást létesítette az elmékben, hogy kezdtek beszélni 
az abszolutizmusról, mint végső lehetőségről. Még 
gróf Apponyi Albert is, akinek erős alkotmányjogi 
és nemzeti érzését nem kívánja senki sem kétségbe 
vonni, ezen minisztérium megjelenésének hatása alatt 
az abszolutizmusról, mint lehetőségről megemlékezett. 
(EJlentmondás jobblelŐl.) Megemlékezett, azt mondván 
beszédének beiejezése alkalmával, hogy gyáva az, aki 
az abszolutizmustól lél egyénileg, de igenis a nemzet 
érdekében kell és szabad attól félni. (Felkiáltások 
jobbíelői: Mezőssy mondta.) Ha az abszolutizmusról 
nincs szó, azt hiszem, hogy oly fényes és logikus 
elme, mint gróf Apponyi Albert, azt a szót nem is
említette volna beszédében.

Csodálatos átalakulással állunk szemben. Az 
18£9-iki véderőmozgalom alkalmából a bécsi katonai 
körök egy jelszót röpítettek világgá, mikor meg 
akarták csinálni a védrendszernek ischli klauzuláját: 
Wir brauchen keine Armee auf KündiguDg. Azóta 
egy más jelszó röpül lelónk, amely azt mondja: Wir 
brauchen eiuo Constitution auf Iíündigung. A hadse­
reg felmondásra nem kellett, de igenis kell alkotmá­
nyosság felmondásra. T. Ház 1 A junkereknek az a 
mondása: Und dér Kaiser absolut, wenn er unseren 
Willen thut, — csodálatosképpen most átalakult és 
most Bécs felől az a tbeoria hangzik felénk: 
Konstitution auch gut, wenn sie unseren Willen 
thut. (Taps a baloldalon.) Csak felmondásra akar­
nak elfogadni alkotmányosságot és ijesztgetnek, 
rémitgetnek minket az abszolutizmussal. Nem kell ettől 
megijedni. Mert sokkal kényelmesebb az alkotmány 
formájába bujtatott abszolutizmus, sokkal kovesebo 
erkölcsi felelősséggel jár, mint a nyílt abszolutizmus. 
Az abszolút monarkák a történelem és a kortársak 
itélőszéke előtt erkölcsileg felelnek ós ezért soktól 
visszariadnak amitől alkotmányos miniszterek fede­
zete mellett, néha azoknak tanácsára és besujására, 
nem riadnak vissza. (Igazi Líg.y vaui a baloldalon.) 
Én nem létek attól, hogy ezt a legkényelmesebb al­
kotmányrendszert, az államosított szabadelvüpár.tál 
való kormányzást (borültség és taps a bal- és szélső­
baloldalon) leiváltanák a nyílt abszolutizmussal, ami­
kor a koronának kellene viselnie az erkölcsi felelőssé­
get és nem a kipróbált szabadelvüpárlnak. (Igaz I 
Úgy vanl a baloldalon.) Mi, akik itt az ellenzéken 
küzdünk, igazat adunk azoknak, akik azt mondják, 
hogy mi nem vagyunk komoly állambölcsek, bár az 
igaz, hogy nagyon könnyű állambü'csuek lenni Ma­
gyarországon.

Molnár Jen ő : Csak hallgatni kell. (Derültség.)
Vázsonyl Vilmos: Mert vannak állambölcsek, 

akik hasonlítanak ahhoz az orosz őrszemhez, akit a 
pusztaságban sokáig taroltak és mindenkor kirendel­
tek azért, mert valaha Jőporlorony volt azon a heh en ; 
elfelejtették azt, hogy a lőportorony már nincs ott és 
a legyveres őr továbbra is ott őrizte a semmit. Gyak­
ran a komoly államférfiul redők is így őrzik azt a 
puskaporos tornyot amely már nem létezik. (Derült­
ség a szélsőba’olda on.) De lemondunk az áilaralérfiui 
komolyságról, ebogad uk azt. hogy bennünk nincs 
semmiféle államférfiul vonás. Különösen nem fogad­
juk el az örökkévaló bölcseségnek azt a szimbólu­
mát. melyet mar a régiek úgy ábrázoltak, hogy a 
kígyó összecsavarodik, összelapult és a maga testébe, 
a maga húsába harap. Azt az aliambölcse3éget, amely 
a nemzetnek azt mondja hogy lapuljon, csavarodjék 
és harapjon a maga húsába, mert ig.v lesz bölcs és 
jgv lesz örök é-etü, nem fogadjuk el. (Elénk éljenzés 
és taps a s-élsőbalo’dalon.)

Átengedjük az államférfiaknak nagy komolysá­
gát és előkelőségét tökéletesen azoknak, ak k a mi 
küzdelmünket lekicsinylik és nem hagyjuk azt sem, 
ha a mi küzdelmünk eredménye az 6 vignetta,uk 
ala.lt fog megjelenni. (Úgy vaui Úgy vau! a szélső­
baloldalon.) A nemzet, azt hiszem, azért meg fogja 
érteni a különbséget azok közölt, akik a gyógy- 
lüveket össz< keresgélték és vérző körmeikkel a fold 
alól is kiásták és azok között, akik ezeket a gyógy- 
lüveket egyszerűen, szépen skatulyába rakták és elő­
kelő vignettákkal látták el.

Hock János: Éa jó, áron eladlak, 
i.ovászy Márton: És elárusították.
Vázsonyl V ilm o s: Az államférfiaknak figyel­

mébe ajánlom annak a férfiúnak pályafutását, aki 
már nein tagja a kabiuetnek, figyelmébe ajánlom 
nekik Fojérváry Géza példáját, aki itt a parlament­
ben exponálta magát, súlyos harcokban a, koroná­
ért. szembeszállt és dacolt velünk és aki — csak 
a történelem állapíthatta meg, nem mi, — éppen azért a 
nemzet rétegeiben ug.y szerepelt, mint aki a . nemzeti 
igazságok érvényesülésének ellensége. És mi volt a 
jutaima ? Az, hogy oly kézirattal bocsáttatott el, miut 
a horvát miniszter. Azoknak a t  államférfiaknak fl- 
gye mébe ajánlom, hogy vájjon mi jobb : az-e, tán- 
colui a kötélen az udvarkegyet keresve és mikor egy 
pillanatra is félrenéznek a nemzetre, amely az ő kö­
télén való járkálásukat csodálja az a fólrenézós, az a 
lélrelépós lezuhanásukat és bukásukat okozhajta, 
vagy támaszkodni a magyar földre, a magyar népre, 
a magyar talajra? (Elénk helyeslés a szélsőbalolda­
lon.) Va jon mi több, mi erősebb és mi igazabb. a 
hires Dank von Oesterreicb. vagy a magyar nép há­
lája, amely nem íelejli el soha azokat, akik szabad­
ságáért és igazáért küzdenek, amely azoknak, uiig 
élnek, dalba fűzi nevüket és lelkében meleg kriptát
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ad azoknak, akik érte meghaltak. (Taps a bal- és 
szélsőbaloldalon.) A t. államférfiaknak szabadon áll 
a választás, hogy az udvari kegy kötelén akarnak-e 
járni, amelyről lezuhannak, vagy pedig a biztos 
magyar talajra, a magyar népre akarnak-e tá­
maszkodni és eogiteni akarnak-e minket küzdel­
münkben?

Nekünk pedig hiába ajánlják az óvatosságot, 
hogy forduljunk vissza a megkezdett útról. Nyolc 
hónapuái tovább tart már ez a küzdelem. Mnt 
hogyna az előítéleteknek sötét szikláit, útba álló 
hegységeit kellett volna csákányokkal átalvágnunk, 
úgy küzdött az ellenzék harcoló serege. Vájtuk az 
előitéleteknok ezt a szikláját, amelyik útba áll, 
hogy meglássuk a másik oldalon a világosságot ős 
meghozzuk nemzetünk számára. A mi csákányaink 
csengése azt mondja nekünk, hogy csak egy vékony 
réteg választ el bennünket a céltól. (Éljenzés és taps 
a szólsőbaloldalon.) Ne várják hát mitólünk azt, hogy 
visszaforduljunk. Földomlás eltemethet bennünket, 
de meg nem hátrálunk és vissza nem lordulunk. 
(Élőnk éljenzés és taps a széisŐbaloldalon.) Nem 
logadom el a t  miniszterelnök ur programmját. e 
helyett a következő határozati javaslatot terjesztem 
elő (olvassa):

Mondja ki a Ház, hogy a kormány iránt, 
minthogy megalakítása első kísérlet hivatalnok- 
kormányzat meghonosítására, bizalma ninc3 és a 
kibontakozást csak olyan miniszterelnök kabinet­
jétől vár,a, aki az ország állapotait közvetlen ta­
pasztalatból ismeri és múltjával, egyéniségével a 
képviselőházban gyökerezik. (Elénk helyeslés 
és éljenzés a bal- és szólsőbaloldalon. Szónokot 
számosán üdvözlik.)

E lnök: a z  ülést tíz percre fel üggesztem.
Szünet után.

(Személyes kérdés.)
Plchler Győző: Személyes kérdésben kér szót 

Tegnap Ugrón Gábor boszédo alatt egy. a szólóra 
kellemetlen közbeszólást tettek. Amikor az osztrák 
arisztokráoia cingárságára, pipaszárlábaira célzott a 
szónok, valaki jobbról közbekiáltott, hogy hát 
Pichler se különb. Ugrón ekkor azzal védte meg 
szó ót, hogy beteg. Mlz igaz ugyan, de a b a j . csiráját 
nagy muukássága plántálta szervezetébe. Ám azért 
meg fogja mutatni, hogy a politikai küzdelmekben 
nem beteg ember“ s erélyesen, férfiasán fog abban 
résztvenni. A közbeszólónak direkte nem .elel, mert 
nincs a neve a naplóban löltüntetve, reméli azonban, 
hogy az illető lojálisán je'entkezni fog. (Helyeslés 
balról.)

Ugrón G ábor: Mikor védelmébe vette tegnap 
Pichlert azzal, hogy betegnek nevezte őt, csak múló 
bajt érlett, amely gyöngét, erőset egyaránt leterithet, 
báu'ó szándéka nem volt (Helyeslés balról.)

Elnök : Folytatjuk a napirendet.
M a k k a l Z s ig m o n d : K ér i b e sz éd én ek  e lh a ­

lasztását.
(Darányi válasza.)

E loök : Miután már csak egy negyedórája 
volna a képviselő urnák a löldmivelési miniszter 
most következő válasza előtt, igy hát ebbe a Ház 
beleegyezik. (Helyeslés.) Megál apitja a holnapi napi­
rendet.

Következik a miniszteri válasz.
Darányi Ignác iöldmivelésügyi miniszter: Felel 

Udvary Fereno. grói Esterházy Mihály, Bartal 
Aurél interpellációira Nádszeg község és egyéb po- 
zsonyraegyei helyeken történt árvizek dolgában. El­
mondja, uogy eddig m iy  munkálatokat végeztetett, 
mily óvó- és segélyintézkedéseket tett s fog tenni a 
veszélyeztetett vidékeken a kormány. Ezenfelül leg­
közelebb elutazik majd szóló a kereskedelemügyi 
miniszterrel a helyszínére, hogy ott saját szemük­
kel győződjenek meg a baj nagyságáról. (Zajos 
helyeslés.)

Az interpellál ók és a Ház a választ tudomásul 
veszik.

E lrö k : Az ü lé st  fé lk e ttő k o r  b ezárja .

BELFÖLD
A  h e ly zet. A képviselflház folyosóján ma 

ismét élénken tárgyalták azokat a torveket, ame­
lyek a kibonlakozás útját kerosik. A tervek közül 
általában egyi kot som Ítélték olyannak, amoly 
alkalmas volna arra, hogy az obstrukciót leszere­
lésre bírja. Az egyik pedig, amolyet magúnak a 
miniszterelnöknek tulajdonítanak, valóságos felhá­
borodást okozott az ellenzéken. Ez a terv, amolyet 
egyik-másik budapesti és bécsi lapban lanszi- 
roznak s amelyről egyes kormánypárti képvi­
selők is elismerik, hogy valósággal felmerült, állí­
tólag abban állana, hogy gróf Khuon-Héderváry 
miniszterelnök hétlön vagy keddon indítványozni 
fogja, hogy szakítsák félbe a programmbeszéi fölölt 
való vitát és térjenek át az indenmitásra. Az indit- 
váoynyal szomben várható hevos vitának pedig 
úgy akarnak gátat vetni, hogy napirendi indít­
ványnak minősítik és csak négy szónoknak enge­
dik mog a hozzászólást, azután ogyszerü szava­
zással eldöntik a kérdést. Az ohhoz való jogot a 
miniszterelnök a házszabályok kövotkoző intézke­
déséből véli meríthetni:

A  H áz n ap iren d jén ek  m egá llap ítására  v on at­
k o z ó  e ln ö k i e lő te r je sz té s  v a g y  in d ítv á n y  fölött

legfeljebb négy szónok meghallgatása után a Ház 
egyszerű szavazással dönt.

Állítólag már abban is megállapodtak, hogy 
két szónok a kormány pariról fog jelentkezni, hogy 
ezzel is gyorsabban essenek túl a rövid napirend- 
vitán. A harcoló ellenzőkön ezt a tervet parla­
menti csínynek minősitik és a legerősebb eszkö­
zökkel készülnek szembeszállni vele. Nem való­
színű azonban, hogy reákerül a sor, még pedig 
azért, mórt nem hihető, hogy az olnökség kapható 
lesz reá. Az olnökség részéről ugyanis már 
eldőlt a kérdés akkor, mikor Szélt Kálmán exlox- 
jelontésének a napirendre tűzéséről volt szó, s a 
házszabályoknak akkor is idézett idovágó rendel­
kezését gróf Apponyi Albert elnök nem találta al- 
kalmazbaténak, azzal a megokolással, hogy ez a 
kérdés nem napirenikérdés. Az eset teljesen analóg 
volt a mostanival és ugyanazt a házszabály para­
grafust magyarázta igy az elnök és a Ház, amoly 
paragrafusra a miniszterelnök állítólagos terve 
támaszkodik. És ámbár gróf Apponyi most nem 
elnökölhet, ki van zárva, hogy bármelyik alelnök 
más álláspontot foglalhasson el, mert tudvalevő­
leg mindakét alelnök ismételten szolidárisnak 
vallotta magát a házolnőkkel, annál kevésbé tér­
hetnek ol ily nagyfontosságu elvi kérdésben az 
elnök álláspontjától, mely az ügyrend kezelésének 
módjára nézve eléggé ismeretes.

Uj vámtarifatárgyalás.
Budapest, julius 24.

Báró Coll osztrák kereskedelemügyi miniszter 
tegnapi budaposti idézése, amint már említettük, 
az uj vámtarifa végrehajtási rendeletének meg­
állapításával függ egybe. Van azonban önnek a 
látogatásnak és a szakelőadók mogkezdett tár­
gyalásának egy másik célja is, amely szintén az 
uj vámtarifatervezotre vonatkozik s amelyre jé 
lesz a magyar közvéleménynek erősen rászegezni a 
Ezemét. Az osztrák kormány ugyanis abban mes­
terkedik, hogy a vámtarifatervezetnek nehány 
olyan módosítását 1 csikarja ki, amely a ma­
gyar gazdasági érdekek részére kivívott előnyöket 
jolontékonyen megnyirbálná. Az osztrák biro­
dalmi tanács vámtarifa-bizottsága ugyanis a tarifa­
tervezetnek tizenhét tételét utasította vissza, ezek 
között az árpa, a szarvasmarha, a sertés, bur­
gonya, bortörköly, a kénkovand és a bekötött 
könyvok vámtételeit. Mind csupa olyan tétel, 
amely a magyar mezőgazdaságnak vagy egy-egy 
magyar ^iparágnak az érdokoit van hivatva 
megoltalmazni. Ézokre az osztrákok vámmérsék­
lést vagy vámmentességet követelnek, mig másfelől 
vámemeléseket kívánnak olyan cikkekre, amelyek­
nek behozatalát a magyar közgazdasági érdekek 
nőm nélkülözhetik. A sortésvámok leszállítását 
azzal okolják meg, hogy a tervozot magas vámtételei 
mellett lehototlen volna Szerbiával a kereske- 
dolmi szerződést megújítani. A kénkovand vámját 
pedig egész nyíltan azon a címen kövotelik, hogy 
Ausztria ebben a cikkben a magyarországi iparra 
van utalva és az osztrákok a vámmentességgol 
lohelövé akarják tonni a vámkülföldi, nevezetesen 
spanyolországi kénkovand behozatalát. Nagyon 
érthetően lép tohát olőtérbo az az osztrák törek­
vés, hogy a tarifának csupa olyan részoi módosul­
janak, amelyok kizárólag vagy túlnyomóan Magyar- 
országnak válnak javára, ellenbon érintetlenek 
maradjanak azok a vámtételek, amelyek az osztrák 
iparnak kodvoznok. Kizártnak akarjuk azonban 
tartani, hogy ez a törekvés sikerrel járjon. Loho- 
tetlcnnok tartjuk, hogy Láng Lajos, aki olyan 
derekas onorgiával és sikorrel védte a vámtárgya- 
lásokbnn a magyar ipar érdekeit s egy támoga­
tásra méltó és arra nagyon is reászoruló ipar­
ágnak, a kénkovand-gyártásnak megfelelő vámo­
kat tudott kiküzdoni: most beadja a derekát az 
osztrák kapzsiság olött. Ugyanez a véloményünk 
Darányi Ignácról is, aki az agrárvámok kivívásá­
ban jeleskedett. Es ha az osztrák kormány egész 
fesztelenül tulteszi magát egy kölcsönös megálla­
podáson, mely a két egyezkedő felot, a két kor­
mányt föltétlenül kötelezi, a magyar kormány bizo­
nyára rideg kövotkezotosséggol fog rugaszkodni a 
kötésnek minden betűjéhez.

•
Félhivatalosan jelentik: Láng Lajos magyar 

és báró Call osztrák kereskedők in ügyi miniszter,

Bíró Tamás miniszteri tanácsos és dr. Stibral 
osztályfőnök szakelőadók bevonásával, tegnap meg­
állapították a vómtarifatörvényre és az uj auto­
nóm vámtarifára vonatkozó végrehajtási rendelet­
nek alapelveit.

Ma délelőtt a kereskedelemügyi minisztériumban 
Biró Tamás miniszteri tanácsos eluöklósóvel a cukor­
kérdés vámpolitikai részének tárgyában értekezletet 
tartottak, amelyen a magyar kormány részéről Emmcr- 
ling Vilmos miniszteri tanácsos és Fuhrmann Ferenc 
osztálytanácsos a kereskedelemügyi, Marschalkó József 
és Teleszky János osztálytanácsos a pénzügyi és 
Ottlik István miniszteri tanácsos a Iöldmivelésügyi 
minisztérium képviseletében az osztrák kormány részé­
ről dr. Mühlvenzl osztálytanácsos a pénzügyi s dr. 
Seidler miniszteri titkár a iöldmivelésügyi minisz­
térium képviseletében vettek részt. Lovag Roessler 
osztályfőnöknek, akinek az osztrák kereskedelemügyi 
minisztérium képviseletében kellett volna az értekez­
leten résztvennie, tegnap este el kellett utaznia Bu­
dapestről. A cukorkérdés pénzügypolitikai részével a 
két kormány képviselőinek a magyar pénzügymi­
nisztériumban tartandó értekezlete fog foglalkozni, 
amelyre lovag Böhm-Bawerk osztrák pénzügyminisz­
tert is várják. — Bécsbül jelentik: Á tanácsko ások 
folyamán, melyeket jnlius 23-án folytatott a két keres­
kedelemügyi miniszter az országgyűlési tárgyalás 
alatt álló uj vámdijszabás kiviteli módozatát illetőleg, 
a mindkét bizottságban fölmerült kívánságokat is be­
ható vizsgálatnak vetették alá.

•

A félhivatalos Budapest Tudósitó esti kiadása a 
következő kommünikét közli:

Ahhoz a bécsi hírhez, hogy a két keres­
kedelmi miniszter tegnapi budapesti tanács­
kozásai során bohetóan tárgyalta azokat az 
óhajokat is, amelyeket a magyar és az osztrák 
bizottságok az uj vámtarifa tekintotében han­
goztattak volt, hozzátohetjük, hogy az osztrák 
pénzügyminiszter e tanácskozások alkalmával 
meggyőződhetett arról, hogy a magyar kor­
mány nincs abban a helyzetben, hogy a két 
kormány által megállapított tarifatervezot 
lényeQét érintő bármely módosításhoz hozzá­
járulhatna.

•

Mint értesülüuk. Böhm-Bawerk osztrák pénzügy- 
miniszter ma Budapestre érkezeit, mert holnap, szom­
baton, délelőtt 10 órakor a pénzügyminisztériumban a 
cukorkérdés ügyében értekezlet lesz. A magyar pénz­
ügyminiszter ebben az ügyben az osztrák pénzügy­
miniszterhez átiratot intézett, amoly a legutóbbi na­
pokban fanáeskozás tárgya volt az osztrák pénzügy­
minisztérium kebelében. Ez átirat a’apján fogja most 
a két pénzügyminiszter a szóbeli tanácskozásokat 
folytatni.

Dr. Mühlverul osztálytanácsos és dr. Seidler mi­
niszteri titkár, osztrák szakelőadók, akik ma a keres­
kedelmi minisztériumban a cukorkérdést illető vám­
értekezleten resztvettek, az értekezhet befejezése után 
ma délután visszatértek Bécsbe.

•

N. Fr. Pr. mai estilapjában a következőket 
í r ja : A magyar kormány álláspontja a vámtarifa 
kérdésében a következő : a magyar kormány köte­
lezte magát arra, hogy a két kormány közt megálla­
pított autonóm tarifát tejesen a múlt év végén létre­
jött megegyezés értelmében viszi keresztül a ma­
gyar parlamentben. A magyar kormány hivat- 
kozhatik arra, hogy a képviselőház közgazdasági 
bizottsága az autonóm tarfát minden változtatás 
nélkül* ellogadta és csak néhány, a jelentésben 
kilcjezett kívánságot érvényesített, amelyek azonban 
nem az e g e s  vámtételek megváltoztatására vonat­
koznak. A magyar kormánynak tebát most nincs oka 
arra és nem is érdeke, hogy a vámtételeken, vagy 
általában magán a tarifán változtatásokat eszközöljön, 
és elvárja az osztrák kormánytól is, hogy el fog követni 
mindent, hogy a vámtarifát változtatás nélkül Jogadtassa 
el, de hangsúlyozni fogja, hogy tegnap erről nem 
folytattak tárgyalásokat, hanem csak eszmecsere folyt a 
két kormány közt. Az osztrák kormány kívánságait 
Budapesten egyszerűen ad referendum vették és alkal­
mat ad’ak az osztrák kereskedelmi miniszternek, hogy 
a magyar kormány álláspontját megismerje.

—  B U D A P E S T I  N A P L Ó  J u liu s  3 1 - lk é a  uj 
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A pápa halála.
Budapest, július 24,

Ma is sörii tömegekben özönlött a nép a 
Szent Péter-templomhoz, hogy még egyszer lássa 
a halott pápát. Holnap este, talán már előbb, 
XIII. Leót is magába iogadja az a márvány 
szárkofág, amely a sekrestye-ajtó fölött a dóm 
falába illesztve van. Mint a remek szentegyház 
kupolája körül a focskék, úgy röpködnek a Vati­
kán körül az ellenőrizhetetlen hirok és sejtések 
utódja felől. És mindobből csak az látszik való­
színűnek, hogy Rampolla kilátásai csökkennek, 
do javulnak Oreglia camorlengo sanszai. Oreglia 
bíboros tegnap az Unione Romana bizottsága előtt 
oly szavakat mondott, amelyek őt kiemelik a szent 
kollégium többi tagja sorából. Abból az elismerésből, 
amelyet az olasz népnek juttatott, a Vatikánból 
harminc éve nem hallott hang csendül ki. Oreglia 
rövid boszéde Olaszországra politikai esemény­
számba megy. Ha a pápát, miként a régmúlt 
időkben, még ma is Róma népe választani, bi­
zonyosan Oreglia bíboros fejét ékesítené a hár­
mas korona. A bibornokok többsége öttől a be­
szédtől aligha volt elragadtatva.

Az oiasz bibornokok nagyrészo különben 
már Rómában van. Ott van már OMons balti­
morei bíboros is, aki már XIII. Loo mogbetego- 
désének hírére útra kelt, mert léit, hogy úgy 
járhat, mint 1878-ban Mac Closkey, a newyorki 
érsek, aki akkor ért Rómába, amikor Pecci bíbo­
rost már pápának választották.

Vaszary Kolos bibornok hercegprímás teg­
nap este érkezett meg kíséretével Rulaionlüredről 
a fővárosba. A hercegprímás vasárnap este utazik 
Praqerhofon és Cormonson út egyenesen Rómába, 
külön erre a célra rendelt szalónkccsiban, moljet 
a rendes gyorsvonathoz csatolnak. A hercegprí­
más kíséretében lesznek: dr. Kohl Mcdárd püs­
pök, Andor György priinási titkár, Per. cr Márk 
ceremoniárius és Brunner Matróna zárdafőnöknő, 
a hercegprímás ápolónője. A hercegprímás szá­
mára, ki okvetlen résztvesz a kouklávén, már 
rendeltek lakást Rómában és ugyancsak meg van 
rendelve kíséretének lakása is. Dr. Kohl Medárd 
püspök ma délelőtt látogatást tett Khuen-Hédmáry 
Károly miniszterelnöknél. Dr. Kinssica Gyula 
vallás- és közoktatásügyi miniszter a mai délelőtt 
folyamán Vaszary Kolos hercegprímásnál hosszabb 
látogatást tett, ami nyilván a pápaválasztással 
van összefüggésben.

A  ravatal a Sxent-Péter-templomban.
Kóma, julius 24.

Bár nagy a meleg, ma még több nép tódul a 
Szent Péter-templom felé, minek következtében az 
övöintézkedéseket szaporították. Baleset elkerü ése 
végett az asszonyoknak gyermekkel vaó  belépését 
megtiltották.

B ó m a  ju liu s  24.

A közönség áramlása XIII. Leó ravatalának 
megtekintésére délelőtt folyton tartott. A nagy 
tolongás következtében néhány személy elájult. 
A katonai sorfalat megerősítették. Esto hat órakor 
tekintik meg a bíborosok, valamint a szenszéknél 
elismert külföldi képviselők a holttestet Ma dél­
előtt volt a Szent Péter-templomban a második 
gyászmise, melyet msgro Constanti szolgáltatott a 
vatikáni papság segédletével. Az olasz udvari 
templomban is tartottak gyászmisét, melyet msgro 
Niti udvart pap mondott két pap segédletével.

A részvét.
Santiago de Chile, ju liu s  24.

Ma egyházi ünnepség volt XIII. Leó pápa 
lelkiüdveért, melyen jelen voltak a külföldi ha­
talmak képviselői. A beszéd alkalmából, melyet 
az ünnep alatt mondtak, az olasz kiivet a beszéd­
ben előforduló megjegyzés miatt elhagyta a 
templomot.

K ém e, ju lius 24.

Az udvari templomban msgre Lanza, a 
király udvari lelkésze holnap reggol gyászmisét 
mond a pápáért.

Zágráb, julius 24.
Délelőtt 10 órakor a helybeli székesegyházban 

X1IL Leó pápa lelkiüdvősségéért ünnepies gyász- 
mise volt, melyet dr. Posilovie* érsek szolgáltatott 
nagy segédlettel. A gyásztiszteleten jelen voltak gróf 
Pejacsevich horvát bán és Ktobus táborszernagy had­
testparancsnok, a polgári és katonai hatóságok 
tejeivel.

XIH , Leó szobra.
Róma, julius 24.

Egyházi körökben azzal az eszmével fog­
lalkoznak, hogy XIII. Leó pápának nagyarányú

szobrot emeljenek Capreo hegyén, amely a halott 
pápa szülőhelyo, Carpineto mellett emelkedik. E 
végből már bizottság is alakult, amely a költsé­
gek előteremtése végett az egész világot adako­
zásra fogja fölszólítani.

A konklüve,
B ó m a , ju liu s  24.

A bíborosok mni ülésén szóba került a Va­
tikán és a konkláve helyiségeinek őrizete a pápa- 
választás idejében. Többon annak az aggodal­
muknak adtak kifojezéet, hogy azokba a helyisé­
gükbe idegenok férkőzhetnek be, akik esküt nem 
tesznek, s ezok azért csempészik be magukat, 
hogy kikémleljék a hivatalos titkokat. Különösen 
attól tartanak, hogy a pápaválasztás idején akár­
milyen címen újságírók juthatnának a Vatikánba.

A kardinálisok azonban kijelentették, hogy 
teljes bizalommal vannak Oreglia camorlengo in­
tézkedései iránt s igy ez irányban további hatá­
rozatot nem hoztak; ő pedig újabban meg fogja 
vizsgálni a Vatikánnak egész személyzetét s azt 
is kutatja, hogy itt milyen jogcímen tartózkod­
nak. Különösen a szolgákra fog ez a vizsgálat 
kiterjeszkedni s ezenfölül az egyházi személyzetre 
is. Továbbá főleg a külföldi bíborosok konklávis- 
táit és szolgáit fogják szigorú vizsgálat alá vetni 
s ezektől a kardinálisoktól azt követelik, hogy 
személyzetükről álljanak jót; s azt kell bizonyi- 
taniok, hogy ez a személyzet már legalább egy 
éve áll az illető bíboros szolgálatában.

Egy 1878-ik évi tapasztalás adott okot erre 
az energikus intézkedésre. Az akkori pápaválasz­
táskor de Cesare Rafael olasz újságírónak sikerült 
beférkőznio a Vatikánba ; konyhájára kuktának 
vétette föl magát s volt olyan szemfüles, hogy 
mindent megtudott. De Cesare nemsokára képvi­
selő lett; most is az s külön könyvben a lehető 
legnagyobb hitelességgel irta ineg XIII. Leó vá­
lasztásának történőiét. A kardinálisok s maga a 
pápa nagyon fölháborodtak ezen az élelmességen.

Innen van a mostani bíborosok elővigyázata 
és aggodalma, akiket külön figyelmeztetett 
Oreglia, mint aki egyedül van életben ama 
kardinálisok közül, akik 1877-ban pápát választot­
tak. A bíborosokat annnál inkább bosszantják 
az ilyon indiskréciók, mert nekik esküt kell 
tcnniök arra, hogy föltétlenül titokban tartják azt, 
ami a konklávébun történik. A riporton ügyosség 
és élelmesség 1878 óta nagyot haladt; érthető 
tebát a kardinálisok aggodalma és óvatossága. 
Fölötte valószínű tehát, hogy a pápaválasztás 
ideje alatt a laptudósitók csak a hivatalos ada­
tokra fognak szorítkozhatni,

B ó m a , ju liu s  24 .

Oibbons amerikai kardinális a bíborosok egy 
csoportjának élén áll, amely minden követ meg­
mozgat, hogy Rampolla megválasztását megaka­
dályozza. El vannak határozva, hogy szakítanak 
XIII. Leó pápa politikájával, amelyet Rampolla 
folytatni szándékozik. Rampolla kilátásai napról- 
nnpra csökkennek. Ootti bíboros híveinek száma 
is egyre kevesbedik, különösen amióta Rampolla 
korteskedik mellette. Ellenben Oreglia camerlongo 
pártja egyro gyarapodik.

Párti, ju liu s  24.

Az Echo de Paris szerint Delcassé külügy­
miniszter a konklávéra induló kardinálisokkal 
folytatott beszélgetése alkalmával értésükre adta, 
hogy nagyon szeretné, ha Rampolla bíborost vagy 
egy másik, Rampolla csoportjához tartozó bíbo­
rost választanának meg pápává, aki XIIL I.co 
pápa békés politikáját Franciaországgal szemben 
folytatná. Francia kormánykörökben nem hiszik, 
hogy németbarát bíborost választanak meg, a minő 
Vannutelli. A Kcwyork Hcrali párisi kiadása ez­
zel szembon azt jelenti, hogy Gibl/ons amerikai 
bíboros azért maradt még Párisban, hogy a fran­
cia bíborosok között koalíciót hozzon létre Ram­
polla ellen.

B ó m a , ju liu s 24.

A bíborosok ma délelőtt tartott ülésében fel­
olvasták az újonnan beérkezett résztvevő távira­
tokat, ezek között a román királyét. Msgre Pitferi, 
akit tegnap kineveztek a pápaválasztó gyűlés 
gyóntató-atyjává, ezt a tisztséget magas kora 
miatt el nem fogadta, miért is o célból egy más 
főpapot jelöltok ki. Azután arról értesitotték a 
bíborosok gyűlését, hogy Leó pápa 50.000 frankot 
Róma város szegényeinek, 30000-et Peruqia és 
10.000-et Carpineto szegényeinek hagyományozott. A 
gyűlés ezenkívül foglalkozott néhány gyengélkedő 
bíborosnak, ezek között Richard, Lecot és Lángé- 
nteuxnek azon kérésével, hogy rendezzék be 
szobáikat ugyanazon az emeleten, hol a Sixtus- 
kápolna van, melyben a pápaválasztó gyűlést tart­
ják, hogy no kelljen nékik a lépcsőkön fel és 
alá menniük. Kérésüknek helyt adtak. Megerősí­
tést nyer az a hir, hogy a pápaválasztó gyűlés 
megnyitását végérvényesen f. hó 31-re tűzték ki.

A szent-gyűlés holnap az államférfiak karán kí­
vül a máltai lovagrend tagjait is fogadja.

B óm a, julius 24.
A pápa végrendeletében családjának kisebb 

birtokokat hagyományozott Carpinetoban. A ro­
konok keveslik az örökséget s azt mondják, hogy 
ők sokkal többet adtak annak idején XIIL 
Leónak.

Bóm a, julius 24.
A Trituno híre szerint a mai biboros-lanáosko- 

zást egy másik tanácskozás előzte meg, amelyen a 
bíborosokon kívül az egyházi rendek fejei és a ca- 
merlengo is résztveltek. A Tribuna azt is hozzáteszi, 
hogy Kopp bíboros is résztvett a gyűlésen, kit mele­
gen fogadtak.

A legkomolyabb p&pajelölt.
A konkláve előkészületeiből, a római klerikális 

községtanácsosok fogadtatásából az a vélemény ala­
kult ki a római közvéleményben, hogy Oreglia bíboros 
képviseli a legerőtetjebben az olasz bíborosok közt a 
mérsékelt irányt. Ez magyarázza meg, miért beszél­
nek ma Rómában Oreglia bíborunkról úgy, mint a 
legkomolyabb pápajelöltről. Ezzel szemben áll az, 
hogy ma még minden találgatás korai, de azért a pápa- 
választás kilátásaitól eltekintve, Oreglia személye ma 
oly érdekes és kiváló, hogy érdemes vele behatóbban 
foglalkozni.

Lnigi Oreglia a Santo Steiano bárók ősnemes 
családjából származik, anyja Gotti grófnő néven ro­
kona volt Solaro delta llarghcritáz&l, Carlo A/berto 
hirts miniszterével.

Oreglia bíboros két fivére a jezsuita-rend tagja 
volt; az idősebb P. Guiseppe egyik alapítója és 
munkatársa volt a Civita Catholieánsk, az ifjabbik, 
P. Federjgo a római Szent Ignác templom lelkésze­
ként működött. A kardinális is a jezsuitáknál kezdte 
papi tanulmányait. Aztán belépett a nemesi növendék- 
papneve ő-akadémiába Rómában. Tanulmányainak be­
fejezése után elindult a diplomáciai pályára, amelynél 
fényesebb alig volt IX. Pius korában. Először Hol­
landiába ment, azután Brüsszelbe és Lisszabonba és 
1873 december 22-ikén 45 éves korában megkapta a 
bibornoki kalapot.

Nemsokára aztán visszatért Rómába és nagy 
visszavonultságban élt. De egyszerre feltűnt az 1878-iki 
konklávén. Azok közé tartozott, akik leghatározot­
tabban ellenezték XIII. Leó megválasztását és a v á ­
lasztás után is hosszabb időn keresztül éreztette ma­
gával a pápával is, hogy nem tud beletörődni a 
választás eredményébe. Beszélték, hogy nyíltan fron­
tot osinált a pápa ellen, és e miatt a kegyvesztettség 
fenyegette.

— Ne (elejtse el, — figyelmeztette egy kardinális, 
— hogy meg is foszthatják a bíbortól az embert, ha 
adták neki.

Oreglia igy felelt:
— Ha úgy volna is, megvigasztalna az a gon­

dolat, hogy megérdemeltem szerenosétlenségcmet, mert 
az igazat mondtam.

A pápa mégis iparkodott vele kibékülni és ki­
tüntetésekkel halmozta el, fontos ügyekben tanácsát 
kérte és 1885-ben ISimonelli haláta után megtette 
oamerlengónak.

Oreglia kitünően beszél franciául, angolul, né­
metül és spanyolul. Jelenleg a Via Nazionalén lakik 
a Campamari palotában. Baját személyére nézve na­
gyon}' igénytelen, mondhatni aszkéta, de jótékony 
célokra sokat költ és emiatt sokszor pénzzavarokkal 
küzd, bár csaádja igen gazdag. Különo embernek 
tartják, aki ritkán mozdul ki a házból, már 
bárminő éve nem fotografáltatta magák Hallgatag, de 
ha szólásra kényszerítik, kíméletlenül megmondja az 
igazat. Nagyon sok pőre volt és egyszer az olasz 
bíróságoknál is kereste jussát, bár a szertartások 
kongregációja fellázadt el órása ellen." A Vatikánban 
nagy volt az izgatottság, de a pápa ezt a .különc­
ködést" is megbocsátotta.

Oreglia mindig azt mondogatta magáról;
— Seprő vagyok; ha kell, kíméletlenül kiseper­

nék mindent, ami nem illik a rendhez.
És most, hogy az interregnum idejére az egy­

ház élére került, mindenkit meglepett békeszeretete 
és előzékenysége.

Amikor Rampolla el akarta hagyni a Vatikánt, 
kérte, hogy maradjon, amikor meglátta Camillo Pecoit, 
a halott pápa öcscsét akivel szintén ellenséges lábon 
állt, nyíltan megölelte és megcsókolta 1 Azt is beszé­
lik, hogy Leó a halálos ágyon igy szólt hozzá:

— Kardinális, szivébe ajánlom az egyházat

(x) P áp ai o lm ertk  három színben, gyászkeret­
tel, művészi kivitelben, 70 cm. magas. 50 cm. széles:
3 koronáért. Gyászlobogők minden nagyságban, 2 m. 
hosszúak: 3 koronáért kaphatók. Ezenkívül minden 
gyászdiszitésre alkalmas oikkeket és szöveteket szállít 
azonnal a Viktória zászló, és diszitö-ggár Budapest, 
Központi iroda: Andrássy-ut 1. G yár: Baross-utca 91.
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Anglia Németország ellen.
Budapest, július 24.

Az angol alsóházban nagy vita volt tegnap Né­
metország és Canada vám konfliktusa miatt. Az el­
lenzék megtámadta a kormány politikáját szemére 
vetvén, hogy a canadai kérdésben nagy hűhót csa­
polt, a helyett, hogy a békés megegyezés útját ke­
reste volna. Cáaroáerfaúi gyarmatügyi miniszter nagy 
beszéddel vett részt a vitában és azt hangoztatta, hogy 
Németország az oka az áldatlan helyzetnek, mert a 
megtorlás politikájával akart óin', ezt pedig Anglia 
semmi körülmények közt sem tűrheti. A vitából ki­
derül az, hogy az ellenzéket a német-canadai vám- 
háboru is megerősíti.

L o n d o n , ju liu s  24.

Az alsóház mai ülésén Cranborne kijelenti, hogy 
Anglia minden idegen nomzettel jó viszon-bán akar 
élni, gyarmatait azonban minden idegen népnek eléje 
helyezi. Ha Németország és más országok belátják, 
hogy Angliának gyarmataihoz való pénzügyi viszonya 
az ország belügyo, melyhez a küliö dnek nincsen 
köze, Anglia magatartása a Németországnál köiendő 
kereskedelmi szerződéseknél való eljárásban oly elő­
zékeny lösz. mint ahogy azt csak Németország leg­
nagyobb barátja kívánhatja. Maid Gray kitejti, hogy 
Angliának Németországgal való együttműködése Khi- 
nában hiba volt. Németország Angliát semmi.éle tá­
mogatásban sem részesitelte. Szónok ajánlja az Orosz­
országgal való kö csönös megértést.

Azon kérdésre, hogy a kormány négyévi hall­
gatás után miért most jár el a kanadai ügyben, 
Chamberlain gyarmatügyi miniszter vázolja az eset 
történetét és azt mondja: Az uj körülményeket a né­
met kormány fenyegetése, mely báró Richtho'en ál­
lamtitkár táviratában van, idézte elő. Ezen távirat 
után a kérdés összehasonlíthatatlanul nagyobb jelen­
tőségűvé vált mert az angol kormány azon értesülést 
vette a némettől, hogv Németország nemcsak hogy a 
Kanada el on irányuló megtorló eljárást akarja még szi­
gorúbbá tenni, hanem hogy Németország ezt azon cél­
ból akarja tenni, hogy minden más gyarmatot meg­
akadályozzon abban, hogy Kanada példáját kövesse.

Miután a g.yarmatüg.yi tanácskozáson olyan 
részletek kerültek napvilágra, hogy m.nden gyarmat 
hajlandó nekünk a lövőben kedvezményes eljárást 
biztosítani, nyilván nyíltan ellenünk irányított fenye­
getés volt az, hogy ha nem akadályozzuk meg a 
gyarmatokat abban hogy minket kedvezményes eljá­
rásban részesítsenek, mi fogunk ezért szenvedni. Én 
nem adtam sem nemtetszésemnek, sem meglepeté­
semnek kifejezést, mint ahogy azt át'itották, sőt ki­
jelentettem. hogy mindenképpen természetesnek tar­
tom azt. hogy araig Németország azt hiszi, hogyam i 
eljárásunk szeuvedőleg ellanailó, vagy pedig hogy 
egyáltalán nem állunk ellen, valószínű, hogy a német 
áJJamlérfiak azt az eljárást folytatják, mely nézetük 
szerint a német kereskedő em érdekében való. Anélkül, 
hogy nemtetszésünket fejeztük volna ki. teljesen tisz­
tába hoztuk, hogy a jövőben, amennyiben mint kor­
mány szereplünk, nem hagyjuk érvényesü ni ezen 
megtorló eljárás folytatását anélkül, hogy annak vé­
get votend5k, no tennők meg mindazon, lépéseket, me­
lyeknek megtétele módunkban áll. Örvendek, hogy 
ezen kijelentéssel, melyet, azt hiszem, az angol nép 
nagy része helyesel, azon eredményt értük el, hogy 
kihivattonk azon kérdés tárgyalására, mely tárgyalás 
kielégítőbb eredményre fog vezetni, mint az előbbiek, 
melyek teljesen célt tévesztettek, mert helyben kellett 
hagynunk azt, hogy nincs legyver a kezünkben, mely
valamely szerződés kötésénél szükséges.

Chamberlain után Asguit kifejti, hogy Német­
ország fenyetése, melylyel most, épp mielőtt a kor­
mány az uj pénzügyi háborúba lépett, oly nagyra 
voltak, sokkal keményebben hangzott el a német or­
szággyűlésen 1900. júniusában, azonban a kormány 
tig\elmen kívül hagyta. Azt megengedi, hogv liiclit- 
hofen fenyegetése nem egyeztethető össze Németor­
szágnak azon állításával, hogy joga , van Kanadát 
pénzügyileg független lénynek tekinteni. Ha jogosu­
latlan megtorló vámdijszabást létesítenének, ezt el en- 
séaes ténynek lehetne mondani. Azon vélemény, 
hogy engedjük, hogy méltatlanul bánjanak velünk, 
mert az ellenséges eljárás nem az országot, hanem a 
kereskedelmet sérti, tisztára rögeszme. Az ellenzék 
lóképpen eljárása módját illetőleg különbözik lényegi­
leg azoktól, kik megtorlásról beszélnek.

A megtorlás olyan fegyver mely gyakran azon 
népet károsítja meg legjobban, moly azt alkalmazza. 
Németországgal való esetünkkben nem vagyunk ilyen 
helyzetben. Erősen bízik abban, hogy az ügyet ba­
rátságos tárgyalások utján fogják szabályozni. Azon 
nézet, hogy pénzügyi rendszerünket alapos vizsgálat­
nak kell hogy alávessük, csak tudat'an és ideges em­
berek megijesztósére alkalmas.

Asquit után Balfour szólal fel és azt mondja, 
hogy azon vádra, hogy a kormány mit sem tett. an­
nak kijelentésével akar válaszolni, hogy Németor­
szágnak olyan előterjesztéseket tettek, melyek más 
ábrázatuvá teszik a tárgyalásokat. Vitatja, hogy 1899- 
ben ugyanazon fenyegetés történt, mint 1903-han. Azt 
állították, hogy a kormány két évig mit sem tett. 
Meglontolandó azonban, hogy ez az a két óv volt, 
melyben Angíia a borzasztó dólatrikai háborút vi­
selte, miért is nem volt módjában viszály kodásba 
bocsátkozni a szárazföldi hatalmakkal. Kanadának e 
miatt ezalatt pénzügyileg nem kellett szenvednie. 
Ha azonban mégis szenvedett volna, kötelessége lett 
volna a kormáuynak mindent elkövetnie Kanada ér­
dekében.
... . Camplell-Bannermann azt mondja, hogy az ország 
türelmetlenül várja a kormány véleményének és ja ­
vaslatának megismerését. Csak kérdezze meg Balfour, 

az ellenzék vélomónye. A gyarmatoknak pénz­

ügyileg vagy függetleneknek kell lonniök, vagy nem. 
Mindkettő együttvéve lehetetlenség. A rövid idő előtt 
Perzsiával kötött szerződés olyan módon foglalkozik 
a gyarmatokkal, moly a Németországgal szemben el- 
lóglak állásponttal össze nem egyeztethető.

Majd a viia abbanmarad és vissza'érnek a kül­
ügyi költségve’ésro vonatkozó általános tárgyalás 
folytatására.

L o n d o n , ju liu s  24.

Egy a kormány pénzügyi politikája terén való 
vizsgá'atra vonatkozó kérdésre azt válaszolja Devons- 
híre hercege, hogy a kormánynak ezen eljárására nézve 
addig nincsenek indítványai, amig nem nyer befeje­
zést a szabadkereskedelemre vonatkozó vizsgálat. A 
szabadkereskedolem" ötven esztendőn át megállta a 
próbát. Egy nagy államférfin támadta meg ezt a poli­
tikát, de minő eljárás volna az, mely egy, bár hatal­
mas ember kürtíuvására az összedőléssel fenyeget. 
En nekem jobb válómén) em van a szabadkereske­
delemről, mint sokakuak azok közül, kik ideges félel­
met éreznek a vizsgálat esetleges eredményének gon­
dolatánál. Magam részéröl azt hiszem, hogy mindazon ki­
fogások, melyeket a szabadkereskedelem ellen tesznek, 
alaptalanok. Továbbá azt vélem, hogy a szabadkeres­
kedelem nem tett eleget minden kivóna’omnak, 
amelyet alapítói hozzáfűztek. Azonban nem nehéz 
annak bizonyítása hogy az eljárás megváltoztatása a 
meglevő bajokat nem fogja eltüntetni, sőt még na­
gyobb bajba ránt bennünket. Szól) indokolja a kor­
mánynak magatartását a szándékolt vizsgálattal szem­
ben. Ezután lord Rosebery kifejti, hogy Devonshire 
hercegének a kormányhoz való tartozását biztosíték­
nak tartja arra nézve, hogy amig ő tagja marad a 
kormánynak a pénzügyi rendszer változatlanul lóg 
maradni. Majd a kormány álláspontját gúnyosan 
bírálja.

London, julius 24.
A Primrose szövetség idei diszlakomáján Bal­

four miniszterelnök beszédet tartott melyben azt 
monda, hogy Chamberlain sok igazságtalan bírálat­
ban részesült, de éppen Cbamberiainnak van alkalma 
arra, hogy megismerje a gyarmatok véleményét, és 
joga is van, hogy azok nézetének kifejezést adjon.

HÍREK
Budapest, julius 24.

— S zem ély i hírek. Széli Kálmán Gleichenberg- 
ből. ahol több napig időzött, visszaérkezett Rátótra. 
— Ludvigh Gyula főrend házi tag, a M. Kir. Állam­
vasutak elnökigazgatója szabadságát megkezdte és 
egyelőre Szepes-Bélára utazott, ahonnan Ostendébe 
megy.

— A király gyakorlatok. Királyunk augusztus 
végén fog visszatérni Ischlböl Bécsbc. Ez időtájt lesz­
nek Erdberg mellett három lovasdandár nagy had­
gyakorlatai. Egyik záróhadgyakorlaton maga a király 
is jelen lesz. Szeptember elején Magyarországba uta­
zik a király, hogy a Radna-Lippa tájékán tartandó 
hadgyakorlatoknál legyen jelen. Ezekben a hadgya­
korlatokban a temesvári 7. hadtest, valamint a nagy­
szebeni 12. hadtest fognak részt venni Schwitzer és 
Probst hadtestparancsnokok vezetése alatt; a hadgya­
korlatokon a király oldalán Ferenc Ferdinánd trón­
örökös is meg fog jelenni. A király a hadgyakorlatok 
alatt gróf Zselénszki Róbert temesujfalusi kastélyában 
fog lakni báró Bcck vezérkari főnökkel együtt. Ferenc 
Ferdinánd Irónörökös lakását a íerencrendiek radnai 
klastromában rendezik be. A király csak három napig 
fog Lippán időzni és szeptember 9-én újra az osztrák 
lő városban lesz. Szeptember 10-ón lesz ugyanis Er­
zsébet királyné halálának évforduló napja, amikor ő 
felsége ezúttal is résztvesz a gyászistentiszteleten.

— A román király Gastelnban. Pécsből tele­
fonálják: Károly román király az idén is. mint ta­
valy, Gosfe.nba megy, hogy ott kúrát folytasson, mo y 
a múlt esztendőben jót tett neki. Az utazás ideje még 
nincs megállapítva, mert a király be akarja várni a 
családi eseményt, melyre a trónörökös nejénél, Mária 
hercegnénél augusztus elején van kilátás.

— K ü ld öttség  D arányi m in isztern él. A facsoti 
járás 16 tagú küldöttsége tisztelgett ma Darányi Ignáo 
löldmivelósügyi miniszternél a brazovai telepítési 
akció beszüntetése végett. A küldöttséget dr. Kémes 
Zsiga országgyűlési képviselő vezette, aki kifejtette, 
hogy a telepítési akció következtében a lennálló köz­
ségek létérdekükben vannak megtámadva. A küldött­
ség tagjai között voltak Schbnenfeld László facseti 
főszolgabíró, továbbá Dobror Adolf kortyai közjegyző, 
ezenkívül hat községi bíró és elöljáró, kikhez még 
dr. Scher Emil lacseti ügyvéd, Kriván János takarék- 
pénztári igazgató. Csűfca János és Jónás Simon taní­
tók csatlakoztak. Ez alkalommal szóvátették Zaboló 
és Bukaveo községek legelőrendszerét is, melyre vo­
natkozólag előterjesztették a miniszternek, hogy a 
végszükség hozta lói a küldöttség tagjait a táróiból

és ha méltányos kérelmük meghallgatásra és gyors 
orvoslásra nem találna, úgy egyenesen a vándorbotot 
kellene mogragadniok. Darányi Ignác miniszter élénk 
érdeklődéssel hallgatta a panaszokat és legkitűnőbb 
jóakarattal eltelve, kijelentette, hogy az ügyeket azon­
nal alapos megvizsgálás tárgyává fogja tenni és a 
tapasztaltakhoz képest haladéktalan intézkedést Ígért. 
A küldöttséget a miniszter a Házban fogadta, hol a 
román löldinires nép tarka ruházata élénk löltünést 
keltett.

— A bolgár fejedelem útja. Ferdinánd 
bolgár fejedelem, aki tegnap elhagyta országát, 
hogy atyja sírját meglátogassa Koburgban és 
néhány hetet Ebenthalban töltsÖD, ma délelőtt 
érintette fővárosunkat. A vonat, amelyen a feje­
delem utazik, a koleti pályaudvar elkerülésével a 
ferencvárosi pályaudvarba indíttatott, ahonnan a 
fejedelem folytatta útját Bécs felé.

Egy bécsi félhivatalos tudósító ma megcáfolja 
azokat a híreszteléseket, hogy Bulgáriában a helyzet 
válságossá vált s Ferdinánd fejedelemnek «ie«eáíí/»»í 
kellett országából. A tudósító a következőket írja:

A belgrádi lámpának teljesen aiapta an és 
valótlan jelentésére vouatkozólag, hogy Ferdinánd 
fejedelem külföldi utazása szökés fenyegető kato­
nai forradalom e öl. löl vagyunk hatalmazva annak 
kijelentésére, hogy julius 26-ika Ferdinánd feje­
delem atyja halálának évfordulója s a fejedelem 
ezen a napon mindig atyja sírját szokta meg áto- 
gatni Koburgban. A fejedelem utazása tehát csak 
arra szolga1, hogy gyermeki kegyeletének eleget 
tehessen.

Sismanov, a bécsi első bolgár diplomáciai 
ügynökség képviselője, egy újságíró előtt kijelen­
tette, hogy a belgrádi Stampa közlése magán vi­
seli a rosszakaratú koholmány bélyegét. A bel­
grádi lap ezzel Bulgáriát és a fejedelmet akarja 
kompromittálni. Ezzol kedveskedni akar azoknak 
a szerb köröknek, amelyok a bolgár ellenzékkel 
érintkezésien vannak. A fejedelem ebben az idő­
ben minden esztendőben Koburgba utazik. Az 
elmúlt években nem közvetlenül atyja halálának 
évfordulója előtt utazott el Bulgáriából. Az idén 
azonban a macedóniai ügyek miatt tovább volt 
kénytelen Bulgáriában maradni. Igaz, hogy hir­
telen elutazásáról nem értesítette a fejedelem a 
politikai világot s ezzel alkalmat adott mindentéle 
mendemondára.

— A  p ia ris ták  re n * főnöke A kegyestanitó-
rend kiskát talapja egyhangúlag és nagy lelkesedés­
sel újra Magyar Gábort választotta meg rend önökké. 
Kalmár Endre királyi tanácsos üdvözölte Magyart 
méltóságában, mire az uj rcndlónök köszönetét 
mondva a bizalomért, ígéri, hogy miként hosszú is­
kolai múltja és ötévi reudíőnöksóge alatt, úgy ezentúl 
is a rend szellemi és anyagi javának előmozdítására 
szenteli életét.

— Láng; Lajos a sso ln a t k iá llítá son . Láng 
Lajos kereskedelmi miniszter gróf Wickenburg Márk 
államtitkár és Ho Ián Sándor miniszteri titkár kísére­
tében elutazott a zso'nai kiállítás megnyitására. A 
kassa oderbergi vasat igazgatósága ez alkalomra dí­
szesen feldíszítette a 2so'nai pályaudvar.1. A miniszter 
fogadására megjelennek a pályaudvaron ruttkai Rűíá 
Péter udvari tanácsos, a kassa-oderbergi vasút vezér- 
igazgatója, a felvidéki országgyűlési képviselők és a 
megye notabilitásai. A miniszter tiszteletére a meg­
nyitás napján lényes bankettet rendeznek a kiállítás 
területén lévő vendéglőben. A kiállítás megnyitása 
napján külön szomszédosforgalmu vonatokat indítanak 
Zsolnára, hogy a közeli városok lakossága is megte­
kinthesse a kiállítást. A kassa-oderbergi vasút igaz­
gatósága mindent elkövet, hogy a kiállítás tartalma 
ala’t a forgalmat akadály nélkül lebou) oáthassa.

— Nemesség-átruházás A kirá’v, mint a hiva­
talos lap mai sráma jelenti: Lipthay Pál Imre Jakab 
és Sztrdahclyi Ágoston műszaki tanácsos között ez 
utóbbi örökbefogadása iránt kötött szerződésnek az 
örökbefogadás lén\ére vonatkozó részét jóváhagyván, 
a Lipthay Pál Imre Jakab családnevét, nemességét, 
címerét és , kisfaludi elónevét örökbefogadott fiára, 
Szerdahelyi Ágoston műszaki tanácsosra átruházta s 
megengedte, hogv Szerdahelyi Ágoston műszaki taná­
csos a Lipthay családnevet eddigi családneve elha­
gyásával használhassa.

— Az automobil a  Tátrában. Szepesváraljdról 
táviratozzék, hogy a tátra-vidóki automobiljárat en­
gedély ezhetése végett tegnapelőtt kezdték meg a köz­
igazgatási bejárást, mely alkalomból a közigazgatási 
hatóság tagjai Poprádról Ó-Tá'rafüred, Virágvö gy és 
Kézsmárkon keresztül Szepes ófalvára mentek. Midőn 
vasárnap a Magaráról letelő jöttek, a meredek lejtón 
az automobil fékje felmondta a szolgálatot és szédítő 
sebességgel haladt letelő. Segítségre nem lóvén kilátás, 
az automobil vezetője a kocsit egy kiálló meredeknek 
irányította, mire az automobil /elborult és szétzuzódott- 
Ugfalussy Brúnó lőszolgabiró a fején hosszú sebet kapott, 
llaisz alispán és Wufka főmérnök is erős zuzódási sebe­
det szenvedtek. Az automobil nem vált be és nem kapott 
közlekedési engedélyt.



— K ivándorlás. Csak a minap közöltük 
öt magyar embernek keserves lóvéiét; amelyben 
bűnbánóan számolnak be csalódásaikról, amelyek 
Amerikában érték ökot, mihelyt a hangzatos csá­
bításokra kivándorolva, oda megérkeztek. Tormé- 
szoteson óva intik az itthonmaradottakat, hogy 
vérmes reményeik megvalósítását az Újvilágban 
keressék. Csattanó megerősítése ezeknek a love- 
loknok az a cikk, amely az American Review of 
Rcviews cimü newyorki folyóiratban Maffat tollá­
ból jelent meg mostanában. Ebben a cikkben 
nagyon megszívlelendő statisztikai adatok van­
nak, s megtudhatjuk azt is belőle, hogy 
amennyire mi a tengeren innen elszomorodva 
nézzük a kivándorlásokat, épp annyira félnek 
a kivándorlók inváziójától az Óceánon túl is, 
sőt mindent elkövetnek kollő rendszabályokkal, 
hogy a kivándorlást csökkentsék és megakadá­
lyozzák, de viszont nem sokra mennek ezekkel 
az intézkedésekkel. A cikk kimutatása szerint 1902 
április 30-tól 1903 április 30-ig 803.272 beván­
dorló szállt partra Amerika kikötőiben, annyi, 
amennyi még soha egy év alatt idáig. A kivándor­
lástól legjobban sújtott országok: Itália, Magyar- 
ország és Ausztria. Itáliából magából 152.915 em­
ber vándoroltki egy osztondőalatt Amerikába,Olasz­
ország déli részéből kétszer annyi ombcrvándorolt ki, 
mint a hány gyermek ott született, de Maffat azt 
mondja, hogy Felső-Maggarországban is nyolcezerrel 
nagyobb a kivándorlók száma, mint a születéseké. 
Negyedik helyen, a kivándorlók száma tekinteté­
ben Oroszország áll, de az óriás birodalom sokkal 
könnyebben elviselheti a maga veszteségét, mint 
Magyarország. A kivándorlás Európára annál ve­
szedelmesebb, mert a kivándorlók nagy része 
férfi, munkabíró és családalapításra termett ember. 
Ezek aztán uj hazájukban házasodnak. Az 1900-ban 
tirtott népszámlálás adatai szerint az Egyesült- 
Államokban 3,356.630 ember volt, aki bevándorolt 
apától és amerikai anyától született, ellenbon 
csak 1,670.780 olyan, akinek az anyja volt be­
vándorolt és az apja bennszülött.

— A k assa l R ákóczi k iá llítás. Vasárnap nyitják 
meg Kassán nagy ünnepségek közt a Rákóczi-ereklye- 
kiállitást, mely a kurucvilággal vonatkozásban levő 
kincseket, fegyvereket és egyéb tárgyakat foglalja 
magában. A megnyitáson Ihaly Kálmánnak kellett 
volna megjelennie az Akadémia képviseletében, de a 
betegsége megakadályozza őt ebben és lubics Zsig- 
mond püspök, akit Thaly helyettesítésére fölkértek, 
szintén beteg és Badenben keres gyógyulást A 
képviselőhát részéről gróf Apponyi Albert elnök, 
Dániel Gábor alelnök és számos képviselő vesz részt 
az ünnepen amelynek most már végleges programm- 
ját is közölhetjük.

Az ünnepségek változatos miisorát reggeli 9 óra­
kor az Erzsébot-székesegvházban ünnepi istentisztelet 
nyitja meg. Ugyancsak 9 órakor a reformátns templom­
ban is lesz istentisztelet, melyen az ünnepi imát Eun 
Bertalan püspök, az alkalmi beszédet Révész Károly 
esperes mond a. Ezt délelőtt 10 órakor Kassa szab. 
kir. városának ünnepi díszközgyűlése követi a követ­
kező tárgysorozattal: 1. A polgármester üdvözli a 
város vendégeit. 2. Eozora Vince városi főjegyző ün­
nepi beszédben méltatja a Rákóczi-kort 3. Díszpolgá­
rok választása. 4. Rákóczi Ferenc hamvainak baza- 
szá litása tárgyában a törvényhatóság régi feliratának 
megújítása. A közgyü’és berekesztéso után az ünneplő 
közönség a kiállítás területére vonul, ahol körülbelül 
12 óra tájban Takács Menyhért jószói prépost-prelátus 
és a kiállítás egyik lővédőjo ünnepi beszéddel meg­
nyitja a Rákóczi-ereklye-kiállitást. Délután 1 órakor a 
Schalkház-szálló dísztermében közebéd lesz.

A Rákóczi-kiáUitás megnyitásán a kormányt 
Zsilinszky Mihály államtitkár fogja képviselni. Zsilinszky 
Mihály azonkívül a M. Kir. Tudományos Akadémia 
részéről is megbízást kapott a képviseletre. A képvi­
selők Budapestről szombaton délután 2 óra 85 perckor 
indulnak a keleti-pályaudvarról a rendes kassai 
gyorsvonattal. Ugyanavval a vonattal utazik el gróf 
Apponyi Albert is. A Ház elnökét, a kormány képvi­
selőjét és a képviselőket Takács Menyhért jászói pré­
post-prelátus, a kiállítás fővődője fogja fogadni a 
vasútnál. A vendégek fogadására Kassa városa nagy­
ban készül.

— Gondnokság alatt. Báró Springer Gusztávról 
egy bécsi lap nyomán az a hir kapott szárnyra, hogy 
gondnokság alá került. A téves hírnek az a magya­
rázata, hogy a sportsmann névcsere folytán fivére 
Alfréd, helyett került az újságba. Báró Springer 
Alfréd pazar életmódjával és leltünő viselkedésével 
már rég magára terelte a közfigyelmet, mígnem most 
a család beavatkozása folytán gondnokság alá he­
lyezték.

— Elaülyedt L loyd -gőzös. Triesztből táviratoz­
zék: A ma reggel érkezett távirati jelentések szerint 
elveszettnek tekintik a Vorwárts nevű Lloyd-gőzöst. 
mely julius l ó  ikén reggel sürü ködben a Prevesa 
mellett lévő Eastrosikia nevű szirten megfenek’ett. A 
mentőkísérletek majdnem nyolc napig tartottak, melyek 
tekintettel a kedvezőtlen fekvésre, lévén a hajó két 
szírt közé szorítva, hiábavalóknak bizonyultak annál 
is inkább, mert a nagy erővel tomboló északnyugati
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szélvihar a továbbdolgozást lehetetlenné tette. Á vi­
har ereje a hajó egész lenekét összezúzta, úgy hogy 
a gépezet és a raktárak viz alatt állanak. Az utasokat 
és a rakományt a társaság más gőzösei azonnal a 
partra szállították.

— A magyar cimor eltávolítása. Az
Országos Sajtóiroda zilahi tudósítójának távirata 
alapján ma őzt a hirt közli:

Az államilag helybenhagyott tervek alapján 
felépült uj W’essciényi-kollégium homlokzatáról Ma­
gyarország címerét a zilahi rendőrkapitány el akarja 
távolítani. A rendőrkapitány megkereste a kollé­
gium igazgatóját az iránt, hogy nyert e és mikor 
a zilahi evangélikus református főgimnázium en­
gedélyt és jogosultságot a magyar királyi minisz­
terelnöktől az újonnan emelt lanintézet homlok­
zatán szereplő és szabálytalan kivitelit és alakú 
címer használatára ? Az igazgató értesítette a 
rendőrkapitányt, hogy a kollégium engedélyt nem 
kért és nem is fog kérni senkitől.

Ez a híradás mindenképpen érthetetlen. A 
rendőrkapitány e szerint azt kérdezi, hogy ka­
pott-e a kollégium engedélyt a cimerhasználatra; 
tovább pedig azt is jelzi a zilahi táviiat, hogy a 
kollégium eimoro szabálytalan, Dem felel meg 
tohát az 1895-iki miniszteri rendelet követelésé­
nek. Úgy látszik tehát, hogy az igazgató és a 
rendőrkapitány között csupán heraldikai nézetek 
tekintetébon van különbözőség. Azt föl se téte­
lezzük, hogy egyéb okból kívánná a hatóság a 
magyar cimer eltávolítását egy tisztes múltú kul­
turális intézet épületéről. Mindenesetre kívánatos, 
hogy ezt az ügyet a magyar államiság szent 
szimbólumához méltóan intézzék el.

— A polgári iskolai tanárok tanfolyama. A 
ro. kir. pedagógiumban a polgári iskolai tanárok és 
tanárnők részére dr. Eiss Áron igazgató vezetése 
alatt 15 napon át tartott természettudományi szünidei 
tanfolyam minden tekintetben fényesen sikerűik Elő­
adók voltak dr. Vangel Jenő, dr. Eoch Ferenc, a pe- 
dagógium két jeles tanára. Fanycf a muzeológiát és 
a muzeolégiai praktikumot, dr. Eoch pedig a szerves 
kém'át adta elő. A tanfolyam ma ért véget mely al­
kalomból a hallgatók küldöttsége dr. Eiss Áron igaz­
gató élén tisztelgett IF/assies Gyula közoktatásügyi 
miniszternél, köszönetét mondva a tanfolyam elrende­
léséért

A miniszter a küldöttséget szívélyesen fo­
gadta s kijelentette, hogy az ily tanfolyamokat 
elsőrangú tényezőknek tekinti a népoktatási in­
tézetek és középiskolák minden ágazatában s’ igy 
azok tartására nagy súlyt helyez. A küldöttség tisz­
telgett még Molnár Viktor miniszteri tanácsosnál és 
dr. Morlin Emil osztálytanácsosnál, akik előtt a tan­
folyam hallgatóinak háláját Eoleszár Lajos bánlTv- 
bunyadi polgári iskolai igazgató fejezte ki. A tau- 
íoly am létesítése nagy ba adást jelent a polgári isko­
lák emelése tekintetében s e munka oroszlánrésze 
Morlin Emil osztálytanácsosnak juh — Megemlítjük 
itt, hogy a minisztérium nagyioku érdeklődésének bi­
zonyítéka az, hogy a tantoiyamot a miniszter meg­
bízásából dr. Varjas István kétizben is meglátogatta s 
így közvetlenül is meggyőződött az ott ki ejtett nagy 
munkásságról, mely nem kis mértékben fogja emelni 
a hazai polgári iskolákban a természettudományok 
szakszerű, gyakorlati, intenzív tanításának sikerét.

A tanfolyam hallgatói ma délben a Márvány­
menyasszony vendéglőben kedélyes lakomát tartottak, 
melyen jeten voltak a tanfolyam igazgatója, tanárai s 
a tanársegédek is. Az ebéd folyamán szép beszédek­
ben éltettek Wtassics G\ula minisztert, Morlin Emil 
osztálytanácsost, dr. Eiss kcon igazgatót, dr. Koch 
Ferenc, dr. Fanyd Jenó tanárokat a nőket az olasz­
országi tanulmányúton levő nyelvészeti tantoiyamot 
vezető tanárokat stb. A vidám hangulatban lefolyt ebéd 
után kedves emlékkel búcsúztak el a tanfolyam tanárai 
és hal gatói egymástól.

— A Sohlodter-banfeháx pnsctuláea. Berhnből 
jelentik; Hamburgi értesülés szerint a Schindter bankár 
holttestének alapos megvizsgálása arra az eredményre 
vozetett, hogy a szerencsétlen bankár mégis önkezé­
vel vetett véget életének, s nein a felesége sütötte rá 
a legyvert. Az asszony egyébként eltávozott Ham­
burgból 8 tovább nem nyomozzák.

— Jótckonycóla mulatság Puszta S zt-L örin -  
oxen. A cél övészetéról nevezetessé vált kies lekvésü 
puszta-szt.-lórinczi nyaraló-telep mindinkább jobban 
válik a .óvárosi közönség mula'óhelyóvé. Gyönyörű 
nyaralóhelyek és vidám társaság élénkíti meg a Bu­
dapesttől 30 perc a att olérhe'.ó községet. A kiutlévő 
nyaralók ifjúságából egy kis kör alakult, mely elha­
tározta, hogy augusztus 3-án jótékonycélu zártkörű 
nagy nyári mulatságot reudez a szt.-lőnnczi Erzsébet- 
ligetben. A rendezőség nagy buzgósággal fáradozik 
azon. hogy Budapest közönségének nagyobb részével 
is megkedvoltesse a kellemes kirándulóhelyet A ren­
dező-bizottság felkéri azokat kik a mulatságban részt- 
venni óhajtanak és erre eddig meghívót nem kaptak, 
hogy erre va ó igényüket a szt.-lőrinozi nyaraló fiatal­
ság rendező-bizottság titkáránál (ifj. Tóth István tázt.- 
Lőrinc, nyaraló) jolentsék be.

— H olttestek  a hó ala tt. lnterlakenben az ol­
vadó hó alatt ma három holttestet találtak. A nyomo­
zás kiderítette, hogy az illetők még decemberben jár­
tak szerencsétlenül, amikor a hegyek közt férgére 
vadásztak.

B U D A P E S T I  N A P L Ó

— T izenk ilen c k aton a  h a lá la . A boszniai
hadgyakorlatok megdöbbentő módon kezdődnek; 
most indulnak a csapatok Nevezinje felé s a ka­
tonai összpontosításnak immár tizenkilenc halottja 
van. A rottonetes esőt a Magyarország értesülése 
szerint o hó 20-ikán, hétfőn történt: a gyilkos 
hőség az agyoncsigázott katonák közül tizen­
kilencnek halálát okozta. Az iszonyú katasztrófá­
nak laptársunk értesülése szerint a parancsnokló 
tisztek kíméletlensége volt az okozója.

A komáromi 12. gyalogezred három zászóalja 
TrebinjMi elindult Nevezinje felé, ahol augusztus 
lG-án kezdődnek meg a hadgyakorlatok. Bilek váro­
sát is érintették s a bileki helyőrség parancsnoksága 
elroudelte, hogy a két csapattest Bilek és Trebinje 
városok között harcászati gyakorlatot tartson. A bileki 
helyőrség jelenleg a 32-ik gyalogezred első, a  69-ik 
gyalogezred első és az 52 ik gyalogezred harmadik 
zászlóaljából áll; ezek a csapatok reggel 5 óra 32 
perckor indultak el a gyakorlatra. A 12. gyalogezred 
három zászlóalja pedig teljes hadgA akorlati felsze­
reléssel, hajnali 3 óra 50 p. indult el Trebinjéből a te- 
lálkozásra. Az ut folyton hegynek vezet azon a vidéken 
és a csapatok pihenés nélkül délelőtt 10 óráig mene­
teltek a 47 fokos hőségben. Végre 10 óra felé egy 
határerődnél találkozott a két ellenséges csapattest és 
a gyakorlat megtörtént. Az elcsigázott, halálra fáradt 
legénységet a gyakorlat fáradalmai végre kimerítették 
úgy, hogy a lehívásnál az emberek már alig bírtak a 
lábukon megállani. A parancs pedig úgy szólt, hogy 
leiuvás után a mtnetelést pihenés nélkül azonnal folytatni 
kell. Az elindulás után minden tiz lépésre egymásután 
dőltek ki a katonák. A déli hőség meghaladta az ötven 
fokot is, a nap heve szinte égetett. Vagy negyvenöt 
percig erőszakolták ezt a menetelést, végre a legény­
ség egy kút közelében teljesen árnyéktalan helyen 
tizenöt percnyi pihenőt kapott, aztán újra paran­
csot adtak az indulásra. Most már a kimerült 
emberek egyenkint roskadtak le az ut közepén. A 
tömeges kidólésen aztán a tisztek a kardlappal akartak 
segíteni. Bilekro megérkezve, négyszázötven ember hiány­
zott a legénységből — azok. akik kidőltek, s akiknek 
negyedrésze betegen lefeüdt az ut szélén. Ha a 
megérkezés után a városból rögtöni orvosi segély 
ment volna a szerencsétlen emberek számára, az még 
meggátolhatta volna a katasztrófát, vagy legalább le­
szállította volna annak nagyságát. Csakhogy a pa- 
raucsnokló tábornoknak, aki jóval a csapatok előtt 
lovagolt, Jogalma sem vo’t a mögötte történtekről. 
Dragoni Alionz tábornok feltétlenül intézkedett is 
volna, hogyha csak sejtetto volna is hogy mitörlént. 
A tiszteknek azonban kisebb gondjuk is nagyobb volt 
annál, hogy jelentést tegyenek, ők a zenét kiparancsol­
ták és a megérkezés után azonnal leültek mulatni. 
Csak akkor kezdtek íühöz-lához kapkodni, mikor a 
kaszárnyába térő Wisovszki őrmester az első halottat 
bejelentette. Akkor az’án íellármáztak mindenkit, hogy 
a kidőlt emberek segélyt kapjanak, de már akkor 
késő volt. Este hét óráig negyven súlyos beteget és 
tizenkilenc halottat szállítottak be a bileki csanatkór- 
házba. Hogy a halottak száma nem több, az is jó­
részt Dragoni tábornoknak köszönhető, aki személye­
sen is ott Járadozo’t a betegek között az orvosokkal, 
ápolva és lrissitókkel üdítve a szerencsétleneket. A 
kórház udvara borzasztó katasztrófa képét mutatta. 
Hordágyakra és szalmazsákokra téve, egymás melleit 
leküdtek a betegek borzalmasan siránkozva. A 32-ik 
ezred egyik embere beleőrült a kínokba, úgy hogy 
kényszerzubbonyt kellett ráadni. A századok úgyszól­
ván meg vannak tizedelve, és még igen sok ember 
hiányzik, akikről azt sem tudják, merre vannak.

— H alá lozás. Braun Jakab, a Borsód-Mískolczi 
Gőzmalom Jelsőmagyarországi képviselője, hosszas 
betegség után, Budapesten, a Herzl-íéie szanatórium­
ban lolyó hó 22-én szerdán délután meghalt. Az 
elhunyt holttestét Misko'czra szállították és ott helyez­
ték örök nyuga'omra.

lőcsből jelentik, hogy Rosner Leopold könyv­
kereskedő ott hatvanöt éves korában meghalt. Rosner 
Budapesten született, ahol család ának antikvárkeres­
kedése volt s ő is a könyvkereskedésnek szentelte 
magát. Már mint fiatalember irodalmilag is kezdett 
működni és sok novellát és regényt fordított magyar­
ból. Három évig színész is volt 1871-ben alapította 
meg Bécsben a maga külön könyvesboltját, amelynek 
a bécsi irodalomban nagy szerep jutott. A régi Bécs 
történetét rendkívül alaposan ismerte és a bécsi iro­
dalmat sikerült népszerűségre segítenie. Megjelentette 
Friedrich Scnlögel. Dániel Spitzer tárcáit könyvalak­
ban és Ludwig Anzcngruber is buzgó támogatóját 
találta meg benne.

— A berlini nagy sikkasztás. Tegnapi táviratok 
nyomán hirt adtunk már róla, hogy a berlini Krempner 
és társa bankbizomáuyi cég üzletvezetője n«tgy sik­
kasztások elkövetése után megszökött. A bankház el­
rendelte könyveinek átvizsgálását, mert alapos volt a 
gyanú, hogy a sikkasztások évekre nyúlnak vissza. 
Most kiderült, hogy a hütelen cégvezető a betéteket 
is megdézsmálta. A cég már rendezte a gabonatőzs­
dén a sikkasztó kötelezettségeit, amelyeket főnöke 
terhére vállalt.

1903, ju lius 1_ 2 0 1 .  szám;
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— Aas ajánlott levél. Postán érkező leve­
leket olykor nem legad el az ember. Akkor a 
posta megjegyzést tesz: „A levél elfogadása meg- 
tagadtatott.“ Hagyján, lia az ilyen levél nem fon­
tos, de akadhat eset, amikor komoly érdekek 
fűződhetnek egy . ilyen visszautasított levélhez. 
Egy németországi bíróságnak épp mostanában 
volt alkalma arra, hogy egy ol nem fogadott 
ajánlott levél miatt megindult bérleti perben Ítél­
jen s ez alkatommal elvi döntésre is került a sor. 
Ez a bíróság megállapította, hogy egy visszauta­
sított ajánlott levélből származó jogi következmé­
nyekért a címzett felelős. Az ilyen lóvéi tartalmát 
úgy kell tekintoni ugyanis, mintha a címzett tu­
domásul votte volna. A bíróság igy okoskodott:

— Iía valaki a levél elfogadását megta­
gadja is, nem vitathatja, hogy a levelet neki el­
fogadásra felajánlották. Elfogadottnak kell tekin­
tenie azon a napon, amikor kézbesíteni akarták 
neki. A feladó viszont megnyugvással bízik abban, 
hogy levele célhoz jutott, s nem koll még külön 
embert is küldenie szóbeli közléssel a vádlotthoz. 
A vádlott épp oly joggal a bérlő küldönce előtt 
a fülét is bedughatja, hogy no hallja esetleges 
jolentését. Es éppen úgy, amint viselnie kell az 
ilyen meg nem hallgatott üzenet kövotkozményoit, 
vállalnia koll azokat a bajokat is, amelyek egy 
ol nem fogadott ajánlott lóvéi miatt reá bá- 
ramlanak.

— A tö ld rengéstan  k on gresszu sa . Strassburg- 
ból táviratozzak: A földrengések tanával loglalkozó 
második nemzetközi gyűlést ma nyitották meg. Ennek 
célja az érdekelt államokban egyesületek alapítása a 
földrengések kimutatása végett. A gyűlésen húsz 
állam vett részt. A megjelenteket a birodalom nevé­
ben Elzász-Lotharingia helytartója, Hohenlohe-Langen- 
burg herceg üdvözölte, aki elvállalta a gyűlés védnök­
ségét. A gyűlés nevében Leurtzky (Dorpat) és Palozzo 
(Róma) mondottak köszönetét. Utóbbi utalt arra, hogy 
Németország érdeme, ha az egyesület lótrejő. Magyar- 
országot Konkoly-Thege Miklós képviseli a kongresz- 
szuson.

— H ázasság . Baamann Károly m. kir. dohány- 
jövedéki tiszt eljegyezte Budapesten Vydra Annuska 
kisasszonyt Vydra Lajos lővárosi műépítész leányát.

Zala Károly augusztus 4-ikén vezeti oltárhoz a 
dohány-utcai zsidótemplomban Ihrn Matildjkisasszonyt.

Reiter Gyula szabadkai nagykereskedő eljegyezte 
Deutsch Katica kisasszonyt, Deutsch Adolf zentai nagy- 
kereskedő leányát.

— P én zh am isító  span yol pap. 3/adr iából jelen­
tik: Valenoia polgári kormányzója, sennor Gonzalez 
Nunnez Cindad Reálból, az ottani kormányzótól a kö­
vetkező értesítést kapta: Don Modesto Dapazo pap 
házában egy szétszedett gépet találtak, amely nyil­
vánvalóan pénzgyártásra va’ó, s azt is megállapítot­
ták, hogy a gép csak hat hét óta nem működik. 
Találtak továbbá a pap lakásában harmincnyolc kilo­
gramm bádoglemezt, amely szakértők bizonyítása sze­
rint hamis pénz előállítására való. A további ház­
kutatás során azután ötpesetás hamis ezüstpénzdara­
bokra is akadtak XIII. Alfonzé arcképével 1898. évi 
jelzéssel és találtak végül egy kéziprést apróbb pénz­
darabok gyártására. A papot letartóztatták és vád alá 
helyezték. Bünrészcsség gyanúja alatt kőt embert is 
letartóztattak Alcazor de San Jüanból. Egy szökevény 
cinkostársat nyomoznak.

— L op ás a D eok ert éa Homolka-gyárban. A  
rendőri sajtóiroda ma a következő nyilatkozatot 
adta k i:

Egyes lapok egy a Deokert és Homol ka-cégnél 
történt nagyobb lopásról tudnak. A közlemények sze­
rint a cég 3U—40 ezer korona kárt szonvedett mun­
kásainak folytonos lopásai következtében ennek foly­
tán uagyobbszabásu nyomozat indult meg, melynek 
során máris tömeges elbocsátások történtek. A rend­
őrség kijelenti, hogy miudezek nem felelnek meg a 
valóságnak. A tény az, hogy a Deckort és Homolka- 
cég néhány tanono ellen tett feljelentést, akik platina­
hulladékokat loptak és eladlak. A megállapított kár 
mindössze 146 korona 22 fillér. A feljelentést azonban 
időközben a cég, tekintettel a tauoncok fiatal korúra, 
visszavonta.

— Az aulnal sztrájk. Anináról táviratozzak: 
As osztrák-magyar államvasuttársaság bányamüvei­
ben sztrájkoló munkások még ma sem állottak mun­
kába. A társaság igazgatósága tohetetlenül áll a mun­
kások magatartásával szemben és bevárja elhatáro­
zásukat, melyet valószinülog holnap fognak vele kö­
zölni. Ugylátszik a sztrájkoló munkások a resiczai 
kartársak vasárnapra hirdetett gyűlésének határozatát 
akarják bevárni. A sztrájkban álló vasöntőkön kivül 
ma már a bányászok is engedélyt kértek a főszolga­
bírótól, hogy vasárnap gyűlést tarthassanak, és be­
jelentették azt is, hogy azon a munkabér emeléséről 
akarnak tanácskozni. Ezért több mint valószínű, 
hogy Aninán a bányászok is sztrájkba lépnek. 
— Resiczáról táviratozzak : Az aninai bányában kitört 
sztrájk hatása alatt az itteni bányákban is zúgolódnak 
a munkások. A munkások helyzetükkel egyáltalában 
nincsenek megelégedve és az előjelek után Ítélve, 
hétfőn itt is megkezdődik a részleges sztrájk. A mun­

kások a hatóságnál bejelentették, hogy vasárnap, folyó 
hó 26 án helyzetük megbeszélése végett gyűlést tar­
tani akarnak, melyre mindeddig az engede met nem 
adták meg. Krassó-Szörény vármegye alispánja minden 
eshetőséggel szemben megkérte a csendőrparancsnok­
ságot, hogy a vagyonbiztonság megóvása céljából na­
gyobb számú csendőrt küldjön Resiczára.

— Fairek és Vandelbiltek. Irtunk már 
arról, hogy a hírneves milliárdos Vandorbilt- 
familia pörösküdésbon áll a Fair-családdal ogy 
órdokes örökösödési ügybon. Egy házaspár auto­
mobil-katasztrófában elpusztult s a hagyatékhoz 
mind a két család just formál. A döntést pedig az 
az az érdekes körülmény segítené elő,|hogy a házas­
felek közül molyik halt meg előbb. Erro nézve 
két francia tanú került a bíróság elé, de azokat, 
mivel gyanúsnak tűntek fel, letartóztatták. Ezzel 
az ügygyol, mint Párisból jelentik, nyilván a 
francia parlament is foglalkozni fog, mert Ferretle 
nacionalista képvisolő az igazságügyminisztorhez 
intézett beadványában tiltakozott a tanuk letar­
tóztatása ellen. Egyben azt is bejelentette Ferrette, 
hogy a személyes szabadság e megsértésének 
ügyében interpellálni fog a kamarában.

— Ö n gyilkos kárpitos. Ma este a Lánchíd kö­
zelében egy javakorabeli, intelligens kinézésű férfi a 
Duna hullámaiba vetette magát. Egy ideig küzdött a 
szerencsétlen az árral s a parton álló rendőr csóna­
kon segítségére is sietett, de mire odaért a csónakbal, 
a halálra szánt embert elnyelték a hullámok. A 
rendőr a parton, ahonnan a Dunába ugrott az illető, 
egy esernyőt ős egy kalapot talált s azt bevitte a fő­
kapitányságra. Éjjel azután egy úri ember jelent meg 
a főkapitányságon s bejelentette, hogy a sógora, 
Rarádi Ignác, a Earádi és Groszmann, Harmincad- 
utca 4. szám alatt levő kárpitos- és diszitő-cég társ- 
tulajdonosa ma este az üzletből nem ment ba a, hol­
ott sohasem maradt el s a család attól tart, hogy 
Karádi öngyilkossá lett, vagy valami szerencsét­
lenség érte. A főkapitányságon felmutatták az ille­
tőnek a Dnnaparton talált esernyőt és kalapot s úgy 
kiderült, hogy mindkét tárgy Karádi Ignác tulajdona. 
Karádi azelőtt magánhivatalnok volt s csak pár hónapja 
nyitotta meg üzletét Groszmann társaságában. O nem 
is volt tanult kárpitos s csak a financiális részét 
vezette az üzletnek, mig az üzleti részszel Groszmann 
foglalkozott. Karádi pár évvel ezelőtt nősült, feleségül 
vette Schneeweiszné, Harmincad-utcai kölcsönkönyv- 
tárosné leányát. Házassága, amelyből egy kis leánya 
származott, boldog volt s a család maga sem tudja, 
hogy a boldogtalan ember miért lett öngyilkossá. Az 
üzleti ügyek is teljesen rendben vannak. Karádi holt­
testét még eddig nőm találták meg.

— K ézrek eriilt szá llodato lvaj. Z z insbrucki 
rendőrség ma letartóztatta a bécsi gyorsvonaton 
Manolesco Györgyöt, a veszedelmes szállodatolvajt, 
aki egy berlini elmegyógyitó intézetből megugrott. 
Manolescot a német fővárosba fogják szállítani.

— K ettős  ön g y ilk o ssá g . Zimonyi tudósítónk 
táviratozza: Tanaszkovics Tivadar negyedéves hadapréd, 
aki most mint hadnagy került volna ki a kadét sko- 
lából, hogy könnyelmű adósságait rendezze, jómódn 
nagybátyjához, egy újvidéki kereskedőhöz fordult se­
gítségért. Nagybátyja megtagadta a támogatást s erre 
a fiatal kadét főbelőtte magát. Három nappal később 
nagybátyja szintén öngyilkosságot követett el. Az 
öngyilkos öreg ur környezetében azt beszélik, hogy 
lelkiismeret furdalásai kergették a halálba.

— H alá lra íté lt g y ilk o s . Szerajevób6\ táviratoz­
zak , h o g y  a  d o ln i-lu z la i tö rv é n y sz é k  halá lra  Ítélt e g y  
Omic n e v ű  p araszto t, a k i k ét csondőrt o ro zv a  m eg ­
g y ilk o lt.

— Iem aretlen  szélhám os. A Vakokat Gyámo- 
litó Országos Egyesület nevében több helyen meg­
jelent egy fekete, nyúlánk, intelligens külsejű férfi 
és a vakok részére könyöradományokat gyűjtött. Az 
egyesület figyelmezteti a közönséget, hogy a vakok 
javára történő gyűjtéssel senki megbízva nincsen, 
miért is kéri, hogy az illetőt adja át a legközelebbi 
rendőrnek, annál is inkább, mert a nála levő igazol­
vány is hamisítva van.

(x) C suz, k ö sz v én y  ellen páratlan a Zoltán-féle 
kenőcs. Ára 2 korona. Zoltán gyógytárában, Buda­
pest, V., Szabadság-tér.

(x )  4>/s k g . G yön gy-k ávét 15 K . k ü ld  bérm entve  
B élá k  Is tv á n  k á v é-m a g a z in  B u dapest, R ottenbiller-u . 4.

(x) A Sldoll-olrknszban  holnap, 25-én kerül 
először színre a Nyűgöt Ázsia cimü némajáték, inelv­
nek cselekménye Pekiug város egyik teaháza előtt 
játszódik le. Á némajáték a legdíszesebben van kiál­
lítva és körülbelül 300 ember vesz részt benne. A 
darab bolejezése: Takuvár bevétele, valóságos látvá­
nyossága a jelenlegi cirkusz-produkcióknak. Külön­
ben egv hat csődör által vont ágyút vontatnak löl a 
vár legmagasabb Jokára.

Dumas pere századik születésnapja.
Bn iapeet július 24.

Tegnap volt századik évfordulója az idősebb Du­
mas születésnapjának s néhány hónap múlva lesz har­
minckét esztendeje annak, hogy egy dicsőségben és vál­
tozatos fényben eltöltött ólet után test ben-lólekben meg­
történ meghalt a nagy francia mesemondó, aki any- 
nyira elbűvölte a világot. Az ö müvei, darabjai és 
színes regényei túlnyomóan a közönségnek a válto­
zatos, fantasztikus, kalandos elragadó történetekre 
való naiv vágyakozását elégítette ki. És mivei ez a 
vágyakozás annyira általános azért érthető az ő nagy 
népszerűsége, amelynek elég bizonysága az, hogy 
még ma is, amikor elég híres irótársainak a sirja 
sincs talán meg, az ő müvei még most is újabb és 
újabb kiadásokban jelennek meg évről-évre. A három 
tettőr és gróf Monté Chrisio még egyre azok közé a 
regények közó tartozik, amelyet lázas érdeklő­
déssel olvasnak a felcseperedő generációk, s ha 
a kezükbe veszik ezeket a könyveket, rohamo­
san járnak is a végére. De mint drámaíró is dacol az 
előrehaladó idővel Dumas. , Keau ‘ elavulbatatlan s 
például Novelli nem igen tud megszabadulni a hatá­
sától. Pazar szellemessége, érdekfeszitő meseszövése 
annyira kiapadhatatlan volt, hogy egyszerre hat 
regényen is tudott dolgozni és hihetetlen mennyiségű 
regényt dobott ki az irodalmi piacra. Vagy négy­
milliót keresett is a munkáival s erre nagyon büszke 
is volt, de épp oly büszke volt arra is, hogy ezt a 
nagy pénzt elköltötte. Mert szeretett pazarul, előkelőén 
élni, nagyon büszke tudott lenni hercegi összekötteté­
sekre, hauem egyúttal olyan bőkezű bohém is volt, 
amilyen nem sok akad Nem jelenhetett meg nála 
kérelmező, akármikor, még a legnagyobb munkája 
közben sem hogy rögtön bele ne nyúlt volna a 
zsebébe, ahonuan öt, t z vagy húsz frankot kivéve, 
igy ne szólott volna a kérelmezőhöz:

— Ennyi a vaeyonom. ezt megosztjuk.
Tudniillik ennyi készpénz volt nála. Vagy akár­

hányszor csak úgy a kandallóra vetette érc- vagy papír­
pénzét s a sok pénz mindaddig ott hevert, amíg csak 
el nem fogyott. Á titkárjától, akinek nem voltlixuma, 
csak megkérdezte olykor-oiykor:

— Nincs szüksége pénzre ?
S ba az azt felelte, hogy igen, akkor osak a 

kandallóra mutatott és biztatta*.
— Hát vegyen.
Roppant tudott annak is örülni, hogy egész se­

reg ember ólősködött rajta s evett-ivott az ő költsé­
gére. Minden tekintetbon érdekes és lebilincselő egyé­
niségű ember volt, aki szellemességével, csípős meg­
jegyzéseivel, tréfáival, ezerszer és ezerszer meghódí­
totta magának a nevetőket Ismeretes, hogy apja, a 
bátor generális, Duma3 de la Pailletene márki és egy 
néger nő szerelmi viszonyából származott s hogy 
duzzadt ajkán és széles orrán nála is meglát­
szott még ez az eredet. De ha tapintatlanul céloztak 
az eredetére, akkor haragudni tudott. Egyszer egy 
fiatal herceg merészkedett erre nézve kellemetlenkedni. 
Hogy az őseit bolygatta a herceg, Dumas meg­
felelt:

— Igen — mondotta — a nagyapám néger 
volt — do ön elfelejtette, hogy az ősapám majom 
volt s hogy az én család i ám ott kezdődik, ahol az 
öné végződik.

Sohsem akarták Dumasnak elhinni, hogy a fia 
sikereiben neki nincs része. Az emberek hozzászok­
tak ahhoz, hogy sok olyan munkát is adtak ki az 
élelmes kiadók az ő nevével, amely müvekhez Du­
masnak semmi köze nem volt, viszont a fiánál nem 
akarták elhinni, hogy nem segít neki.

— Vallja be, mester — faggatta egyszer egy 
hölgy, — hogy a Kamóliás hölgy sikerében önnek is 
része van.

— Hogyne, madame — vágott vissza Duma3 — 
a szerzője tőlem való.

Abból az alkalomból, hogy a franciák most a 
századik születésnap jubileumát ünnepik, érdekes 
apróságot közöl Dumasról, egy francia folyóirat. 
1864-ben Dumas Nápolyból visszatért Parisba. Bi­
zony nem hozott magával vagyont és midón egy 
színigazgató felkérte egy darab megírására, szorgo­
san a munkához látott, csakhogy minél előbb pénz­
hez juthasson. Rövidesen meg is irta „A párisi mo­
hikán" cimü öt elvonásos darabját. Elkövetkezett a 
bemutató előadás bejelentése. Minden rendben folyt, 
de egyszeriben megjelent a cenzúra gyűlölt keze és 
betiltotta a darab előadását egyes részletek miatt- 
amelyek a cenzúra szemében igen szabadszájuaknak 
tetszettek. Dumas azonban nem volt az az ember, 
akit könnyen lehetett elutasítani Menten írást küldött 
a osászérnak, mely igy szólt:

Síre t
183J-ban élt és még ma is él három ember, 

akik a francia irodalom ólén állanak. Ez a bá­
rom férfi: Hugó Victor, Lamartine és én. Victor
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Hugó száműzve van. Lamariine letört. Engem 
nem lehet száműzni Hugóval; se írásaimban, se 
életemben, se szavaimban nincs ok a száműzésre. 
De lehetetlenné tehetnek engem, mint Lamarlinet, 
és valóban lehetetlenné is tesznek. Nem tudom, 
miért haragszik rám a cenzúra. 1200 kötetet 
írtam és adtam közre. Nem rám tartozik azok 
irodalmi értéke lelett bírálatot mondani. Bi­
zonyos azonban, hogy minden nyelvre lefor­
dítják és oly messzire hatolnak, amilyenre 
csak a gőzös szállítja. És ez — bár a három kö­
zül én vagyok a leggyöngébb — azért történt, 
mert mig az egyik gondolkodó, a másik álmo­
dozó, én népies iró vagyok. Müveimet a leger­
kölcsösebb munkásleány is olvashatja. A cenzúra 
szemében erkölcstelen vagyok . .  •

Ezután Dumas egy számítást mutat ki, mely 
szerint a cenzúra neki tizenkét esztendő alatt félmil­
liónál több kárt okozott. Ez nem tarthat így tovább 1 
Nem is tartott. Pár nap múlva a császár rendeletéből 
egész Páris tapsolt a darabnak.

Az ország termése.
Budapest, julius 24.

Julius 20-ikáról szólnak a gazdasági tudósí­
tók jelentései, amelyek alapján ma a föídmivelós- 
ügyi miniszter közzétoszi jelentését az ország 
mezőgazdasági állapotáról. Julius hónapban sok 
baj érte ugyan a gabonavetéseket, egyrészt a több 
napon át tartott rekkenő hőség folytan, másrészt 
a  viharok és jégeső következtében, amelyek az 
ország több vidékén letörték a gazdák reménysé­
geit, sok helyen az árvíz is pusztította, redu­
kálták a minimumra a terméskilátásokat, de azért 
a  hivatalos jelentés szerint az idei gabonatermés 
megközelíti a  jó közepes átlagot és csak 12%-kal 
marad alul a multévi eredménynek.

A búza.
k z  őszi búza aratása az ország sik iőldein be­

fejezéshez közeledik, sőt néhol már egészen készen 
is vannak a munkálatokkal s folyik a hordás és itt­
olt megkezdődött a cséplés is. A sok eső ős utóbb a 
rekkenő hőség az amúgy is meglehetős sok helyen 
rozsdalepett vetéseknek eléggé ártott. A termés minő­
ségileg jóformán országszerte vegyes; találkozik jó 
kvalitással szemben csaknem mindenütt elég sok sár- 
gá8szinü és itt-ott szorultszemü mag is. Úgy hogy 
lesz ugyan jócskán szép •pirosszinü és acélos búzánk, 
amelynek súlya több helyütt meg fogja ütni a 10 
kilogrammot, mindazonáltal a világos, szürkésszínü, 
tehát a gyengébb kvalitás is számot tesz, bár minő­
ségi súlyra nézve nincsenek meg azok a panaszok, 
amelyek az előző években voltak, kivéve a szorult­
szemü és az itt-ott kicsirázott buzaszemekből szárma­
zott termést amely kereskedelmi szempontból kétség­
telenül kifogás alá fog esni. De kifogás alá esik az 
üszögös mag is, amely pedig néhol elég bőven 
termett.

A butával bevetett terület, tekintet nélkül a folyó 
év nyarán észlelt eléggé nagy csapásokra, amelyek 
pozitív terjedelméről azonban még nincsen biztos 
tudomásunk, mintegy 6.794.0C0 kát. holdra tehető, 
amely valószínű területről országos átlagban és kát. 
holdankint mintegy 6.81 métermázsa termés és igy 
összessen körülbelül 39-96 millió métermázsa búza 
várható. A múlt évben termett 48-50 millió métermázsa 
búza. ennélfogva az idei búza terméskilátások »mint­
egy 7 millió métermázsával kedvezőtlenebbek.

Az országos átlagierinéshez viszonyít<-a kát hol­
dankint 6-81 métermázsa és azonfelűli termést várnak : 
Esztergom-, Nyitra-, Pozsony-, Trenesén-, Baranya-, 
Fejér-. Moson-, Somogy-, Sopron-, Tolna-, Veszprém-, 
Báos-Bodrog-, Csongrád-, Jász-Nagy-Kun-Szolnok-, 
Borsod-, Békés-, Csanád-, Temes-, Torontál-, Brassó- 
és Kis-Küküllővármegyóben; ká t holdankint 6-6-81 
métermázsa termést remélnek: Bars-, Hont-, Nógrád- 
Komárom-, Vas-, Heves-. Pest-Pilis-Solt-Kis-Kun-,’ 
Szepes-, Bihar-, Hajdú-, Szabolcs , Arad-. Alsó-Fehér-, 
Csik-, Fogaras-j Háromszék-, Maros-Torda-, Szeben-, 
Torda-Aranyos- és Udvarhelyvármegyékben; végül 
k á t holdankint 6 métermázsán aluli termésre számí­
tanak : Árva-, Liptó-, Turóoz-, Zólyom-, Győr-, Zala-, 
Abauj-Torna-, Bereg-, Gömör-. Sáros-, Ung-, Zemplén-,’ 
Máramaros-, Szatmár-, Szi'ágy-, Ugocsa-, Krassó- 
Szörény-, Besztercze-Naszód-, Hunyad-, Kolozs-, Nagy- 
Küküllő- és tízolnok-Dobokavármegyékben,

A rozs és kétszeres.
Az őszi rotz és kétszeres aratása csupán a ho^yí 

vidékeken folyik még, másutt már mindenütt befelez­
ték az aratást, egyes kivételektől eltekintve általában 
a reméltnél szintén valamivel Jobb eredménynyel ős 
különösen ami a minőséget illeti. A rozs többnyire 
szép nagyszemü és súlyos, találkozik Ugyan ebben a 
terményben is szorult szemű mag, sőt itt-ott olyan is, 
amelyen már a cs'ráeás nyomai mutatkoznak, mind- 
azáltal oszágos átlagban á  kvalitás kielégítő és jónak 
mondható. Az az aggodalom tehát, amely még t e hó 
közepe táján is csaknem országosan mutatkozott, a 
rozsnál is kissé túlzott volt. — Az újabban és a nyár 
folyamán észlelt árviz, jégeső és féreg okozla káro­
sodások tekintetbe vétele nélkül, mivel ezekre vonat­

kozólag még ismeretlenek az adatok, a bevetett, 
illetve a learatott rozsterület 1941.000 kát. holdra 
tebefő; országosan és kát. holdankint remélni lehet 
ezidőszerint mintegy 0-17 métermázsa termést és igy 
összesen körülbelől 12 millió méterraázsát. A múlt 
évben rozs és kétszeres termett 18-60 millió méter­
mázsa.

Arpatermés,
Az őszi árpát learatták és nagyobbára már próba- 

osőpléseket is eszközöltek belő'e. Az eredmény kielé­
gítő. főleg mennyiségileg, mig minőségileg a sok eső 
miatt vegyes. A tavaszi árpát a hegyi vidékek kivéte­
lével mindenütt aratják, sőt le is aratták. A hőütéses 
szorultszemü, barnás és sárgásszinü magvak nem 
tartoznak ugyan a ritkaságok közé, mindazonáltal a 
termés a várakozásnak nagyobbára meg fog felelni, 
mert a kévék eléggé súlyosak és igy az átlagos kva­
litás is jobb a reméltnél. Néhol ugyan a sok esőtől a 
tavaszi árpa szintén kiosirázott már, de ez inkább az 
Alföldön fordult elő, ahol az aratáshoz már az esőzé­
sek előtt hozzáfogtak. Szórványosan pedig az üszög 
is kisebb kárt okozott. A bevetett, illetve a learatott 
terület kiterjedése volt megközelítőleg 1,828.300 kát. 
hold, amelyen az át'agos terméshozamot 6-91 méter- 
mázsára és igy az összes várható termést 12.65 millió 
métermázsára becsülik. Á múlt évben termett árpa 
összesen 13*57 millió métermázsa. A kát. holdankinti 
országos átlagterméshez viszonyítva aránylag véve a 
legjobb azzz 6.91 métermázsa és azon felüli termés 
remélhető : Bars-, Nyílra-. Baranya-, Fejér-, Moson-, 
Sopron-, Tolna-, Bács-Bodrogh-, Csongrád-, Heves-, 
Jász-Nagy-Kun Szolnok-, Abauj-Torna-, Ung-, Bé­
kés-, Hajdú-, Arad-, Csanád-, Temes-, Torontál-, 
Brassó-, Kis-Küküllő és Szoben-vármegyékben; kát. 
holdanként 6—6 91 métermázsa termés remélhető pe­
dig : Esztergom-, Hont-, Liptó-, Nógrád-, Pozsony-,
Trenesén-, Turóoz-, Komárom-, Somogy-, Vas-, Vesz. 
prém-, Zala-, Pest-Pilis-Solt-Kiskun-, Bereg-, Borsod-, 
Gömör és Kishont-, Szepes-, Zemplén-, Bihar-, Sza­
bolcs-, Szatmár-, Krassó-Szöróny-, Alsó-Fehér-, Csik-, 
Fogaras-, Háromszék-, Hunyad-, Maros-Torda és 
Torda-Aranyos vármegyékben; végül kát. hol­
dankint 6 mótermázsán aluli termésre van kilá­
tás: Árva, Zólyom, Győr, Sáros, Máramaros, Szi­
lágy. Ugoosa. Beszteroze, Naszód, Kolozs, Nagy- 
Küküllő, Szolnok-Doboka és Udvarhely vármegyékben. 

A zabtermés.
A zab is nagyobbára kasza alá érett, megtartva 

fejlődési állapotát jóformán az utóbbi időig, bár he- 
lyenkint a vihar ezt is nagyon összekuszálta s e miatt 
a zab aratása szintén nehezebben halad, mint remél­
ték. Általában az idén az összes szemes termények 
vetései nehezebben arathatok, mint normális eszten­
dőkben, mert a vetések igen sok helyen megdőltek és 
részben össze is kuszáltattak a gyakran viharos idő­
járás következtében. A zab érését szintén siettette a 
tropikus hőség és noha a zabban is előfordul üszög­
ös rozsdakár, de szórványosan hőütött sovány szemű 
mag is, ennek dacára a kvalitás országos átlagban 
jónak Ígérkezik, mert a zab szép szinü és többnyire 
súlyos szemű is. A felvidéki és általában a magasabb 
hegyi részeken a zab még többbnyira zöld szinü. A 
zabbal bevetett terület megközelítőleg 1 7C6.800 kát. 
holdra és az átlagos terméshozam kát. holdankint 6*59 
métermázsára, vagyis a remélhető összes termés 11*59 
millió métermázsára tehető. A múlt évben termelt 
összesen 1202 millió métermázsa zab, ennélogva az 
idei zabterméskilátások nem sokkal kedvezőt enebbek 
a múlt évinél.

A többi vetések.
A kapásnövényekre az utóbbi néhány napos hű­

vös idő és eső nagyon jótékony hatással volt, úgy­
szintén a szőllőre is, amely holyenkint kielégítő ter­
mést igér. A gyümölcs termés helyenkint főképp szil­
vából eléggé bőnek mutatkozik,

A számszerinti termésbecs'és íőadatai a kö-
vetkezők:

v &r b a t ö  t e r m Ó 0
ju liao  ÜO-lk&n Jnllna 10-lkén 1902. övi termés

Búza 89.461.600 39 038.800 40,597.118
Bozs 11,910.000 11,723.300 13006.722
Árpa 12,645.800 12.399.200 13,675.100
Zab 11,692.200 11 212.800 12,019,477

színház, zene
•• Faust. Krecsányi Ignác napról-napra bizonyít­

gatja. hogy mennyire művészi, szellemi, fővárosi ní­
vójú társulattal rendelkezik. Az Éjjeli menedékhely 
nagysikerű előadásait ezekéhez hasonló eredményű 
opera-előadásokkal tarkítja. Ma zsúfolt ház előtt Gounod 
remeke, Faust ment s a közönség nem hiába tolon­
gott a nézőtérre. O.y jó szólók és együttesek mutat­
koztak be, hogy teljesen elfelejtettük a társulat vidéki 
származását. Kertész Ödön, aki a tenorista Mihályi he­

lyett beugrott, igen szépen énekelt. Anday Blanka 
elsőrangú Margittá tette költői, énekbeli és játékbeli 
bravúrokból összeszőtt alakítását, környei remek ba­
ritonja ma is gyújtott és elragadott, Valentineja bátran 
az Operában is megjelenhetnék. Sokat Ígérő bass- 
tenoris'a Vajda Ernő, aki Mefisztót adta érdekesen és 
sikerrel. A kiállítás, karok, rendezés Kreosányihoz 
méltó volt.

•* Városligeti Színkör. Uiházi Ede szombaton
A miniszter előszobájában és a kölcsönkért feleség című 
darabokban lolytatja vendégjátékát a Városligeti Szín­
körben. Vasárnap délutánra az igazgatóság Crampton 
mestert tűzte ki előadásra a kiváló wüvészszel a 
címszerepben. A Heidelbergi diákélet bemutatója o hó 
27-én hétfőn lesz.

•* Kreosányiék a Népszínházban. Krecsányi 
Ignác és Porzsolt Kálmán igazgatók között megálla­
podás jött létre, hogy a nagysikerű Éjjeli menedékhely 
előadásait a pesti közönségnek hozzáférhetőkké teszik 
s Gorkij világhírű darabját a budai színtársulat 
augusztus ?.O-ikától szeptember 1-ig a Népszínházban 
fogja játszani. A darab rendkívüli sikere, mely az 
eddigi előadások látogatottságában kétségtelen meg­
erősítést nyert, garancia arra nézve, hogy a Nép­
színházban rendezendő előadások teljes művészi és 
anyagi sikerrel fognak járni. Mialatt a drámai sze­
mélyzet a Népszínházban az Éjjeli menedékhelyeit 
játszsza, az énekes személyzet a Budai Színkörben 
több értékes operett-újdonságot íog bemutatni. Ugyan­
akkor érdekes vendégszereplések is lesznek, krecsányi 
igazgató már megnyerte több estére terjedő vendég­
játékra Sziklai Kornélt, a Magyar Színház kitüuő ko­
mikusát

*• Somló Sándor tanulmányútja. Somló Sándor, 
a Nemzeti Színház igazgatója tudvalevőleg Angol- 
országba utazott tanulmányútra. Az igazgató eddigeló 
igen sok darab előadási jogát szerezte meg, melyek 
még a tél folyamán színre kerülnek nálunk. A tanul­
mányikról Somló igazgató augusztus 10-ikén tér 
vissza.

•* Hangverseny. Szliácson o hó 26 án hangver­
seny lesz az orsz. irodalmi szövetség javára. Közre­
működésre felkérlek eddig Groo Valéria jó nevű 
drámai művésznőt, hatomon Ödön és Szundi Károly 
hírlapírókat, továbbá Cáortn Géza zongoraművészt. A 
hangverseny iránt nagy az érdeklődés és a szomszé­
dos Zólyomról és Besztercebányáról is sokan fognak 
elmenni a hangversenyre, úgy, hegy az orsz. iro­
dalmi szövetségnek nemes céljaira valószínűleg igen 
szép összeg lóg egybegyülní.

*• Dickens színpadi népszerűsége. Angol szín­
padon Dickens váratlanul igen erősen divatba jön. 
A londoni igazgatók állítása szerint Dickens egészen 
„jó üzlet mindenesetre jobb, mint Shakespeare. 
Erinek a kissé különös körülménynek a magyarázata, 
hogy az angol drámairóhatalmasság a nagyközönség 
előtt egészen idegen, mig Dickens talán a leginkább 
olvasott írója az angoloknak s ezért olyan népszerűek 
a regényeiből készült darabok. Sokan csak azért is 
elmennek a szinházba, hogy mindazt éló valóság­
ban lássák maguk előtt, amit könyvből olvastak s 
amitói el voltak ragadhatva. Eddig Dickens csak 
külvárosi színházban került színre, de augusztas e -  
sején „Copperfield Dávid ‘ dramatizálva a Westend- 
szinházban, az Adelphie-szinházban is színre kerül, 
sőt őszszel a His Majesty Theatrebon , Olivér Twisi‘; 
leidolgozása ,,Pegotty kedvence-’ óim alatt kerül 
színre. Érdekes ezenközben az, hogy egyetlen szín­
háznak sem jut az eszébe, hogy Dickens színpadi 
müveit mutassa be. Pedig ott vau például „Az idegen 
ur“ cimü bohózat, amely az augol közönség Ízlésé­
nek nagyon megfelelne ma. A darab, amelyet lc36-bán 
a St. James Theatreben adtak elő először, ötven 
előadást ért meg. Pedig .akkoriban ütvén előadás egy­
folytában elég nagy szenzáció volt.

N y iltté r.

k

Vidéki szü lőknek,
kik gyermekeiket a budap. kercsk. akadémia, főgymn., vagy 
fo.eál iskolába járatják, ajánljuk az alábbi, minden modern 
kényelemmtl (fürdőszobával) berendezett penziót, hol a tanulók 
kitűnő ellátásban részesülnek és tanári felügyelet alatt állanak. 
Tanulók csekély számmal vétetnek fel. Ajánlatos minél koráb­
ban jelentkezni. Böyebb felvilágosítással szolgál: a „T anulók  
Otthona’*, B udapest, V . V isegrád i-u tca  1. szám . 

Ó v j a  a z  e g ’ó s z s ó g ' é t !
Eaeraél több kivAló o rvot nJAnlJa ! "*<ll

K R I S T Á L Y
__ • ÁSVÁN Y.VIZ
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Gyakornok elsőrangú gyári iroda részére 
v id ék re  k er este tik . — 
Kezdő fizetés havi 60 korona 

, szabad lakás. Ajánlatok felső kereskedelmi iskolai bizonyit- 
vánv m ásolattal ellátva S ch w arz  .lóiKcf hirdetőjébe  
9farokkai*utca küldendők: „Gyakornok-vidé kre 6259*-. sz. a

/Az e rovat alatt közlöttelknek sem tar 1 almáért, sem alakjáéi 
1 nem felelős a  szerkesztőség.)

S P O R T
A  L iverp ool Cup. Mint egy távirat jelenti, 

az angol fogadó közönség egyik kedvenc versenyét, 
a Liverpool Cupot ma délután futották le. Az értékes 
dijat tiz versenyző közül Captain Kettle nyert meg, 
A részletes eredmény ez volt:

Liverpool Cup. Dij 12' 0 font sterling. Távolság 
2200 méter. Mer. I. S. Crawiord Captain kettle-jd első, 
Mer. F. Bibby Pain Bis-je második, Sir. E. Cassol 
Handioapper-je harmadik, azután Sculliou Giass 
Jug, Happy Médium, Bushey Béllé, Noblesse, Sal- 
kirk. Shelmartiu. Helyrefoiradások: I 2 : 1, II, 15 : 1. 
Hl. 9 : 2.

TÖRVÉNYSZÉK
§§ A bizalom Jegyében Valamennyi alkalma­

zottja közül a legjobban Majovszky Vilmos könyvveze­
tővel volt megelégedve egy fővárosi osztály-sorsjegy- 
elárusitó intézet főnöke. Majovszky, aki valahonnan 
Porosz-Sziléziából szakadt ide, iparkodott ezt a bi­
zalmat tőle telhetőleg kiaknázni, mert nemcsak a be­
érkező pőnzesleveleket fosztotta meg tartalmuktól, 
hanem hacsak hozzá férhetett, a hivatalos órák alatt 
tárva-nyitva levő vasszekrénybo is belenyulkált, mig 
végre rajtakapták. A budapesti büntetőtörvényszék 
Majovszky Vilmost, akiről kiderült, hoíry Németor­
szágban is sokáig ette a rabkenyeret, sikkasztás miatt 
nyolchónapi börtönre ité te és Magyarország területé­
ről mindenkorra kitiltotta.. A  királyi tábla e2t a bün­
tetést két esztendőre emelte löl, a Kúria szüueti tanácsa 
pedig ma Thassy Pál koronaügyészi helyettes indít­
ványára a vádlott semmiségi panaszát e utasította.

§§ E g y  é p itó i l  napló titk a i. A  brassómegvei 
Bácsfalu községben a múlt év folyamán (jeliért Emil 
budapesti vizmügyáros végezte az ottani vízmüvek 
elkészítését. Az óoitkezések vezetésének teendőit pedig 
a löldmüvelésügyi minisztérium megbízásából Pazar 
István és Dxllnberger Béla segédinérnökök látták el. 
Aínnkaközben a legnagyobb torzsa kodások és civó- 
dások keletkeztek az építési vállalkozó és az őphést 
vezető segédmérnökök közölt. Ennek következtében 
Gellert Emil fegyelmi feljelentést is tett a mérnökök 
ellen a földművelési miniszternél. De ezzel nem elé­
gedett meg. Az építési naplóban, melybe a naDi ese­
ményeket szokták bejegyezni, Pazar és Dxllnberger 
mérnököket megrovásban is részesítette, azt írva lelőlük, 
hogy előttük a tisztesség és becsület foga’ma terra 
incognita, hogy sötét célaik e érésére gyalázatos és 
piszkos eszközöket használnak, hogy aljas módon 
akarnak neki árta mára lenni. A naplóba jegyzett 
sértésekért a két mérnök rágalmazás és becsületsér­
tés vétségei miatt emelt panaszt Gellért Emil vizmü­
gyáros ellen. — Ma tárgyalta ezt az ügyet a büntető- 
járásbíróságnál dr. Wxener járásbiró. A tárgyalás 
elején Gellért védője hatásköri kilogást emelt, mert 
közhivatalnokoknak hivatalos eljárását támadta Gel­
lért, már pedig ebben az esetben a kellő felhatalma­
zásra az ügyészség vndképviselete lóvén szükséges, 
az ügy elbírálására a törvényszék illetékes. A b írsá g  
azonban nem adott helyt a kifogásnak, mire a vádlott 
kihallgatása következett, aki tagadta a bűnösségét, 
viszonváddal lépett fel a panaszos mérnökök ellen. A 
bíró a vád és viszonvád tanúinak kihallgatása céljá­
ból a mai tárgyalást elnapolta.

§§ A z e x  v ő le g én y . Frivol könnyelműséggel 
dúlta fel egy család boldogságát Némedy Jenő fővá­
rosi dijnok. Némedy Jenő egy évvel ezelőtt meg­
kérte egy szegény lány kezét. Az eljegyzést azonban 
csakis a leány vetto komolyan, de Némedy nem, mert 
ezt csak eszköznek tekintette arra, hogy a családba 
beférkőzve menyasszonya férjnél lévő uőtestvérének 
udvaroljon, önző célját sikerült is elérnie, mert egy 
szép napon megszöktette loendő sógornőjét, meny­
asszonyát pedig egyszerűen a faképnél hag\ta. A  
feleségét imádásig szerető léijet mélyen lesújtotta ez 
a váratlan csapás, amelyet még azzal is tetőzett 
Némedy, hogy rábeszélte a megszöktetett asszonyt, 
hogy ékszereiket, amelyeket férje mintegy 8000 
koronáért vett neki, vegye magához. A z  elha­
gyott menyasszony, mikor megtudta vőlegényének 
eljárását, egy másik nővérével felment panaszt emelni 
Némedy ellen a polgármesterhez. Itt a kőt nő osaló- 
uak, gazembernek, csirkefogónak nevezte az exvőle- 
gónyt s elmondották, hogy nővérüket csak azért 
szöktette meg, hogy ennek 3000 korona értékű ék­
szereinek árából magát eltartassa Némedy erre azzal 
lelelt, hogy fel elentette volt menyasszonyát és nővé­
rét becsületsértés és rága mazás miatt. Ma tárgyalta 
ezt a kínos ügyöt a büntető járásbíróságnál dr

Wiener járásbiró. A tárgyaláson a két vádlottnő 
beismerte, hogy lölbáborodásukban használták a 
sértő kifejezéseket, s ezután részletesen elmondották 
az exvőlegény viselt dolgait. A biró kihallgatta a 
szerencsétlen férjet tanú gyanánt; a szívbeteg embert 
a csapásra való visszaemlékezés annyira indulatba 
hozta, hogy a tárgyalóteremben összeesett. A men­
tőknek csak hosszú kezelés után sikerült a beteget 
eszméletre hozni. A tárgyalóbiró azután kihirdette 
Ítéletét, amelylyel a kőt vádlottat felmentette úgy a 
becsületsértés, mint a rágalmazás vétségeinek vádja 
alól. Az ítéletet a tárgyaláson jelenvolt közönség 
nagy tetszéssel fogadta. A panaszos exvőlegény, aki 
szigorú ítéletet kórt volt menyasszonyára, — a  fel­
mentés ellen felebbezést jelentett be.

Legújabb.
A  pápa halála.

Bőm., julius 24.
A bíborosok mai ülésén 32-m vettek részt, 

közöttük Katschihaler salzburgi hercegérsok. El­
határozták, hogy a bíborosok szobáit hétfőn fog­
ják kisorsolni. Az llahe szerint Cretoni bíboros 
súlyos megbetegedése miatt nem vehet részt a 
pápaválasztáson. Á  Oiornale d’ Italia jelentése 
szerint Oreglia biboros a külföldi hatalmak kép­
viselőinek holnapi fogadtatásán a hatalmakhoz 
intézott jegyzéket fogja fololvasni. Rampolla hol­
nap hagyja el a Vatikánt.

TÁVIRATOK
Bukarest julius 24. Mária romániai hercegnő 

arról értesítette a közoktatásügyi minisztert, hogy egy 
hatat lányok számára alapítandó háztartási iskola cél­
jaira 256.6C0 frankot és egy házat adományoz. Az 
ajándék mindkét tárgya azon gyűjtés eredménye, me­
lyet a hercegnő eljegyzése a kaiméból rendeztek a her­
cegnő megajándékozására.

B éo s, julins 24. Az itteni bolgár ügyvivő el­
mondotta a Neues Wiener Tagblatt tudósitójának, hogy 
Ferdisand fejedelem négy hetet fog kül'.öldön tölteni; 
A bolgár ügyvivő megerősítette, hogy tényleg van­
nak Bulgáriában nehézségek, de katasztrófával fenye­
gető helyzetről szó se lehet.

P á n ik  a  Quarnerón.
F ium e, julius 24. Az Abázziából esfo 8 

érakor olindult Volosca hajó nagy tengeri viharba 
korült. Alig jutott a hajó 60—70 méternyire a 
kikötőtől, gőzt vesztett és nagy zökkenéssel meg­
állt. Az utasokon — mintegy 30-an voltak — 
nagy izgalom vett erőt. A hajó vészjelzésére a 
szomszédos Volosca kikötőből segítségre jött a 
Stefánia gőzös, mely azonban semmit som lő­
hetett a mentésro. A hullámok a Voloscát 
eközben a parthoz sodorták és ötször a part­
hoz csapták, a  hajó hátuljával ütődött a szik­
lához. Közben a vészfüttyre, melyet Aliizziában 
a tűzoltók fújtak, több száz ember a partra sio- 
tett. A hajó kapitánya elhagyta a parancsnoki 
hidat és az izgatott utasok közt szaladgált. A 
hajó nagyon voszélyos helyzetbon lévén, az uta­
sokat partraugrásrn szólította föl. Közben csóna­
kok érkeztek és az utasok egy része beszállt a 
csónakokba. Egy csónakos a tengerbe is esett, de 
kihúzták. Több utas a partonállók segítségével a 
parti sziklákra ugrott. A hajó utasai Abázziában 
maradtak és egy kis részük segélyhajón 11 óra: 
kor érkezett Fiúméba.

K özga zd a sá g i táv ira tok .
S e w -Y o r k , ju liu s  24 . (Icrminytótsde.) (Zárlat.") 

Gyapot: New-Yorkban helyben 13.60 (13 60). júliusra 
18.16 (18 20), Októberre 9 85 (9.87). Kev-Orieons- 
ban heiyben 18.'/a (18.'/«). — Petroleum: Stand vhite 
New-Yorkban 8 65 (8.66). Stand vhite Philadelphiában 
8.60 (8.60). Ratflned in Cases 10.50 (10.50). Credit 
Baiances at Oíl City 1 5G (1X6). — Z nr:  Western 
stearn 7.80 (8.10). Ilohe és Brothers 8.— (8.10;. — 
Tengeri irányzata állandó. — Júliusra 57.*/, (676/a.)
— Szept.-re 56.“/, (66 *.«k -  Deore56.’/« (66B/« .) .-  
Auaa irányzata állandó. Piros őszi helyben 81,B/t 
(Sl.'/í). — Jul.-ra SÍ.1,! (81.—). — Szept.-ro 81.*/» (81.—)
— Deo-.ro 81,e/» (Sl.’/'s). — Máj -ra — (—.—). — 
ü a b o n a  szá llítá s i d iia  L iv erp o o lb a  l .V i  ( l .V it .  —  
Báni: lair Rio 7. az 5.'/> (5.'/»). — Júliusra 8.65 ( 3 60). 
Okt.-ro 3.80 (8.80). — Lilit: Spring W heat olears 8.60
O._ (0.-----3 60). Cukor: 3.'/i» (8 .'/h ). O» : 2 7 .60 -28 .-
(2 7 .5 0 —27.75), B é t: 18 .------ 13.26 (1 8 .2 5 - 1 3 .6 0 ) .  (A
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

Chioago, julius 24. (T em tn ytieede .) (Zárlat) 
Buta irányzata állandó. Júliusra 76.’,« (75.B/<). — 
Szept.-re 76.'/, (761/*). — Jeaperi irányzata állandó.
—  J u l.-ra  6O.*.« (6O.«/i). -  Z sirr  J n l.-r a  7 .92  (7 .80).

S z e p t-r e  7 .8 6  (8  0 7 ). —  Staloma short c lea r  8 .66  (8.56). 
-  Sértőikül: 6 z e p t - r e  1 4 1 2  (14  32). -  (A  z á r ó j e l b e n  
l é v ő  szá m o k  s  teg n a p i árakat je lz ik .)

KÜLÖNFÉLÉK
4 Vallom ás.

Arcod az üdv tündéri képe,
A telkedbe nem nézek én. J 
Belémélázok felszínébe, Ó 
Ha örvény van is fenekén.

Reménytelen vágy félve lobbau • • •
, Még nem késő eloltani ,  . .

De terjed a tűz egyre jobban 
'  S tétlenné nyűgöz valami.

A léha gúny, mivel kacagva 
Szivet, szerelmet megdobok,
Kóbor felhő csapán, alatta 
A szerelem napja lobog.

Nem ujjongok, nem forr a vérem,
Hogyha veled találkozom,
A szivemen félénk szemérem,
Sima közöny az arcomon.

Kívül közöny hazug nyugalma,
Belül meg gyáva félelem . . .
Amit egy bátor perc sugallna,
Azt tikkadozva elnyelem. 1

Agyam büszke bölcselkedése 
Eloszlott, mint a puszta köd,
S mig a való nem térit észre,
Egy álom büve-béja főd.

B r é d y  M ih á ly .

r +  Hogy őrzik az angol bankot. Az angol 
bank tömérdek aranyát ugyancsak becsületesen vé­
delmezik. Valóságos kis hadsereg szállja meg alko­
nyat beálltával a heverő milliók termeibe nyíló ajtó­
kat, illetéktelen látogató ogyan hasztalan próbálná 
ott tiszteletét tenni. Amint délután hatot ütött az óra, 
a királyi tes'őrség egy csapata vonul a bank palotája 
elé. Egy liszt, négy altiszt és huszonkilenc gárdista. 
Velük=egy trombitás. A legények elfoglalják a poszt­
jukat az épü et különböző részeiben. Minden órában 
fölváltják ókét. Az ónég tart este hat órától nyáron 
reggel hat, télen hét óráig. Az őrség pihenő lagjainak 
négy helyiségük van a t épületben. Két (erem a legény­
ségnek meg az altiszteknek és két pazar berendezésű 
szoba a tiszt urnák. Az őrségért külön zsold jár. 
A közlegény körülbelül másfél koronát kap, az al­
tiszt bárom koronát. A tiszt régebben egy vadonat 
□j tiz-shillingest kapott, néhány esztendő óta azonban 
a fizetsége — egy pompás lakoma, még pedig há­
rom személyre, hogy két barátját is meghívhassa. 
Érdekes különlegessége ennek az őrségnek, hogy a 
fölváltásnál jelszó helyett — egy lábmozdu atot tesz­
nek, természetesen minden éjjel más-más mozdulatot. 
Hol toppantanak, hol meg ugranak, vagy különös 
módon összecsapják a bokájukat. A katona-őrségen 
kivül még egy sereg rendőr, detektív és felügyelő is 
őrzi a milliókat Nem is próbáltak még soha betörést 
az angol bankba.

•
4 -  A kanklávé szavazólapja. A pápaválasztás 

rendjét régi slatutnmok állapítják meg. XV. Gergely 
óta titkos szavazással történik a választás, amely ab­
ból áll, hogy minden választó szavazatát lezárt és ál­
tala aláirt cédulára leirja. A szavazás nyomtatott vagy 
teljesen egytormán irt cédulára történik, amelynek 
szövege e z :

Ego Cardinalie

O  O

Eligo in tummtim Pontificem 
R. D. meum D. Cardinalem.

O O

24. Salvum me fac Deut.

A z  e lső  rovatb a  ( É n . .j. b ib o r o s)  a v á la sz tó  saját  
n e v é t Írja. A  m á so d ik  ü resen  m arad. A  k é t  k ö r  m utatja  
a  h e ly et, h o v a  p ecséte t  üt, m ég  p e d ig  m ás p eesétjé t, 
h o g y  rá n s  ism erjen ek . K ö v etk e z ik  a  v á la szta n d ó  p á ­
pán ak  a  n ő v e  (P á p á n a k  v á la szto m  . ,  : l ö t  b ib o ­
ros u r a t )

•
n é i t  tíi.V'O 
trn ov sr>
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Szersetes'p ip ik . A pápák bosszú sorában 
legalább hetvenet vá!asztottak meg szerzetesrendekből. 
Az utolsó szerzetes-pápa, aki Szent Péter székén ül, 
XVI. Gergely volt Mikor pápának választották, még 
csak püspök sem volt és osak a választás után tette 
le a püspöki fogadalmat. A szerzetes-pápák közül 
27 az Augusztinus-, 27 a Benedek-, 5 a lerenciek-t 
4 a dominikánusok, 4 a cisterciták-, 1 a kartbauziak- 
és 1 a karmeliták rendjéből került ki. A jezsuita­
rendből egy pápát sem választottak. Mikor egyszer 
valaki egy jezsuita-bibornoklól az okát kérdezte 
annak, hogy a jezsuita-rendből miért nem került ki 
pápa, a bibornok azt felelte:

— Nagyon téved ön. A jezsuita-rend is adott 
pápát, még ped’g  a legnagyobb pápát va'.ameny- 
nyi közt.

— Ugyan melyiket?
— Szent Pétert, — felelte a bibornok — hát 

nem ő tartozott az igazi Jézus-társasághoz.

KÖZGAZDASÁG
A vasárnapi munkaszünet.

— A kereskedelmi miniszter legújabb rendeleté. —
Budapest, julius 24.

Mint előre jeleztük, Láng Lajos kereskedelmi 
miniszter, méltányolva a fővárosi kiskereskedők pana­
szait, több irányban módosította a vasárnapi mnnka- 
szünet ügyében kibocsátott rendeletét Az uj rendelet, 
amely a hivatalos lap mai számában jelent meg és 
a fővárosi rendkivüli közgyűlés összehívását felesle­
gessé teszi, igy hangzik :

A székesfővárosi kereskedők különböző szak­
csoportjai úgy küldöttségek állal, mint írásbeli folya­
modványok alakjában is kifejezésre juttatták előt­
tem, hogy az ipari munkának vasárnapi szünetelése 
tárgyában ez évi junius hó 13-án 28.569. szám alatt 
kibocsátott rendeletem II. A. 4. a) pontjában fog­
lalt a- on rendelkezéssel szemben, me.y szerint a 
székesfőváros területén csak a napi élelmezés kö­
rébe tartozó cikkek délelőtt 10 óráig való elárusi- 
tása és házhoz szállítása, továbbá a szatócsüzletek­
ből ugyancsak a jelzett időpontig való elárusitás és 
házhoz szá litás van megengedve s minden más, nem 
a napi élelmezés körébe tartozó cifekek árusítására 
berendezett üzlet vasárnapon egész napon át zárva 
tartandó. — az idézett rendelet II. A) 4. c) pontjának 
azon rendelkezése, mely a  vasárnapokra eső hetivásá­
rokon az elárusitást és szállítást minden korlátozás 
nélkül, tehát nem csupán élelmicikkekre, hanem m u- 
den egyéb árucikkekre nézve megengedi, a nem 
életmicikket, hanem egyéb árucikket árusító székes- 
lővárosi kereskedők széles rétegeire nézve sérelmes. 
Az érdekelt kereskedői körök egyidejűleg azt a ké­
relmet terjesztették elém, hogy vagy tiltsam el az 
éle micikkeken kívül minden más cikknek a vasárna­
pokra eső hetivásárokon való elárusitását. vagy ha ez

REGÉNY

M o t t a  m e s t e r
—  R E G É N Y  —

Irta : G IOVANNI VERGA
(84) --------

— Nem, nem! Ez gazság.
Nemsokára Zacco egyedül jött be, tüzes 

strccul*
— Hallja, Motta ur 1 • C Z Egy pillanatra . . .  1 

Csak egy szót. . .
A tömeg már a ház elé ért; látni lehetett a 

zászlót a balkon magasságában, mintha be akart 
volna jönni. Lárma hallatszott.

— Éljen 1 . . .  Le velő 1
— Egy pillanatra! — szólt most Zaeco, 

minden kíméletet félretéve. — Mutassa magát, 
Motta url Mutassa magát, ha nőm akarja, hogy 
Bzeroncsétlenség történjék 1

Lont volt a kanonok, aki Pio Nono képét 
hordta, Rubiora báró, olyan 6árga volt, mint a 
halott, zsebkendőjét lobogtatta, még nagyon sokan 
és mindenki kiabált:

— Éljen 1 . . .  Lo vele 1 Le vele 1
Motta ur erőtlenül székében fekve, a pálcá­

val kezében, fejét rázta, a vállát vonogatla, olyan 
fehér volt, mint az inge. A márki mindon áron 
tudni akarta, mit kívánnak odalent az emborek.

— Eh? Mi az?
—  A pénzét akarják 1 — kiáltá végre Zacco 

báró dühösen.
A márki nevetett:
— Kérem, kérem 1
Ébben a pillanatban kirohant Macri Agrippine, 

barna szoknyája lobogott utána, mialatt a hal­
dokló szobájából nagy lárma hallatszott, feldön­
tött székek zaja, asszonyok sikoltása. Motta fel­
ugrott, letette a tálcát az asztalra s fel és alá

lehelsóges nem volna, biztosítsam nekik is a joffot 
arra, hogy üzletüket vasárnapokon dó'előtt tíz óráig 
nyitva tarthassák hogy a vasárnapon jelentkező vevő­
ket, épp úgy. mint a hetivásári árusilók, délelőtt 10 
óráig ők is kiszolgálhassák.

Tekintettel arra, hogy az utóbbi esetben ama 
fontos humanitárius és szociális célzat, melyet idézett 
rendeleteminel megvalósítani óhajtottam, a tejes va­
sárnapi muukaszünot azon kereskedőkre és alkalma­
zottakra nézve, akik a hetivásárok látogatására hatá­
roznák magukat, il uzióriussá válnék s ez az idézeit 
28.699—903. számú rendelotommel elérni óhajtott ered­
mény nyel szemben visszaesést jelentene, eine célzat 
biztosítása s a kereskedők, iparosok érdekeinek 
megóvása szempontjából sem kívánok elzárkózni 
az érdekelt kereskedők felszólalása elől s a pa­
naszolt helyzet orvoslása céljából folyó évi ju- 
nus 13-án 28.659 szám alatt kibocsátott rende- 
leíem II. A. 4. c) pontjának módosításával, az 
JS91. évi XIII. törvénycikk 3. §ában biztosított jo­
gomnál fogva, a belügyminisztér.um vezetésével m eg ­
bízóit miniszterelnök úrral és a löldmiveíésügyi mi­
niszter úrral egyetértőleg ezennel elrendelem, misze­
rint Budapest székesfőváros területén a vasárnapokra eső 
hetivásárokon az idézett rende e embon meghatározott 
időig, vagyis dilelőtt tíz óráig kizárólag csak a napi élel­
mezés körébe tartozó azon cikkek árusítása engedendő meg, 
amelyeknek rendes üzleti helyiségekből való elárusi- 
tása szintén a jelzett időpontig van megengedve.

E rendelkezésem teljes mértékben kitened a 
nyílt piac pótlására a székesfőváros által berendezett 
vasárcsarnokokban vasárnaponként folytatott árusításra is, 
vagyis a székesfőváros vásárcsarnokaiban vasárnapokon 
délelőtt 10 óráig szintén csak a nipi élelmezés körébe tar­
tozó cikkek árusítása van megengedve.

Hogy a közönséget most kifejezett rendelkezé­
sem jogi alapja felől is tájékoztassam, szükségesnek 
tartom kiemelni, miszerint az 1891. évi XIII. t. cikk 
az ipari munkának vasárnapi szünetelésére vonatkozó 
rendelkezés alól tehető kivételük számának és mérté­
kének megállapítását rendeled útra és a mindenkori 
kereskedelemügyi m. kir. miniszter hatáskörébe uta­
sítván, a törvény felhatalmaz arra, hogy a tenotő ki­
vételek jogosságát és célszerűségét e hatáskörömben 
a belügyi és löídmivelésügyi miniszter urakkal egyet- 
éitőleg szabadon bírálhassam meg.

Minthogy az 1891. évi XIII. L-cikk a hetivásá­
rokon gyakorolt ipari mnnkára nézve, értve e;: alatt 
az iparcikkek árusítását is kivételt nem állapit meg: 
az 1. § nak azt az álta:ános rendelkezését moly sze­
rint vasárnapokon az ipari munkának szünetelnie 
kell, a hetivásárokon való árusításra éppen úgy kell 
és lehet alkalmazni, mint a hetivásárokon kívül, 
rendes üzletbon való árusításra.

Végül, miután tudomásomra jutott, hogy 28 E49 
—903 számú rendeletem H. A. 4. a) pontját a szé­
kesfővárosi füs>erkereskedök és szatócsok olyképp 
értelmezik, miszerint a napi élelmezés körébe tartozó 
cikkeken kívül más nevezetesen a háztartás körébe 
tartozó egyéb szükséglefi ci keket, mint különösen 
fát szenei stbit is árus.tbatnak a további fő reértések 
kikerü ése céljából ezennel kijelentem, miszerint Bu­
dapest székestőváros térülőién, úgy a szatócsüzletekben 
mint a napi élelmezés körébe tartozó cikkek elárusitasára 
berendezett összes egyéb üzletekben is, idézett rendeletem 
értelmében csak a napi élelmezés körébe tartozó cikkek 
árusíthatók.

Felhívom a közönséget, hogy a jelen rende’ke-

járkált a szobában magánkívül, egyik kezét a 
másikba csapva és ismételve ;

— Yégo a fiamnak! Vége a házamnak! 

Tizenkilencedik fejezet.
Nemsokára levél jött Izabellától, aki a ka­

tasztrófáról még semmit sem tudott és még köve­
ket is megrikatott. A herceg is irt — levelet, 
ujjnyi széles fekete kerettel és fekete picsáitól — 
nem tudott mogengesztelődtii anyósa halálán. Azt 
mondta, hogy a hercegnő előtt az orvosok taná­
csaira titkolni kell a valót, mert villámként 
hatna reá, olyan beteges, éppen holnap szán­
dékozott hazautazni az édesanyjához 1 Azzal 
zárta levőiét, hogy valami emléktárgyat kért a 
halottról, egy hajfürtöt, egy imádságos-könyvet, 
a jegygyűrűt, amelyet uz ujjún hordott.

A jegyzőitek is irt, és kérdezte tőle, vájjon 
a megboldogult, az isten nyugosztalja, nem ha­
gyott-e hátra külön vagyont. Fiorio postahivatal­
noktól értesültek mindenről az emberok, aki is­
merte az egész városka ügyeit, mert a jegyző 
senkinek sem válaszolt és csak néha mondotta, 
az öreg emberek szokása szerint mormogva, bi­
zalmas emboreinok:

— Nekem úgy rémlik, hogy a hotcog már 
a pocsolyában keresi a holdat 1

A szegény halottat nagy sietséggel kivitték a 
temetőbe, a lázongó nép zúgása közt, amely majd 
ezt, majd azt akarta, reggeltől napestig á téren 
álldogált zsobredugott kezekkel, tátott szájjal fe­
csegve, várva a mannát, amely a zászlóval díszí­
tett toronyról hulljon alá. Ciolla végre nagy ur 
lett, nagy, feketo tollal a kalapján, kis bársony­
zekében, úgy hogy egy gyormok benyomását tette 
az emborre, sétálgatott a téren és jobbra-buba 
tokintgetett, mintha mondaná:

— Hé, most vigyázzatok magatokra 1 A sek­
restyés, aki a keresztet vitte a koporsó előtt, ba­
rátságosan hunyorgatott, hogy helyet csináljon 
magának a tömeg közt, és mosolygott az ismerő­
sök felé, amikor az egész utón hallotta azt a sok 
dicséretet, amit az emborek Motta mesterre szórtak.

zésemről az iparhatóságokat, úgyszintén az il etékea 
székes:óvárosi hivatalokat nemküiönben az érdeked 
kereskedőket, iparosokat is, tudomásul vétel és szi­
gorú alkalmazkodás végett, minél szélesebb körben 
azonnal értesítse. Amennyiben a székestőváros kö­
zönsége ezen intézkedésemből folyólag ese lég szük­
ségét látná annak, hogy az eddig vasárnapokon tar­
tod hetivásár a hét más napjára helyeztessék át, részem­
ről ez ellen nem emelnék kifogást.

Budapesten, 1903. évi ju l iu s  h ó  2 3 -án .
Láng s. k.

•
A fővárosi kiskereskedők körében mozgalom 

indult meg, hogy a vasárnapi a unkaszünetről szőlő 
rendeletnek Budapest székeslővárosra vonatkozó ren­
delkezései Újpestre is terjesztessenek ki. Ma délelőtt 
e tárgyban Láng Lajos kereskedelemügyi miniszter­
nél az újpesti kereskedők és iparosok egy küldött, 
sége tisztelgett Wolfncr Tivadar országgyűlési kép­
viselő vezetésű a'att, oki a fővárosból kiinduló moz­
galom figyelmen kívül való hagyását kérte a minise- 
tértől, aira való tekintettel, hogy Uipest közigazgatá­
silag nem tartozik a fővároshoz, valam'nt abból az 
okból, mert Újpesten a kedvezőbb megélhetési és 
lakásviszonyok lolytán igen nagy’ számmal laknak 
munkások, akik bevásárlásaikat csak vasárnap végez­
hetik. Láng Lajos kereskedelemügyi miniszter a kül­
döttségnek megnyugtató választ adott.

Ip a r  é s  k e r e sk e d e le m .
A  Belvárosi Takarékpénztár u| 4*/i°/o-os zálog­

levelei. A pénzügyminiszter a többi miniszterekkel 
egyetértőleg elrendelte, hogy a Belvárosi Takarék­
pénztár 4*/.°/o-os záloglevelei az Piöí). XXX. t.-c.-ben 
le.sorolt minden beruházási célra elfogadtassanak, 
u. m. elsősorban állami óvadékok céljaira és árvapénzek 
elhelyezésére. Ugyanezen záloglevelek a cs. és kir. kö­
zös hadügyminiszter, valamint a m kir. honvédelmi 
miniszter által rendeletileg mindennemű katonai óvadék 
céljaira alkalmasaknak nyilváníttattak.

A tan en c k iá llítá s . A  Szent István-napi inunka- 
kiállitás javában loiyó szervezésének munkájában az 
iparosok nagv szeretettel vesznek részt. Legutóbb a 
todrász-segédek között indult meg mozgalom abban 
az irányban, hogy a kiállításban a tanulók ne csak 
kész munkájukat mulassák be, hauem iparuk kezelé­
sének módjával is ismertessék meg a közönséget. 
Ezért versenyíésülést lógnak rendezni a kiáili'.ási 
zsűri és a nagyközönség előtt mely célra a kiálVtáa 
rendezősége az Iparcsarnokban megfelelő nézőteret 
lóg berendezni.

Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren.Verein 
a kővetkező fizetésképtelenségeket jelenti: Mmy és 
Székely cég Temetvír, Jovanovits Elemér kereskedő 
Szeged.

Szeszárak. A kontingens nyersszesz ára físda- 
pesten 88.60 korona pénzben. S9.EÖ korona áruban. 
— becsben a kontingentált készáru 4 .00 korona pénz­
ben 42,80 korona áruban,

Sertóskoczamvásár. (A székesfővárosi sertés- 
vásár és közvágóhíd intézósége.) Julius 24-én. 
Fölhaitás: Esirsertés, úgymint öreg L rendű----- kilo­

— Rabló I Gyilkos I O meggazdagodott, mi­
alatt más mindenki szegény és koldus maradt, 
rosszabb, mint azelőtt I Az ő magtárai mindig tele 
voltak és még folyvást jártatta a törvényszéki 
szolgát, hogy adósságokat hajtson be 1

A leghaDgosabbak az adósok voltak. Szemére 
vetették, hogy 6 ellenzi a legmakacsabbnl, hoey 
községi földeket mindnyájuk közt szétoszszanak, 
hogy mindenkinek legyen egy darabka belőlük. 
Nem tudták, honnan eredt ez a gyanúsítás, do 
most már tény volt. Mindenki mondta. A kano­
nok, állig lolfogyverkezvo, Ifubiera báró, a 
barkét-zekében, mint ogy szegény ördög, folyvásta 
kunyhók közt mozogtak, barátságosan, szivélyosen.

— Ez a Motta moster mindig a régi ma­
rad 1 A feloségét meghalni engedto és nrég csak 
egy orvost sem hozatott neki Palormóbéll Trao- 
leány volt, aki neki tisztességet szorzott a világ­
ban I Mit használt a szerencsétlen asszonynak, 
hogy olyan gazdag voltf

A kanonok bizalmas emberei előtt még mást 
is mondott:

— Még misét so mondatott a lelkiüdveérl I 
Tudom bizonyosan. Még a saját vére iránt sincs 
szivo. Nem akarok beszélni, holnap misét toll 
mondanom 1

Nemes urak és plobej’usok egy családdá ol­
vadtak össze, miután az első rémület elmúlt. Most 
az urak erősen buzgólkodtak a szabadság védői­
mén. Lolkészok és szorzeto6ok a mellükön 
légó koreszttol, vagy Pio Nona kokárdával 
és puskával. Margnrono Nieolo kapitáoynyá 
neveztotto ki magát, sarkantyúval és la- 
tonasipkával. Agrippiuo Macri tépést csinált 
és azt mondogatta, hogy szintén harcba vonul, 
mihelyt kiüt a háború. A városkapitányné gyűj­
tést rendezett, hogy fegyvereket vásárolhasson, a 
nép háromszinü öltözetben járt, vörös derékban, 
fehér szoknyában és kis kalabriai kalap volt a 
fején fekote toliakkal. A többi nők minden nap 
kövüket hordtak ki a kapu ólé emelt barrikádok- 
hoz, szallagokkal diszitott kosarakban; előttük 
zenekar ment. (Folyt, köv.)
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grammon le iü l-----------darab, II. rendű 280—850 kilo­
grammig — darab, kauló — darab, silány — darab, 
tiatal nehéz 300 kilogrammon lelül — darab, közép 
220—300 kilogrammig — darab, könnyű 220 kilo­
grammig — darab, süldő — darab, malac — kilo­
grammig — darab. Összesen — darab. Hússertés 
úgymint ■ nehéz 800 kilogrammon leiül — darab, 
könnyű 250—800 kilogrammig — darab, süldő — da­
rab, malao 40 kilogrammig — darab. Összesen — 
darab. Fölhajtás összege 987 darab, 1 darab süldő. 
Előző napi maradvány 624 darab, — darab süldő, 
összesen 1611 darab, 1 darab süldő. Eladatott 1249 
darab sertés, 1 darab süldő. Maradvány 362 darab, 
— darab süldő. A vásár irányzata élénk. Az árak 
változatlanok. — Következő árak jegyeztettek: Zsir- 
sertés: Öreg I. r. 350 kgr.-on felül 76—86 fillérig, 
II. rendű 280—350 kilogrammig 76—86 fillérig, selej­
tezett -------- fillérig, silány — fillérig, fiatal nehéz 300
kilogrammon leiül 85—92 fillérig, fiatal közép 220— 
300 kilogrammig 84—90 fillérig, fiatal könnyű 220
kilogrammig 68—84 fillérig, süldő 80----- fillérig,
m alao--------fillérig. Hússertés: Nehéz 300 kilo­
grammon leiül —----- fillérig, könnyű 140—300 ki­
logrammig —— fillérig, s ü ld ő -----— fillérig, malao
40 kilogrammig —----- fillérig. Árak minden le­
vonás nélkül, kilogramomnként. élősúlyban.

Borjnvásár. 1903. évi julios hó 24-ikén. (A 
budapesti marhavásártól! vásár-pénztár részvénytár­
saságtól.) Felhajtás, tíeliüldi ólő borjú ,791 drb, leölt 
borjú — db, bécsi borjú —  db, — db., nö- 
vendőkmarha — darab, bárány élő — darab, leölt 
bárány — darab,; — Árjegyzések. — beliöldi élő 
borjú h  rendű,90—106 írig , kivételes 108 1., 11. rendű 
élő borjukért 76—83 t-ig , 1 kilónkint, leölt borjú
i. r . -------- t-ig , 1L r. — t - t ő l -------- t-ig , kivét.
t  kilónkint, levonás nélkül. Rúgott borjukért 64—72
t-ig . Nővendékmarha — t-tő l — t-ig , JL r . -----—
t-ig , középminőségü--------t-ig , alárendelt-----------
t-ig , 1 k.-kint Bárány élő k., leölt bárány
----- — K. kivételesen ár — k.-ig páronkint. Az irány­
zat élénk, az árak 6—8 fillérrel kilogrammonkint 
emelkedtek.

A  b u d a p es ti g a b o n a tő z sd e .
B u d a p e s t ,  ju liu s  24.

A mai csekély kínálattal szemben ma’maink 
élónkebb vételkedvet tanúsítottak és a iorgalom elég 
kedvezően alakult szilárd irányzat mellett; elkelt 
15.000 mm. búza kezdetben tartott, utóbb azonban 
néhány fillérről magasabb árakon. Más cikkek meg­
felelő Iorgalom me lett szintén kellemesebb irány­
zatúak.

Eiadatott:
Búza, 'Tiszavidéki: 500 mm 81*5 k. 8 K. — f., 

ICO mm. 81 k. 7 K. 95 t .  250 mm. 81 k. 7 K.
90 f., 150 mm. 81 k. 7 K. 9J f., 100 mm. Hl k. 7 K.
90 í., 100 mm. oÜ k. 8 K. — t ,  200 mm. 80 k. 8 K.
— f.. 100 mm. 7y*5 k. 7 K. 25 t .  100 mm. 79 k. 7
K. 82i/« f.

Hódmezővásárhelyi: 100 mm. £0 k. 7 K. 92>/a f , 
100 mm. 8 0  k . 7 K. 92Ví  f."

Pestmegyevidéki: 100 mm. 81 k. 8 K. — f.. 209 
mm. 79 5 k. 7 K. TP/s f., 120 mm. 77*5 k. 7 K. 60 t

Bácskai: 500 mm. 76 k. 7 K. 70 í.
Szent-Tamást: 1530 mm. 77 k. 7 K. 85 t ,  15C0 

mm. 77 k. 7 K. 90 f.
Bulpitti: 820 mm. 77 k. 7 K. 85 f.
Uj búza. hszavidfki: 5 .0 mm. 82 k. 7 K. 7i'Vs f., 

100 mm. 81 k. 7 K. Ö2l/s f.. 500 mm. 81 k. 7 K. 75 í. 
aug. száll., 300 mm. 81 k. 7 K. 77*/s t ,  ICO mm. 81 k. 
K. 7 K. 65 í., 100 mm. 81 k. 7 K. 65 f., lOOmrn. 80 5 
k. 7 K. 65 f., 150 mm. 80 5 k. 7 K. 87l/> t .  1000 mm.
79 k. 7 K. 77»/s f. 100 mm. 79 k. 7 K 70 f.

Pcstmegycvuléki: 600 mm. 82 k. 7 K. 82 f., 200 
mm. 80*5 k. 7 K. 67-5 t ,  100 mm. 80-5 k. 7 K. 57*5 
f.. 150 mm. 80 5 k. 7 K. 65 f., 100 mm. 80 k. 7 K.
80 f., 2G0 mm. 80 k. 7 K. 65 t  aug. szállításra, 500 
inm. 78 k. 7 K. 52 5 1. aug. szállításra, 100 mm. 73*5 
k. 7 K, 90 f.

Hevesmegyei: 1000 mm. 79 k. 7 K. 52’5 f. aug. 
szállításra.

Mind három hónapra,
Káposztarepce: 100 mm. 10 K. 50 f. hibás.
Árpa: 200 mm. 5 K. 37 5 í. paritásra.
l/y rozs: 500 mm. 6 K. 20 t .  200 mm. 6 K. 20

f., 200 mm. 6 K. 17 5 f. augusztusi szállításra, 500 
mm. 6 K. 12 5 f., 200 mm. 5 K. 15 f. paritásra.

Zab: 10) mm. 5 K. 70 t ,  100 mm. 6 K. 50 f., 
200 min. 6 K. 45 f.

Tengeri: 100 mm. 6 K. 35 f„ 1000 mm. 6 K  28  
t  ab hajó.

Készpénzfizetés mellett,
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti árn- 

és értéktőzsde 8-O kasai szerint készpénzben és 
kilogrammonkint. — A minőség hektolitereukint 50 
kiioarram m o n k in t
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A határldőüxlet folyam án a  k ö v etk ező  k ö té se k
történtek:

Októberi búza 1903. 7 7.12-7.22-7.21—7 27—7.26
Áprilisi búza 1904. t 7.46—7.51
Októberi rozs 1903. 2 6.21-6.19-6.21
Októberi zab 1903 • 5.34
Augusztusi tengeri 1903, 6.24—6.25
Májusi tengeri 1904. • 5.——5.01
Augusztusi repce 1903.

Déli egy  órakor a k ö v etk ező  zárőárak at á lla p í­
tották m eg  h iv a ta lo sa n  a  tőzsd én :

Októberi búza 1903.• • . 5 , 7.25— 7.26
Áprilisi búza 19C4. . . , 2 . 7.49— 7.50
Októberi rozs 1903. . 2 • • 2 6.20— 6.21
Októberi zab 1903. 5.33— 5.34
Augusztusi tengeri 1903. 2 2 . 6  24— 6.25 
Májusi tengeri 1904. . .  2 . 2 5.02— 5.03 
Augusztusi repce 1903. . . 2 •

D élután fé l 6 órakor zárul.
Októberi búza 1903, . 2 . 2 2 7.24— 7.25
Áprilisi búza 1904. . 2 • . 2 7.48— 7.49
Októberi rozs 1903. . . . 2 • 6.19— 6.20
Októberi zab 1903. . 2 . . 2 5.33— 5 34
Augusztusi tengeri 1903, 2 2 • 6.24— 6 25 
Májusi tengeri 1904. . .  2 2 6.02— 5.03 
Repce augusztusra 1903. • 2 •

A  b u d a p esti é r té k tő z sd e .
A mai tőzsde alacsonyabb külföldi jegyzések 

következtében csendes forgalom mellett lanyha irány- 
ra’tal zárult.

Elótözsde. O sztrák H ite lrészv éu y  6 8 3 .6 0 —665 .90 . 
Magyar Hitelrészvény 733.—. Városi Villamos vasút 
részvény 3^0.75—302 50 korona.

A déli tőzsdén a következő értékekben volt forga­
lom: Koronajáradék 99.47tyj százalék Magyar Hitel­
bank részvény 732.50—733.—. Osztrák Hitelrészvény 
662.75—673 75. bchlick féle Vasöntöde részvény 2:‘0.— 
Közúti vaspálya részvény 605.50—606. — . Városi Vil­
lamosvasút részvény 301.50—302.25. A'lamvasuti rész­
vény 670.-----670.25 korona

4 órakor zárul: Ü9ztrák Hitelrészvény 663.50. 
Magyar nitelrészvéuy 733.—. Leszamitoióbank rész­
vény —.—. Rimamurányi vasmű részvény —.—. 
Osztrák-magyar áliamvjsuli részvény 675.50. Közúti 
vasút részvény — . Városi villamos vasút rész­
vény — korona.

A  b u d a p esti te rm é n y tő z sd e .
A lerményüzietben a szezonszerü hangulatnak 

megfelelően alaauitais. az árak és végül a termény- 
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések : Heremag: lucerna magyar 
korona, vörös apróezemü — .— korona, vörös
erdélyi —.--------korona, vörös bánsági —.------—.—
korona, küzépszemü korona, nagyszen ii
—.— —.—. korona. Disznózsír : budapesti 62,-----62.50
korona, vidéki —.— .—— korona. Táblaszalonna:
légenszáritoti vidéki —.------- .— korona, városi 4
darabos 55.-----55.50. korona. 3 darabos 57.——57.50
korona, füstölt —.------- .— korona. Szilva: boszniai,
szokás szerinti minőség 13.-----14.— korona. 120 da­
rabos —. — korona. 100 darabos 14.60—15.—
korona^ 85 darabos 16.25—16.50 korona, azonnali szál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 13,-----13^0
korona, 100 darabos 13.75—14,— korona, 85 darabos 
16.50—16.— korona, bzilvaiz: slavóniai 18.——18.50 
korona, szerbiai 16,— —16,60 korona, azonnal való 
szállításra,

•  -------—
A  b e c s i g a b o n a tő zsd e .

Bécs, julius 24. (A Budapesti Napló telefonje- 
len’ése.) Kiadatott búza: tiszavidéki 8.10—8.60, fehér- 
megyei 7.80—8.30, lótfelwidéki 7.60—8.— ; rozs: uj, 
tótíelvidéki 6.65—6.75, pestmegyei 6.60—6 80, külön­
böző magyarországi áru 6.60—6.75, zab: magyar 6.65 
— 565—5.75, elsőrendű 6.75—6 25. K.

A  b é c s i é r té k tő z sd e .
A mai előtőzsdén a magyar polit kai helyzetről 

táplált aggodalmak és a Ferdinánd fejedelemről érke­
zett hírek miatt barátságtalan volt a hangu'at, minek 
következtében helyi értékekben némi eladásokat esz­
közöltek.

A déli tőzsde k ed v etlen ü l n y ílt  m eg .
Zárlat k ed v te len .
B e c s ,  julius 24. (Magyar értékek tdrla ta j 4°/oos 

aranyjáradék 120.60. Tiszai es szegedi kölcsön-scrsjegy 156 — 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben —.—. Magyar keleti vasúti 
állami kötvény —.—. Magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 
—.—. Rimamurányi vasmürészvéuv 46C.—. Magyar zo- 
ronajáradék 00 35.4%-os Magyar löidteherm. kötvény 98.80. 
Magyar hitelbank részvény 731.—. Magyar nyeremény Köl­
csön Eorsjegy 190.—. Kassa • orierbergi vasúti részvény 
—,—, Magyar koresk. bank 2702. Magyar cukoripar----- .

B ó o a  julius 24. (Osztrák értékes tárlata.! 4*i°lo~ot 
papiriáradék 100.40.4ü/o-os őszit,  aranyjáradék 120.90. 1860-os

sorsjegy 154 90. Osztrák hitelsorsjegy 430.—. Angoi-osztr;>k 
hunit —.— béc» bankegyesület 479 50. Osztrák-magyar 
bank 15.89. Déli vasút 82 —. Dunagózhajózási részvény 
883.—. Donánvrészvény 358.50. Császári és királyi arany 
11.33.Német bankváltók 117.35, 4*2°/i^os ezüst járadék 1G0.70. 
Osztrák koronajáradek 100.70. 1864-iki , sorsjegy 747.—.
Osztrák hitelintézeti részvény 662.—, Umonbank 528.—. 
Osztrák Lán ierbank 410,50. Osztrák-magy ar államvasut 
660 50. Klbavölgyi vasút 424.— , Alpesi bánvarészvénv 365 50. 
20 írunk, arany 19.06. Londoni váltóár 230 20 bécsi 'Jravway 
LittB. — . Bécsi lram vay Lili A. — . L.pót Kohó 247.—, 
Az irányzat nyomott.

B e c s ,  julius 24. ÍA Budapesti Napló tudósítójának 
telefon jelentése.) A délutáni magánforgatomova s  záriatok a 
következők voltak; Osztrák hitelrészvéuy G61 75. Magysr 
hitelrészvény 731.50. Angol-O&ziráz bank 275 —. Bécsi bank 
egyesület 480,— Union bank 528 —. (Andorbaak 411 — 
Osztrák-magyar államvasut részvény 669 25. Déli vasút 83.— 
Elbavölgvi vasút 425.— . Északnyugat* vasút részvény —.— 
Dohányrészvény 359 —. Rimamurányi vasmű 460 50. Alpesi 
binyarészvénv 360 —. Májusi járadék 100 40. Magyar korona 
járadék 99.35. Törös sorsjegyek 121.25 Német birodalmi 
marsa 117.42—117.37. Napoicond’or 19.05

K ü lfö ld i é r té k tő z sd e .
B e r lin , julius 24. (2 dzseki tudósítás.} A nyugoti tőzs­

dék tegnapi magatartása kapcsán és a new-yorki tó.sde bá- 
gyadtságára való tekintettel, ahol ipari részvények gyengén 
záiult'ik, a tőzsde mejnyitáskor gyenge irányzatú volt. Ehhez 
járult az is, hogy Bécs, mely állítólag a bolgár állapotokra 
volt kedvtelen, lanyha irányzatot jelentett. Mindezeket egybe­
vetve, az összforgalom renyheséget mutatott. Bányaértékek 
kivétel nélkül olcsóbban jegyeztek részvéthiany következtében. 
Viszonylag jobban tartottak magukat a bankértékek. Járadék 
csendes irányzatú maradt. Vasúti részvények el voltak hanya- 
go va. Zárlat felé az egész vonalon üzlet elenség volt. Az árfo­
lyamjegyzések csak névlegesek. Magánleszámitolási kamatláb 
3°/o. Ultimópénz 39/4®/«.

B s r i l r ,  juiius 24. (Zárla t^  4*2°/r-OB narirjáracék 
—,—. 40/0-os osztrák aranyjóradék 102 90 tlbavölgvi vasút 
— , Magyar kororajáradék 99.90. uszirák«.Tagyar álíam- 
vasut 143 25. Ka:sa-cderbcrgi v a s ú t—.—. Bécsi váltóőr 
85,05. Magyar vasúti beruházási kölcsön — . Alpesi bánva-
részvény------ . DiFeonto-Comwanöit 187.—. Általános yiua-
mossági Edison 178 50. UeiscnRircheni 1S4 40. Laura-kohó 
217.50 4’2°.«-cs ezüstjáradék 100.50 4“/^ rs  magyar arany
járadék 101.75. Osztrák hitei* ész vény 2C8 40. Déli vasút 
18.—. Kúroly-Lajos vasút —.—. Oroc. bantjegyek 216.—. 
4u/o-os uj orosz kölcsön 93.40. Tőrök dohányrészvény — . 
Olasz járadék 103.10. Magyar hitelbank — . Dynamit Trust 
151 40 tíarnem 181.30. Az’ uányzai csendes.

B exlin , juiius 24. (A /  tísacMt* Napló tudós tó­
jának távirata.) Jlsu forgatom. 4%»-os magyar aranyiáracék 
101 70. Magyar korona.)iradék 99,90. >zztr-.k hite*részvény 
208,25. Osztrák-magyar államvasut 143.25 Déli vas .t 17-20. 
Kszasny jgati vazut —.— . übavölgyi vasú i— . Ororz Dana­
jegy kó3ZDéuz 210.—. Buschtiehraui —■—• Orosz bankjegy 
—.—. (üitimo.j bombára — ,

P á ria , julius 24. tZáriatJ üsztrák-magv'ir áhair- 
vasut —.— Uj török konzol 32.39. Egyptomi járadék 105.95. 
Osztrák Landerbank —.—.Fáris* onrltíeaiveny 10 86 3°/ -os 
trancia jaradós 97.25. ,4'7o spanyol járadék 90.42. 3% uj 
törleszthetö járadék 97.50. Credit ’loncier de Francé —.— 
A p;-si mi yireiZveuy —.—. 4° 0 18ÍX). román kölcsön 89.—. 
Görög kölcsön — . Váltó Olaszországra °/° — Par‘- Váltó 
Amsterdamra 2C6.18. Váltó Brüsszelre 3 10. De Bee.s 
506.—. Chartered 66.—. 5°/o bolgár kötelezvény 420 —. Ma­
gyar arany,aradék 101.50. Déíi vasút —.—. Váltó Londonra 
251.35. Osztrák aranypradéz 103.25 lörök sorsjegy 128.7o. 
Meridional vasút —.—. 4°/o olasz járadék 102.20 uttoxr a r­
ca ni 688 — 3 ^ /o -ca  trnneia járadék —.—. Osztrák főlah :el- 
intézet — . Déli vasúti elsőbbségi kötvény 320.— 4U -cs 
1896. román kölcsön 88.25. D taanvreszveny 391.—. Váltó 
Becsre 103.93. Váltó német piacokra 122.06. Rio 11.54. Kast 
Rand 179.50. Randfontcin 70.50. Magyar Jelzálogbank 553.— 
Az irányzat gyenge.

P ra .a * tc r t ,  julius 24 (Zártat,) panir*
járadék 101.85. 4'J/.-os osztraa arany aradék 103.20. 4ű/»os 
magyar aracyjáradok 101 60. Osztr k hitelrészveny 208 60. 
Osz’rák-magyar aüamvasut 143.70. ÉbzaKoyugati vasút 108.—. 
Rustiebradi vasút —.—. Londoni vaitoár 203.55. Becsi bans- 
egyesület 121 — Villamos részvény 126.50 3«W s magyar 
aranvkölceön 88 70. 4*27j-cs ezüstiíradék 101.10. Osztrák 
koronajáradék 161 20. .Magyar koronajáradek 99.95. Osztrák- 
magyar bank 114—. Deli vasul részvény 17.90. Elbavtlgyi 
varat 1CG.—. Becsi váltóár 801.66 Párisi váltóét 8105.—. 
Linio bankrészvény — . Alpesi uányarészvény 187.—. Az 
irányzat gyengébb.

F r a n k f u r t ,  julius 24. (A Budapesti Napló tudó­
sítójának távirata.) Anolvamok januárra. L sti forgalom 
Osztrák hitelrészveny 2CS 30 Német bank — . Discoato 
187—. Berlini Kereskedelmi bank 153.40 Gelsenkirchcni 
— —. liarponi la l .— Lauia-kohó — . Olasz járadék 
----- . Hilbernia —.—. Az irányzat csendes.

H am b u rg , julius 24 {Zárlat^ <*2°/n-os ezüst­
járadék 101.10. !8öC. sorsjegv 155—. Déli vasút 17.75. 4J< —<n 
Osztrák aranyjáiadck 102.70. Osztrák hiteireszveoy 208 20. 
Osztrák-magvaráilamviisut 142.50. Olasz járadék 103.10. 4w/v-oi 
magyar arany árad ék 101 50. Az irányzat gyenge.

B u d a p e a t-k ö b á n y a i se r té sk e r e sk e d e lm i  
c ea r n c k  je le n té se .

Julius 24. A seriésüslet irányzatát élónkebb.
A) Bisott sertései ára ;L  Aj M a g v a r  e l s ő r  e n  d . 
Öreg nehéz {páronkint 4CX; kilogrammon felüli súlyban

104—106 fillérig. Oieg közcp (páronkint 2tC—840 Kilogramm g
terjedő Bulyban) —------ fillérig. Fiatal nehéz f páronkint 320
kilogrammon felüli súlyban) 111—113 fillérig. Fiatal közón 
(páronkint 251—320 kilogrammig terjedő suiyoan) 111—113 fil­
lérig. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súly­
ban) ——  fillérig. — fi. M a g y a r  s z e d e t t :  Nchtx
(páronkint 2S0 kilogrammon felüb s’u r y b a n ) ---------fillérig.
Közép (páronkint 240—260 kilogramm súlyban) — —— fil­
lérig. Könnyű (páronkint 840 Kilogrammig terjedő súlyban) 
———  fillérig. — III R o m á n i á i :  Nehéz ipáronkint 
320 kilogrammon felüli súlyban) — — fillérig- Közén (pu-
ronkint 250—320 kilogrammig terjedő sú lyban ---------ü ).
lérig. Könnyű (páronkint 2;<0 kilogrammig terjedő suivbani
-------- — fillérig.* IV. R o m á n i a i  e r e d e t i  ( ő t a c h l -
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)----- —
fillérig. Könnyű (páronkint 24Ő kilogrammig terjedő súlyban) 
——  fillérig. — V. S z e r b i a i :  Nchcs 1 páronkint 260
kilogrammon felüli súlyban) 110-----112 fillérg. Közép ipáror-
kint 240—260 kilogrammig terjedő súlyban) 108— 110 riUérig. 
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig te^edő swyban) 106—10 i 
fillérig.

S e r t é s lé t s z á m  19(3, julius 22. napján ro t
k i  a
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készlet 47.658 darab. — 1908. július 23. napján felhajta­
tott 489 oarab. — 1908. július 23. napján elsxállittatott 
608 darab, 1908. jnlius hó 24. napjára maradt készletben 
47.530 darab.

N a p i r e n d .
Kaptár. Szombat, július 25. — Római katholikus: 

Jalab. — Protestáns : Jakab. — Görög-orosz: íjulius 12.) 
^roklusz* — Zsidó: Ab. Math. R. Ch. Sabbath 1. — Nap 
Eél: 4 óra 14 perekor. —* Nyugszik: 7 óra 26 perckor. 
— Hold kél: 5 óra 24 perckor röggel. — Nyugszik : 
f óra 46 perckor este.

A miniszterek nem fogadnak.
A képviselőház háznagya fogad délelőtt 11 érától 12-ig.
Hemzetx Muzeum. Képtár. Nyitva van d. e. 9 órától 

délután 1 óráig.
A Magyar Nemzeti Muzeum történelmi és irodalomtör­

téneti kiállítása nyitva 9—1 óráig díjtalanul, azután 2-ig 
1 koronáért.

Mezőgazdasági muzeum (Kerepesi-ut 72.) d. e. 9-től 
1 óráig.

A földtani intézet múzeuma (Stefánia-ut 14.) Nyitva 
délelőtt 10—1 óráig. Belépődíj 1 korona.

Közlekedési Muzeum a Városligetben nyitva d. e. 9-től 
12 óráig és délután 2-től 6-ig.

Nyilvános könyvtárak zárva vannak.
Egyetemi füvesekért az Ullői-uton délelőtt 7 órától 12 

óráig és d. u. 3 órától 8 óráig.
Az aquincumi ásatások és muzeum. Megtekinthetők egész 

nap III. kér. Ó-Buda, Külső-Szent-Endrei-ut. Helyiérdekű vasút 
1 Pálffy-térről.

A fővárosi könyvtár (Károly-kőrut 28.) mindennap nyitva 
van, köznapokon délelőtt 9—1-ig, vasár- és ünnepnapokon 
9—12-ig.

A kereskedelmi és iparkamara könyvtára (Szemere-utca 
6. az.) nyitva minden hétköznap fél 10-től fél 2-ig.

Mentöegyesület helyiséget a Markó- és Sólyom-utca sar­
kán, reggel 8 órától este 6-ig.

Allatkert a Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj 
60 fillér.

lfopyar Kereskedelmi Muzeum. I azgatóság, kereske­
delmi szakkönyvtára, tudakozó-osztálya és keleti m intatáia 
V. kerület Váczi-körut 32. c’ám alatt. Hivatalos ó rák : dél­
előtt 8 órától 12 óráig és délután 3 órától 6 óráig. Ha­
zai termékek állandó kiállítása és keresKedelcmtörténet- 
gyüjtemeny, továbbá a házi-ipari kiállítás (melyben az üz­
letvezetőség árusításokat is' eszközöli a városligeti ipar 
csarnokban (vasár és ünnepnapokon is) nyitva délelőtt* 9 
órától 12 óráig és délután 3 órától 6 óráig. A külföldi 
kirendeltségek Közuonti üzletvezetősége (Magyar kereskedelmi 
részvénytársaság) V , Váczi-körut 32. szám alatt

I d ő j e lz é s .
— Az Országos Meteoroiogiai intézet hivatalos jelentése.— 

B udapest, ju lius 24.
Hazánkban tegnap csak az északkeleti, meg a délkeleti 

határokon fordult elő kevés eső, egyebütt pedig a z  idő válto­
zóan felhős és száraz volt. A hőmérséklet, mely a hegyes 
vidékeken az éjjel 7° C. alá is sülyedt, az ország keleti felé­
ben még alacsony, reggelre azonban a Dnnántulon már jelen­
tékenyen emelkedett.

Délnyugat felöl ul maximum közeledik a kontinensre és 
a nyugati depresszió magva az Északi tengerre nyomult; 
továbbá északon magas és északkeleten alacsony nyomás tar­
tózkodik.

Európában az idő változékony, a hőmérséklet a nor­
mális körüli és sokhelyütt esős és zivataros volt.

Kilátás Meleg idő várható sokhelyütt esővel vagy 
zivatarral.

V í z á l l á s .
Jul. Jul.

Fchftrdlny _ 2.00 1.7Ó
l ’;lHKaU --------

0 .4 ;
• Pozsony _ _ 2.73

Kon. árum— .
Budapest — 3.2U 3.1V

Mohács - - -- 5 .H 4.79
Gombos _ 6.19 6.67
Ujvidók ___ 4.84 - .9 2
roni'xovs — . ÍJ.47
Orsóvá _____ 8.5-4 3.62
Mns-.varfalvo— 2.74 2.84
Zsolna ------ - 2.30 1.00
Trcncsén l.C /
Szered l . t d

B ába Pz.-Gotthárd 0 .3  > C.30

G y ő r ____ — 2.74 2.7Ö
D ráva Pettan - 1.20 1 .0 -

Zákány _____ 0.24 Ö.OS
Barcs_______
E s z ó k -------- 2.76

M ura M.-Szerdah. _ 0.65
S z á v a Zágráb 0.7Ö 9.53

Mitrovica _ _
S z a m o s

Szatm ár____
K raszna N.-Majlóny _
L atorca Munkács _
L aborca Homonna .
Ung Ungvár o .iv t . t ö

Tiaaa u.-Sziget - —  
_ Tekehása —  
.  V.-Namény -
,  Tokaj----- -----
9  Tisza-Füred —
a  Szolnok------- -
e  Csongrád —
a  Szeged -----—.
.  Töröte-Beeee 
.  Titol ______-

O n d óvá  Bánfa ■— 
T o p o ly a  lloór ..... 
Bodrog: Zemplén ——  
S a jó  Zsolra . . .  
H ern ád  H.-Németi — 
B o r e tty ó  Margita — 

.  B.-Ujfoln —  
K ö r te  Csúcsa

Jól. Jul. 
23. fif.

m é t e r
0 .20  0.25  
0.4S ö.&t 
0.13  ü .lo  
0.7J  0.KI 
1.40 1.24  
1.98 1.60  
2 . ,ö  2 . -  
3.60  £.88  
8.C8 2 . VI 
4 .44  4.42  
C .3i C.82 
0.19  Q .r i  
1 .4 ’ 1 .8 /  
2.1C 2.0C 
l.tO  Ü.90 
0.02  0.16  
0.24  0.22  
0 .1 0  0.09

N.-Várad —  0 .04  C.02
Belényes ___  0.83  3 .—
Tenteo...........— 0.12  C .lö
Ourahono — .  0 .80  0.80  
Borosjenő—  0.02  0.C4

• Békés_______
Q y o m a_—

0.52
0.35

C.tíH
0.80M a rá s Qy.-Fehérvár 0.30 0.26

Branyicska — 0.98 0.80Boborsin — _ 0 .— 0 . -
Arad _ 0.24 C.24M akó----------- 0 .-2 0.72

T e m e t K.-Kostóly — 1.14 i.Ou
B e g » Klszetó ----- -- l e - 0.96To mos vár—_ 0.04 O.Od

• Bet-akurok | 0 .7ó 0.74

ZOLA EMIL
.orsiakalkotó nafy regénycikloBa aVÉGV ÉW AUG EM UM
mind a három része megjelent egye­
dül jogosított magyar fordításban.

TERMÍKERYSÉG
|  zz (F é c o n d ité ) —  7 k a r o n ..

K  (Timii)
-  7 korona .

ItAZSÁfi (Verité) S s
I végrendelete.

Két k ö tet fű zve  7 korona.
A három regény külön-külön is megrendel­
hető a magyar fordítás egyedül jogosított 

■- - -  kiadójánál, a = = = = = =

íarapel R. (Wodianer f. és fiai)
csász. és kir. udvari könyvkereskedő cég­
nél Budapest, VI. kerület, Ándrássy-ut 21. 
szám alatt és bármely könyvkereskedésben.

Titkos betegségek
gyógyítására legjobban ajánlható 26 évon út 
szerzőit kórházi és magánorvost tapasztalatai 

alapján

Dr.KAJDACST
«. ca. és k ir . ezredorvos és 

kó rh ázi főorvos
Biztos sikerrel rövid idő alatt gyógyít; hugy- 
csőfolyúst, hólyagbajt. sebeket, syphilist, bőr­
bajokat, elgyengült férfierőt, idősebbeknél is 
clectro Másságé vagy Psybropnor által. Ünfer- 
tőzóst és annak utóbajait: ideg- és hátgorinc- 

bajt és minden női bajokat.
— Rendelt 9 órától 4-ig és este 7—8-ig. —

B u d a p esten , K igyö-utca 5 .
O lo t i ld - p a lo t n  (I. e m e le t ) .  

Átjáró ház. — Lift használat 
Levelekre válaszol, gyógyszerekről gondoskodik. 

L evél utján is  biztos gryósysikcr.
_ _ _  E  n a p o k b a n  h a g y ta  e l a  h a j t ő t :

„B iza lm a s  B a rá t”
r im U  k ö n y v e c s k e , m e ly  m in d e n n e m ű  f é r f i -  én 
n ő i  n e n t lb n jo k h n n  k e l lő  u t iiin ta fA s o M l N a o lg A I. 
Kapható a .ze rzönél: ( D r .  K a jd n e s .v  J ő z s p r ) .  A r a  
r a a k  1 k o r .  Vidéki m egrendelések 20 llllórrcl drágábbak

V ir á g n y e lv .
Minden lémért virág jelentősé­
ge  m egvan írva obben a könyv- 
bon, melyet szorkosztőjo a leg ­
jobb keleti forrásokból állított 
ÖHuze. Ára színes kötésbon 8d 
üli. Az összeg előzotes bekül­
dése esetén bérmontvo killdo- 
tik meg. Megrendelhető Lámpol 
Róbert (Wodlaner F. és Fiai, 
cs. és kir. udvari könyvkeres­
kedésében, Andrássy-ut 21. sz.

NELKÜLOZHETETLEN 
HASZNOS KÖNYVEK,
melyek úgy az ATHENAEUM 
kiadóhivatalában.mint min­
den hazai könyvkereskedés­

ben megszerezhetők.

A h á z ta r tá s b a n . Konyha. 
K ép es  F e s t i  S z a k á c sk ö n y v .

Irta: Sf. Ilila ire  Joséfa. Á t­
dolgozta és bővítette Wicz- 
ner í.in il. (Német nyelven  
íj  kapható.) Á ra..........  4K

K ézi n é n i S z e g e d i Szakács 
könyv. Ára k ö tv e   4 K

G y a k o r la ti s z a k á c s k ö n y v .  
— Irta Festetich Andor né 
gróf mi. Ara . 2 K

H á z ta r tá s i K ö n y v tá r . Szer­
keszti hllrthn Eniilné. I .  rész 

V egyes sütem ények II. rész 
'Különféle italuk. III. rész 
G yüm ölcsbelözés. 500-nál 
több kipróbált recepttel. 
Egy-egy kötet á ra ...... ttl f

Férfiak  ingyen kapnak
legújabb talélmányu gyógyszert, melylyol az e 

gyengült erőt visszanyerhetik. Mindenki, aki eziránt 
ir, kap egy próbacsomagot, egy 100 oldalas könyv, 
vei postán, jól becsomagolva. Ez egy csodálatos 
csodagyógyszer, mely már ezreket mentett meg- 
kik fiatalkori kihágások miatt nemi betegségekben, 
syphilis és elgyengült íérficrőben szenvedtek. E 
célból elhatározta az intézet, mindenkinek egy cso- 
ma? gyógyszert felvilágosító könyvvel együtt ingyen 
küldeni. E  háziszerrel a  baj odahaza gyógyítható és 
mindönki, a ki fiatalkori kihágások miatt nemi be­
tegségekben, szellemi gyengeségben vagy krónikus 
bajokban szenved, otthon gyógyíthatja m agát Ezen 
gyógyszorközvetlen hat azon szervekre, molyek orőt 
szükségeinek, és csodálatosan gyógyítja az évek 
óta tartó betegségeket Ürogek és fiatalok írhatnak 
a .S tate Medical Institut*-nak alanti címen, honnét 
nekik a csomag haladéktalanul megküldotk. Az 
intézet olsősorben azokat akarja megmenteni, kik 
kezdés miatt otthonukat nem hagyhatják el. A 
próbaküldemény bobizonyitja, hogy mily könnyen 
lőhet e veszedelmes bajból otthon is megmenekülni. 
Az intézet nem tesz k ivételeket Mindenki irhát a 
gyógyszerért bárhonnót is magyarul, mire neki 
diszkréció mellett egy gyógyszerküldemény külde­
tik  felvilágosító könyvvel együ tt Írjon azonnal. A 
küldemény oly szépen van csomagolva, hogy tar- ' 
talmát senki sem gyanítja. A levelek következőleg 
cimzcndők: State Medical lnstitute, 9. Electrom 
Building, Fort W ayne, Ind., Amerika és minden

levél bérmentesítendő.

Ninoa többó székrekedés m egszünteti azt az én 
R aktár : B é c s , XVXZZ., L a d e n b o rg -  
g asse 48. Prospectun ingyen. Próba- 
rendelés 12 drb 3 K. bérm. utánvéttel.'ihuss-kalácsom.

frt egy finom  m e ts z e t t  ü v e g k é s x lo t ,  melye
következő 41 d orab b ólá il p. 13 drb vizos-, 
13 boros-. 8  likőrös-pohár. 1 vizes-, 1 borosüvog, 
1 likörpalack. lcsem ogetál, 6  csem egetányér (■* 
1 gyümölcs-állvány- L eg fin o m a b b  k iv ite lb e n  
1 írttal drágább. Meg nem felelő ára visszavéto- 
tlk, a pénz v isau llieU etlk . Ládáért 3 0  kr. »iá- 
mlttatík fel. Rendelésnél a vasúti állomén meg­

kérési . szá m .

FÉRFIA K És NŐKNEK
egmakacsabb heveny és Idült folyásoknál b e fe o sk e n d e z a s  

n é lk ü l a  le g b iz to s a b b  gyógyssernek a

„ S a n id  la b d a c s o k "
bizonyultak. Egy d o b o s  10O la b d a c s  tartalommal ée pontos 
használati utasítással 0 korona. Vidékre utánvét tpollett dts- 

kráten küld a„ M a g y a r  K ir á ly "  g y ó g y sz e r tá r  
Budapest, V., Marokkói-utca 3/a sx. (Erzsébet tér sarok.

A 9145. számú
„Eljárás kanosuk és g iittapercha. valam int 
ezek kom pozíciói meKkeinénj-edésének és  

repedezésének  m egakadályozására"  
című, 1897. április 13-ról kelt magyar szabadalomra
vevők vagy engedményesek kerestetnek.
Szives ajánlatokat „W. C. 1593“ jel. alatt továbbit 

Mossc Hndolf U écs I., Soiloratatte 2.

Ezen specialista legjobban ajánlható szerfelett 
gazdag tapasztalatai alapján, melyeket a kórház 
húgyszervi és bujakóros osztályán való működése 

alatt számot éven át szerzett.

H u m o r , t r é f a .
A n d rá ssy . Adomák, apróságok, 

összegyűjtötte SzCts l'ál. 
Ara ..........................  2 K

H o k á n y  B é r e z i .  Az én viselt 
dolgaim. Nagyon érdemesek 
az elolvasásra........ ...... 4 K

B n k o v a y  A b aen tlu a . Diák- 
ismeretek tára. (Adomák.) 
Á r a ...... ............. .. ... . 2 K

Egészség.
A z  em b er  é a  a z  e g é s z s é g .

Irta tir. Oláh (iyiila. Ára 7 K
K nolpp  S o b o s ty é n . A gyér

ineKok áp olása. Ára 2 K
— ön tések , pólyák, fürdők,

m osások. A r s .........  1 K
— V ízkurájs. A ra..... S K
— Ö sszegyűjtött e lőad ásai a

betegségekről é s  azok gyó­
gyításáról. . s r a ........ . .'I K
vizkurám . Ara . ... 1 K

— Hogyan é ljü n k ?  É letrendi
tanácsadó. Á r a ..... 2 K

á s  h s lh d ly a * - t f v d  k ü lö n le g e s s é g e k ,  v a ló d i  fra n c ia  
g y á r tm á n y , e r e d e t i  p á r is i  c so m a g o lá sb a n  ! O rvosilag  
a já n lv a , fe l t é t le n  b iz to s  s s  á r ta lm a tla n )  A rak  ko- 

r o n a sr tó k b sn  : T u c a to n k é n t : 3, 4 , 8 , 8 , IQ , 12.
Ered. am erikai újdonság! nN ew errip".
Felülmúlhatatlan! Ruganyos! Elvitázhatatlanul a 

jelenkor legjobb óvszere! 11 
B o n tu  s m e r l r s n a ,  tu o a to n k ln t 8 , 8 , 10.

>81 ó v a s r r  „ P e s s a r la m  o e l i i s i  v n m “  Mensinya tanár 
Bzerlnt, orvosi rendeletro adatik ki. Ara 3—6 korona. 
Valódi francia óvó biztonsági srivacskík («sfety-»ponges) ára 

tnoatonkint 0—12 korona.
I R T  „Autó Vártnál S p ray" ! •  I R T
IS I legbiztosabb és legkényelmesebb 1 1 J ! 

1 női különlegesség, ára kor. 15.— •
n ia i ia - t t v  ihsvlbsjkötői hiskötfik.

Qummi (tfrosór-harlsnyík, focskendök. irrlgátorok, btdet', 
azobnOrszókok stb ., a legolcsóbb Arak mellett. 

Figyelemre méltó!! Legújabb cl. ét klr. szab. Keleti-féle térvkdtö, 
pneumatikus gumml-nyomlsppal, a logtlkélsteaebh ezen nemben I 
Legújabb képes árjegyzékeket, zárt borítékban, titoktartás 

mellett küld :

ITPT f!T T  1 orvos-sebészi mfl- és laClfijal I  I«l.k#t«ergyár.Alipimi878. 
Budapest, IV,. Koronaherceg-u. 17.

■W* A hirdetésre hivatkozók guramiáru r pdcléseknél 
20 százalék árkedvezményben részesülnek !

Dr. FABINYI
specia lista  nemi bajokban  
em eritá lt k ó r h á z i  orvos  

gyökeresen és rövid idő alatt gyógyít a rendes 
foglalkozás megzavarása nélkül mindennemű

titkos betegséget
(hugyoeőfolyást, sebeket, syphilist és önfertő- 

zéaből támadt idegbajokat). 
Meglepő m  eredmény FÉ R FIÚ I GYEN­
GESÉGGEL (I IP O T E M I A ) még öre­

gebb egyéneknél le.
Biztos siker folytán honorárium utólag is 

fizethető.
Levelekre díjtalanul vá lási; kívánatra gyógyszerek  

Rendelés délelőtt 9—3-ig, este 6— 8 lg. 

Budapesten, Erzsébet-körut 12. sz.
un elet: bejárat a lépcsőnél. Külön váróterem

I d e g e n  n y e lv e k .
.n g o l n y e lv ta n . Iskolai és 

magánhasználatra. — írták  
I’uttrrson-Uulcusa.
Ára..........................  2 K 40 1

B o lg á r  n y e lv ta n .  — írták  
Striiiiss-DugrK'tch.
Ára ..........................1 K 80 t

F ra n ez ia  n y e lv ta n . -  írták  
Ahn F.-llni’as. Ára 1 K Rt f

M agyar  é s  N é m e t z s e b s z ó  
ta r  Szerkesztette: Kelemen 
lléla I. rész N ém et-m agyar  
Ára kötvo .................. 2 K

II. rész M agyar-nén.et,
Ára kötve ..................  2 K

F ran ez ia  éa  M a g y a r  z s e b  
s z ó tá r . Szerk. Ujvdrg Béla. 
J. rész Franczia-m agyar.

Ara kötvo ..................  2 K
II. rész M agyar-franczia
Ara kötvo......................  2 K

H o r v á t-m a g y a r  é s  M a g y a r -  
h orv á t s z ó tá r . 8z<ikesz- 
t e t t e : U nnjalits Ede. Ára 
k ö tv o ..............................  2 K

Szépség ápolása.
s z é p s é g  m ű v é s z e te .  —
A r a ................................ 4 K

Nőt s z é p s é g .  Ára vászonkötés- 
ben .........  .1 K Oiif
D iszkötésben......  4 K M) t

Mindezek a könyvek Itapha- 
tók az ATHENAEUM könyv­
kiadóhivatalában VII., Kere­
pesi-ut 54., valMint mindéi 
hazai könyvkeréstedésben.

-g »  MAGYAR #
o r v o s i  m ü s z e r t á r
Budapest. VII., Kerepesi-ut 32., a Rókcs-kórházzal szemben.

páratlanok a maguk nemében, biztos 
fekvés, nem okoz nyomást, gummi- 

I töltés, kis pelottával a legnagyobb 
1 sérv is elzárható. — Tessék prospek 

tust kérni.
müfüzők, haskötök, egyenestartók, tám 
gépek, gummi-barisnyák, jótállás mellett 
legpontosabban és legolcsóbban készül­
nek.

■ és halhólyag különlegességek, valódi

1 francia gyártmány, 2—12 kor-ig 
tucatja, rövid Capottok 4-töl 10 
kor.-ig tucatja, női óvszer, pcss. 
oclus, orvosi rendeletre, 3—5 kor. 
darabja. Diana öv havibaj-kötelék, 
3—7 kor. drbja.

MT* 20 kor. megrendelésnél 20% engedmény. ""|M
B e te g to ló -sz é k e k

ős az összes betcgápolási cikkek nagy választókban kaphatók.
Nagy képes árjegyzékek disereten, ingyen és bérmentve 
M F ” A v ö r ö s  k e r e s z t r e  ü g y e ljü n k . " M l

L e g s z e b b  L e g j o b b  L e g e l o e ö b l f

PAJPu-PAJPu. PAPue

I •eecahajthatá vaságyIÚ
kivehető matraocoi— —  10.—

I veuge papion--------------- 1.80
1 ■ •  prüns— — 2.80
I eochmir papion —- —  — |.4O 
I sotln ,  — — — |.8o
I oUaas eoohmir — — — < 80 
1 Beliem átláss paplan — 8.SO 
1 fodros selyem aU. papi. 18.60 
1 jő váason paplan lepedő 2.— 
1 .  .  i«T  .  1.30
1 flanell árytaksiü  pokráo 8.W
* ------- *“  6.50

1.80 
4.A0

1 ucől sodrony iffybstft 4̂ - 
1 tentfnrlfü matrac — — 4.50 
1 aírl-jus .  — — J.—
1 lóMzőr « — — Ifi--
1 ablak köpsr függöny — fi.—  
1 ,  tunrn ,  — 1.68
1 ■ 87»Pfo •  “  fi-60
2 ágy, 1 asztalterítőbonret 6.50
2 . 1  .  »y»pjn I f i - -
1 nagy soobassőnyeg------ fi.60
1 .  •  l  -1 áyynlőks I. — — — — 8-K'i 
1 tapestry ágyelőks — — 1JO 
1 mtr. jó fu tósiőnysf —  — ^ 0  

ndntásott “  •  —.T6
1 a s ő n v e g -------T-50

QICHNEK JÁNOS
Bátráé áa kárp itjára  gyáros, szőnyeg, függöny, v s^  

botor etb. nagy rektára
B u d a p e s t ,  F I I , E r z s é b e t - k ö r u t  2 0 .  

ArJ^Vy^őkot kívánatra ingyen ósbórinentve küldők. Vidéki meg* 
reatoláesk pontú-sn eszközöltetnek, nem tetsző áruk Unseráltet-

nek. -oct s  Déns vlooiadauk.

*



901. szám. Budapezt, szombat BUDAPESTI NAPLÓ 1003. julins 25. IS

S z ín h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e ly e k .
fővárosi nyári színház.

Szombat, 1903. julius hó 25-én.
Szirmai Imre és Kiss Mihály m. v.

É j j e l i  m e n e d é k h e l y .
Jelenetek a mélységből 4 felvonásban. Irta Gorkij. 

Kezdete 7x/s orakor.

VÁROSLIGETI NYÁRI SZÍNHÁZ.
Szombat, 1903. julius hó 25-én.
Újházi Ede vondégfelléptével.

A k ö l c s ö n k é r t  f e l e s é g .
Vígjáték 2 felvonásban.

(Jtána;
A m i n i s z t e r  e l ő s z o b á j á b a n .

Dramolett 1 felvonásban.
Kezdete 7tyj órakor.

Szim fónia hangverseny.
P r o f .  W le M e t ie n d o r f r  II. karmester.

Szombaton, 19j8. julius 26-én.
Előadás a Szt.-Lukácsfúrdö dunaparti nagyvendéglöjében 

" W  a g n e r - e s t é l y .
I. „A  bolygó hollandi11, nyitány /  —

II. Bovezetés és a béko hírnökeinek karéneke „Rlentlböl“
III. A ,,Lohengrin“  opera előjátéka
IV. „Tannhauser“ -nyitlny
V. ,,A  nürnbergi mesterdalnokok*1 előjátéka

VI. „Az Intőnek bevonulása Wallhalba11 Rajna kincséből
VII. „Erdei csendélet11 Siegfrlodből

VIII. „W otan búcsúja11 és „Fouorzaaber1* a Walkürből
IX. „Trislan és Isolde11 előjátéka
X . Versonydal a „Nürnborgi mesterdalnokokból“

XI. Gyásziuduló az „Istonok alkonyából-*
XII. Császár-induló

A Hecht-Bankház szerencséje í r t

'O s - B u d a v á r a
Xyitva  d .  n . «  ó r r t tö l  r e g g e l i  4  ó rá ig .

M »  s z o m b a to n ,  J u l iu s  2 3 - é n .
Fényen kivilágítás m ellett a fővárosi kerékpárosok

fN agy  s p o rt-U n n e p é ly e
A nagy varieté színpadon este 9 órakor

d í s z e l ő a d á s .
P o l i e s  C o i x i i q ' u . e e

előadás V-’l l  órakor.
K JJel 11 ó r a k o r .

Nagy kerékpár dij-virágkorzó
g amatőr kei ókpirosok mutatványai és versenye. A versony- 

dijak ünnepélyes kiosztása.
Éjjel fél 1-től reggelig  a mecsetben

j X n g . y  e l i t - t ó n  c o s  t é l y .
EÍT" F é n y e s  t t l z U & t e k .  **0Q 

Este 7—9-ig nagyszabású s é t a h a n g v e r s e n y .
B e lé p ő  < lij i  k o r o n a .

Kodvezménycs jegyek 40 fillér ráfizetéssel érvényesek.

V a rc s a  g y ó g y fü rd ő
Vasm egyében.

Glaubersó-tartalmu széusavdus vasforrások. A legújabb 
módszerek szerint berendezett pezsgő és ásványvíz, vala­
m int vasláp-fürdők. Kellemes, hűvös égá ly ; a kényeiem  
minden igényeinek megfelelő olcsó lakások ; villamvilágitúa, 
2 jó  vendéglő, gyógyszertár, naponta 2-sser zene; szép k i­
rándulások. A n ő i i i e r v e k  h f l i i t a l in n l ,  s r tp k ó r ,  v é r -  
s z e g é n y s é g ,  továbbá a lé g z é s i és e m é s z te n i s z e r v e k  
b a j a i  e l l e n  k iv A ló  o r v o s i  t e k i n t é l y e k  n jó i i l j ó k .

Évad májas 24-től szeptember végéig.
A *  ó v a d  k o a d o tó tó l J u n . 1B-!y ó a  a u g . 1 6 -tó l  

a a o p t .  v é g ű ig  to ta m o a a n  o lc s ó b b  á r o k .
Felvilágosítással szolgál és kívánatra prospektust küld a 
IB a d ü lg a x g a tó a á g .  Állandó fürdőorvoH D r .  R h o r o r

v l r t i l  a já n lh a t ó .  Megrendelések T a r c a a  tB a d ó -  
Ig a z g a tó a ó g h o a  és Budipesten E d a a k u ty  L .  vs. Ah 
kir. udvari szállítóhoz (Erzsébet tér 8.) intézendők Vasúti 
állomás. F ost. és távirda helyben. Budapestről é s  Győrből 
naponta Tarcsafürdö feliratú közvetlen I-lI-od osztályú  

kocsik közlekednek oda-vlssza.

W l  Fürdő 
»■ Gozmoso

l Gőz- is  porcéi 
lán-kádfürdök, 

fedett téliuszoda
hidegvíz-gyógyin­
tézet, rillamez 

fürdők, iezasztóée 
soványltó-knrik.

Erzsébet-körut51.

A z  e g y e d ü l lé te z ő  v a l.  a n g o l

S z é p i t ő s z e r
a B a la s s a - fé le  valódi angol

U G O R K A T E J ,
m ely azonnal eltávolít minden
N z r p ló t .  m A J f o it o t ,  p a t t a ­
n á s t ,  b ó r a t k A t .  im ilessi r sth. 
és  az areznak friss üdeséget, 

fiatalságot kölcsönöz.
I üveg ára 2 k. Ehhez ugorkaszappan I kor., poudrs 2 kor.

dí7to“ ; Balassa Kornél S S ; .  Temesvár.
Kapható minden gyógyszertárban. Főraktár Budapesten - 

T ö r ö k  J ó s á é i  gyógytárában,Király-u. 12 és Andrássy-u. 26.

ír ó g é p
n z o n n n l éa  á l la n d ó a n  lá t h a t ó  I r A s s a l.  T iz e d e s  r o v n -  

t o la s s á l .  P r o s p e k t u s t  és i r á a m i i i t á h a t  k ü l d e n e k :

S c h o tt H . é s  D o n n á th
Budapest, VII., Erzsébet-körut I. szám.

Szállítunk utánvéttel a monarkia minden állomására 
költségm entes csomagolással

leofinomabb régi horvát uradalmi szilvóriumoL
3  ü v e g  ** Iá .— , 6  ü v e g  13 K — ,  12 l iv e <  2 3  l i .  

Továbbá Só egész 600 literes hordókban különböző évjáratú 
valódi uradalmi szilvórium. Kimerítő árjegyzék bérmeutve. 

Horvát 8zilvóriumkiviteli társaság
Hinkó Kaufmann & Co. Zágráb. Horvátorsz.

A ranyér*
Egyedülálló szer, moly operáció vagy égotós nélkül t ö k é l e t e ­
sen en b iz t o s a n  g y ó g y í t j a  u g y  u v a k ,  v a la m in t  n  
" y l t o t t  a r a n y e r e t .  Kórházilag kipróbálva. T e je sen  ártal­
matlan. Elismerő levő ok szerint százakat és százakat teljesen  

fcfvyógyltott. T örvényesen védve. Kapható a k ész itin é l:  
ív ag y  K á lm á n  gyógyszertára. N y í r e g y h á z á n  
továbbá T ö r ö k  J ó z s e f n é l ,  Ilulapost, K irály-atca és a több, 
gyógyszertárakban is. Ára használati utasítással együtt 4 kor.i 
bérmentes küldé-sel póstán 5 kor., az összog előzetes bekül­

dése vagy utánvétel ellenében.

MEGJELENTI •  MEGJELENT!

Az Athenacnm írod. és nyomdai 
r -társ. kiadásában Budapesten,
VII., Kerepesi-út 54, megjelent:

Mátyás Király 
Emlékkönyv.

A nagy király kolozsvári emlék­
szobrának leleplezése alkalmára 
szülővárosa, Kolozsvár sz. kir. 
város megbízásából szerkesztette
Dr. M ÁRK I SÁ N D O R .

Tizenkét önálló kép mell éklettel, 2 térkép­
pel és 135 művészi kivitelit szövegrajzzal.

Ára pompás diszkötésben 24  korona.

A tanári könyvtárak részére való beszerzésre a 
vallás- és közoktatásügyi magyar kir. mintatér úr 
4112,1901. számú rendeletével melegen ajánlotta.

K ap h ató  a  k la d ő tir su la tn á l, va la -  
*  m in t m in d e n  kö n y vkereskedésben. *

N y á r i lakásokban
“ O V a  h o f o p á p o / j f a r a ,  valamint az egészség  fenntar­
tására a Outtmann-féle szabadalmazott, légm entesen olzárhat 
ssoba-closetek, closetülések és pota de rhumbro nélküőz

hototlonok!4 monarchia fsgnagyofcft U n a t a  a z a n  k O IS n -  
la g a a a ó g a k b a n .

Vloset-paplr, papir-szokrénykék, bidets, egészségi kőpesésrék

RŐSER-taniatézet
Ötvenegyedül iskolai év. Tanulók eddigi száma 16560.

(14—18 éves Ifjak részére),telje- 
1. H á rom osztád yn  j«on egyenjogú hz állami, kös-

Iségi, testületi és kereskedelmi
fel8Ökereskedelmif; x ^ . i:k!‘, i; , ÍE . ,fi“ t,.

I sk o la  Jségi bizonyítványai az s,
löHkéntssségrs jogosítanak.

C8. és kir. szab. closet-gyár 

IV. Városház-utca 2.
Kossuth Lajos-u. sarkán. 

ó *  o a r t r ú k - m a g y a r  T H E R M O P H O R -v ó lla la t  
v a a ó r k ó n v ls o lt ia ó g o .

K é p e s  Á r j e g y z é k  In t r y 'e n  « m h é r m e n t v o .  
“  - V a ló d i c s a k  o r a n  v ó d je z u r g j/d .  ■

Ó v a k o d j u n k  h z  u t a n a á a o lc t ó l l

2. M s g v o tx ía ly u  / l l ' i  14 éves (luk részére), telieeen I
polgári iskola i pnlgárM«ko?á'kk.'Í.

k ü lfö ld iek  r é s ié r e ,
serb, román, bolgár, bői 

sínktan fo ly a m  I németországi ifjak részére ;

I
o ly  H ak és te lin  ttok részére, kik 1

4. E g y é v e s  I áM eteaettsőattkaek  etofi - I
IroraolroH olm i ’ ' v - 1 na.-vUer.-ske lelem terén V tgJ f K c r c o a v U c l l l l l  | gyári, pénzintézeti stb. gyakorlati

s z a k ta n fo ly a m I hivatásokra Bzhkfégos képesítést |  
1 óhajtják  ineirKz. rczii! maguknak.

Beírások: augusztus 30 tói szentember 5-ig.
E rto a ltö -k lv o n a to t  k ü ld  e z  ig a z g a tó  :

Kő ser Ján o s  ta n á r , X Í J K & I J :  i

1903. julius 1-én

40000 koronát’ _ _ _
nyertek Hecht-Bankháznál
részletfizetésre vásárolt

osztr. vör -kor. s o r s je g y g y e i .

A n g n s s tn s  1 -ó n  le s s  a >

olasz vörös ker.-sorsjegyek
l l U Z Ü H U .

---------  Főnyeremény,: ■■ -

20.000 líra aranyban.
2  d r b  3K h a v i  2  k o r o n a  
HH ü l i .  r é n z le t f ls e tó e r e ,  9  
d r b  3«l h n v i  7  k o r .  2 0  ü l i . 1 
r e s v .le ( ( ls e té H r r .  Két részlet
fizetősével a harmadik i n g y e n .
A z o n n a l i  j á t é k j o g .  Iluzás
után n.voreményjegyzéket kül­
dünk. í j r a  alkalom nyílik rá, 
hogy mindenki megpróbálja 
szerencséjét a I l e e h t - R u n k -  
i ia z n A l B u d a p e s t ,  F e r e n -  
c ie k - t e r e  6 . és K r z s é b e t -  
k ö r n t  3 2  a hol már sok fő­

nyerem ényt nyertek.

D r . A S S T K S R

vizgyógyintézete
' ■ ■ bejáró b eterelt részére . ■ 

Budapest, VII., Valero-utca 4. (Telefon 555.)
Az intézetben gyógykezelés alá vétetnek: á lm a t la n sá g ,  s z é d ü ­
lé s ,  fe j fá  á s , valamint minden Id e g -  és g er in c b a jo k , g y e n  
g e s é g l  á lla p o to k , id e g e s  s z lv b á n ta lm a k , a  g y o m o r  és 
b e le k  r e n y h e s e g o  stb. — UjógycHinözök: A  v iz g y ó g y ltó -  
m o d  összes eljárásain kívül, s z é n s a v á é  fü rd ő k  iszívbajosok  
számára), fó n y fü rd ö k  (elhízásoknál és csuzos bántalmaknál), 

az e le k tr o m o sá n  minden faja, m a s s z á z s  stb.
F” Kívánatra prospektus. — Árak mérsékeltek. "99

1 drb összecsukható vas­
ágy acélsodronybetéttel, 
háromrétű matraccal és 

ágyteritö
csak 12 fo rin t.
ArJuíSfket Hírei (s ütrmentve.
G ic h n e r  T e s t v é r e k

Muzeum-körut 27.

AB A T H E N A E U M  r.- t  
k ia d á s á b a n  m e g je len t:

HÁZASSÁGI PEREK 
ÉS ELJÁRÁS 

HÁZASSÁGI PEREKBEN. 
Irta: KNORR LAJOS
ügyvéd, ny. táblai bíró, stb.

E könyv egybefoglalja a 
házassági perekre vonat­
kozó összes jogszabályokat 
ugy, hogy annak nemcsak 
a szakember, hanem a per­
lekedő házasfelek is hasznát 

vehetik.

Á ra e n g o l  v á s z o n ­
k ö tésb en  2  korona.

Knpliofóozá TEENAEÜ M  
r.-társulatnál (Bpest, V1L 
kér., Kerepesi-út 54.) 4b 
gtinden hazai

fccdeáöen.___

Magyar kir. államvasutak. Üzletv. Szögödön. 20892/903. szám.
P ályázati hirdetm ény.

A Gombos állomáson megüresedő p. u. vendéglő bérletére ezennel nyil­
vános pályázat hirdettetik. A bérlet fenti vondéglőre nézve 1904. évi január hó 
l-6vol veszi kezdetét és tart ezen időponttól számított öt éven át, vagyis 1908. 
évi december 31-ig. Bérlőnek a következő helyiségek bocsáttatnak rendelke­
zésére. Lakásul: 3 szoba, 1 főzőkonyha, 1 előszoba, 1 folyosó, 1 éléskamra, 1 
árnyékszék, 1 padlás, 1 pince, 1 jégverem.

Az I és II. oszt. váróterem, III. oszt. ét- és váróterem és tálaló haszná­
latra átengedtetek.

Ár. egy  korona bélyeggel ellátott és .A jánlat a magy. kir. államvasutak 
fönt kiirt Gombos állomása pályaudvarán levő vendéglői üzletre* felirattal el­
látott, lepecsételt, borítékba zárt, nemkülönben kellő okmányokkal felszerelt 
ajánlatok 1903. évi aug. hó 8-án déli 12 óráig az alulirt üzletvezetóség általá­
nos osztálya főnökénél (üzlotvezetőségi palota I. em. 21.) vagy szf mély esen, 
vagy kir. posta utján benyújtandók.

Bánatpénz főjében a bérletro 200, azaz kettőszáz korona készpénzben 
vagy állami letétre alkalmos értékpapírokban, a szegedi üzletvezetőség gyűjtő- 
pénztáránál 1903. évi aug. 7-én déli 12 óráig vagy személyesen vagy. kir. 
posta utján bokiildendő.

Megjegyeztetik, hogy a vendéglő III. osztályú váró- és étterem fűtése és 
világításának felét a m. kir. államvasutak viselik.

Az éitékpapirok a budapesti vagy bécsi tőzsdén legutóbb jegy zott, 14 
napnál nem régibb, a napi értéket meg nem haladó napi árfolyam csak 9O°;o 
szerinti értékben számíttatnak.

Készpénzben letett összeg után kamat nem fizettetik.
Az ajánlatban a  letétel megtörténte megemlítendő ugyan, de a letétről 

nyert elismervény nem csatolandó.
A  vendéglő bérletére vonatkozó feltételek a nevezett üzletvezetőség for­

galmi és kereskedelmi osztályban (I. emelet 12. sz.) a  hivatalos órák tartam a 
alatt megtokinthotők, m iért is az ajánlattevőkről feltételeztetik, hogy a feltéte- 
1 'két ismerik s azokat magukra nézve egész terjedelmükben kötelezőknek 
elfogadják.

A fentebbi feltételtől eltérő vagy a kitűzött határidőn túl beérkezett 
ajánlatok, továbbá olyan ajánlatok, mely ok táviratilag tétetnek 8 végül olyanok, 
melyekre nézve az előirt bánatpénz le nem tétetett, figyelembe vétetni nem 
fognak. Az ajánlatok között a  választás szabadon, a  bérösssegre való tekintet 
nélkül történik.

Szeged, 1903. évi jnlius hóban. Az üzletvezetőség.
(Utánnyomut nem dijaztatik.)

= Kérje ingyen=
világhírű t'líUmányomat a  <■"■* k c n ö e e ö t .  m e ly e t  
m ln d e n h i n e k .  k i  e l m é t  v e le m  k ö x l i ,  n a c y  k é p e s  S r -  
J e * y x é k e m m e l  l a g j e n  és  b é r m e n t v e  k ü l d ö m  Minden 
nAl. m vásárolt cipóén 1 é v i  Irü M b e li  J é t O l lé s t  v é U n ln k ,  
b»K.V n b é r  r e p e d é s *  k i  v a n  x é r v a ,  ha Gusikenderesei be­
keni. IdOelötti elszakadása esetón 'eljosen la g -y e a  m e g j a v í t o m .

M inden nálam  v á a á r o ltc lp ő
hftz 1 tége ly  ftn il krnöewflt
é« 1 pár e legán s cipő sám fát

adok Ingyen.
I.cgpontosabb mérték, ha harisnyában egy  papírlapra állva,a lábtalp körvonalát lerajzol­
o k . K e n i m e g f e le l é t  k i c s e r é le k  s a já t  k ö l ts é g e m e n  v a g y  a  p é n a t  m in d e n

le v o n á s  n é l k ü l  v te s s a a d e a s .
Férfi alma r ix  eugos, erős k ivitelben 3  2 0  
Elegáns gavallér v íx fü tös cipő, angol

varróit t a lp p a l ................................8 .3 0
Divatos barna bagaria fűzős cipó . «.3O  
Balonlakk feltűnő ologána fűzős

cipő, keztyübőr stlrra l . , . 4 .9 0  | 
Feltűnő elég. boxfüz. cipő,derby szab. é .2 0

Nfli valódi zerge fflzfls v . engosolpö  8 .3 0  
Divatos barna zerge, fűzős, elegáns 8.3O  
Feltűnő elegáns box fűzős oipő, ele-

gán* k iv itelben .................................8.30
Saloniakk Iflzős cipő. eleg. k ivitelben 8 .7 0  
Ksresztoaattoi elegáns salonlakk v.

keztyübőr ut«ai oipő . .  , -  3 .3 0
Gyermekcipő 3  év ig  1 frt 2 0  krajcár. 3  évtől 7  év ig  1 frt OO kr. 7  évtől 10  évig  3  frU

A gulár Ignác
BUDAPEST,

Fniizlet' K e r e p e s i - U t  3 0 .  s z .,
■  V M f c I V k s  o  B 0 k o a - k é r h O a  t e m p l o m á v a l  n e m b e n .

F ió k ü z le t» K irS ly-u to a  6 . szám.



1O Budapest, szombat' B U D A PE ST I NAPLÓ 1903. julius 25. 3 0 1 .  szám.

Minden szó e g y s z e r i  beiktatása 
nonpareille betűkből 4  fillér . Vas­

tagabb betűkből 8 fillér. APRÖ HIRDETÉSEK
A hirdetésekre díjmentesen ad fel­

világosítást a kiadóhivatal:
V M .« K erep esl-n t 85 . szám .

Tudakozódásoknál a

Kiadóhivatal! teleion-szám : 6 4 - 3 9 .  

hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kellSzerkesztőségi telefon-széni: 8 6 — IS .  . . .
Uvélbeli tudakozódásra ingyen adunk felvilágosítást, csak a válaszra sstlkséges bélyeget kell mellékeim.

Apró h ird etések et  
m ájus hó I-tő l fogva  
K erepesi-u t 35 . sz. 
alatt (Telefon 54—39.) 
k ö zp o n ti IrodAnkban és ere­
deti nyugta mollett még a kő­
vetkező fiókokban lobot föl­
adni:

B ren er  nővérek

D entseh B ik sán é
Andrássy-nt 33.

E ekstein  B crnát
hirdetófci iroda 

V. kér. Fürdő-utca 4. szám. 
Engelm ann B őr  

gyorssnjtónyomda
IV. kér., Kálvin-tér s íim .  

F r a n k é  P á l  
könyvkereskedése

IV. , Gróf Cziráky-főlo palota. 
Kossuth Lajos-utca. Klgyó-tér,

(Koronaherceg-utca sarkén.)
F ischcr J . D.

hirdetési iroda 
IV, Gerlóczi-ntoa 1. 

G oldbcrscr A. V. 
hirdetési iroda

V. kér., Váci-utca 17- szén.
Goldner Jozefln

Andréeey-ut 50. 
Goldgruber Mór 

könyvkereskedő 
II. kor., Fő-atea 17. számi 
Grcszman J á só

füsztr. és vegyeskoreskedósc 
M16KOLCZ és környéke ré­
szére hirdotésck felvételi iroda

Baascastcin és Végi*
tnrüeiúsi iroda

V. kér., Dorcttyo-utca 8. sző tt
J z m b r i u s z l n

aohuny tőzsdéje
Kerepesi-ut áj. (1 axorézp.épálj 

K ernbers R ozália
dohénytöasdéje

Vili. kér., Muzeum-körul Iá.
F e o p o l d  G y u l a

hirdetési Iroda
V!I., Erzsóbut-köiut 54. 1. eaa
■ l o a . e  [ I n d u l t

hirdetési iroda 
Ferenczlek-tere 8’

■  e z e l  Antal
hirdetési iroda 

IV. kér. Eskü-ut 9. azáw

V e m e t s e k  A. J.
njság-árudája

IV. kor. Petőű-tér 8. eqfaa.
i i j .  i s g . i  o t t e

könyvkereskedő
Uuaeum-kOrut 2. sz. (NeoaaaM 

Bainház bérháso.)
Rohenczi Ilona

dohanytezsdéje
VI. Andrássy-ut 4b. — 

S í k r a ;  S a s i
hirdetési iroda

VI. kér., Váci-körűt 33. széni.
Sólyom  Jakab

hirdetési Iroda
IV.. kerület, Ferenciek-bazlr)

S o p r o n y t  V.
dohény nagy Im i

VIII. kér., Kerepesi-ut 1. azáw  Szántó t l t r  
doháuyiőzsdóje

IV., Kecskeméti-utca 14
Schwarz J ózmC

hirdetőéi iroda
V. kér., klarokkói-utea 4 *

Schönwald Ferencné
dohány tőzsdéje 

Ferenc-körut 32. szám. 
Schödl Gyula

őohányiőzsde és postagyüjtO’ 
hely V. Li pót-köret 8. 
T enczer Gyula

blrdetéel iroda
. V. kér., bzervita-tér 8. széni,

T o l d i  L a j o a
könyvkereskedése 

II. kér., Fö-ntca 2. szám, 
IVeitzenfeld Jakab  

Király-utca 1.
Sváb E llz

dohénytézsde Nagymező-a. 12. 
Minden apróhirdetés, melyei
I t t  es te  6  r íi lg  f ó la d n a k ,  
mér másnap m e g j e le n ik  a 

B u d u p e s li  N a p ló b a n .

H öl sy  elm  !
Akadna-e önök között oly sze­
relemre vágyó csinos vlgkedé- 
lyü  hölgyecske, ki szerelmét 
egy  fiatal, csinos barna vidéki 
vaantállomás vezetővel megosz­
taná ? Szives választ .Don Juan* 
jelige alatt o lap kiadóhivata­
léba kétek. Toljes titoktartás 
biztosítva becsületszóra. 15751

M adonnám!
I.ásd ; a „rossz, megváltozott** 1 
fin elküldi híven szerelm es üd­
vözletét, noha egésron feledni 
létezik őt fehér galambja. . .

15754

Voblesse obiige.
Koriózumképen megpróbálom a 
r g l ism eretség felújítását. Tá­
lén nem lesz sikertelen s ma­
gányában tálén inkébb meg­
hallgat. Csókolom kezeit.

i - id t - f i  3 1 .
Szeretlek drégám I

Jú lia .
Mást le szerettem volna tadni. 
Talán kedden oper. Értesítsen ! 
Romeo. 15762

Házasságot
közvetítek diskréció és utólagos 
díjazás mollott a legmagasabb 
körig: a síkor bizto", amon nyi­
tón több száz nő és ur, úgy  
helybeli mint vidéki van e lő ­
jegyzésben. (Vélaszbélyog, I'o- 
lacsek, V ili .  Vas utca 3.) 16703

Cs. 14.
Dréga 'Anyéo-tkém! Ismét el­
múlt egy  bét. Mennyire boldo­
gít a gondolat, hogy ennyivel 
közeledem viízontlátásunk bol­
dogító pillanatéhoz. Szivemből 
óhajtom, hogy jókedvű légy  
boldogítson vél ozatlan, hűsé­
ges szerelmemnek tudata. Sze­
relőmmel ölollok és összevissza  
csókollak. 15749

H ivatalnok  
J ó  á l lá s b a n  M Ö r s k o z í l  
r é l j l t b ó l  ó h a j t  m e g is m e r ­

k e d n i  n r ln s s z o n y n y a l  
a g y  le  d n y  n y a l ,  a k i t  e s e t ­

le g  t á m o g a t n a .  L e v e l e k  
„ H i v a t a l n o k "  J e l ig é v e l  a  
k i a d ó b a  k é r e t n e k .  6506

KERESLET.
Szerény ierényü 

lzr. nevolőnőt keresek 6 éves 
fiam mellé, német nyelv taní­
tása kívántatik. Okmányokkal 
és arcképpel ellátott ajánlato­
kat fizetési igéuyok megjelölé­
sével augusztus elsejéig kérem, 
Klein Mérné Gursszáda, Hu- 
nyudmogye. 2265

tgyvéd jelö lte t
vngy kiválóan képzett Írnokot, 
teres ki románul tnd. keres dr. 
Mérő Samu borcajouől ügyvéd.

2266

G yakornok  
«O k o r o n a  k e z d ő  h a v i  0 -  
z e td a s c l és s z a b a d  la k O s -  
niiI ehőrangu v i d é k i  g y á r i  
i r o d a  r é n ié r e  k e r e s t e t ik .  
Ajánlatok felső kereskedelmi 
sknlai bizonyítvány másolattal
látva „ G y a k o r n o k "  je ligé­

vel o lap kiadóhiv italába kül­
dendők.

Fák ást
novemberre keresek 3—4 évi 
kőtolező időtartamra 5—6 szó­
lását kollő m ellékhelyiségek­
kel, lehetőleg villában, a tiszt- 
visciőtelop, Krisztinaváros vagy  
Bajza, Délibáb, Damjanics-utca 
vagy Csömöri, Aréna avagy 
Stefánia-at vagy vároeligoti fa­
sorban. — Ajánlatok kéretnek 
[iusotté M. Rökk Szilárd-utca 

22. címezni.

Német neveiönö,
19 éves k tllnö bizonyítványok­
kal, előkelőbb házban keres 
állást nagyobb gyermekekhez. 
Minden kézimunkát ért, éppen 
úgy szabást és háztartást' is. 
Szives megkeresések Janechik  
Melánia névre, Molnár t). 11. 6i. 
alá kéretnek. 6910

.flesrvélelre k e r ese k  
rg-y- k r v r s e t  h a s z n á lt  d e  
J ó k a r b a n  lé v ő  n a g y o b b  
í r ó a s z t a l t  a z  A r m e g je lö ­
lé s é v e l e l l á t o t t  a j á n la t o ­
k a t  .,C z . B .‘ * J e lig e  a l a t t  
a  k ia d ó b a  k é r e k .

F r á s z o k tó l
levetett ruhákat veszek a leg ­
magasabb árban, levelezőlap 
utján ^házhoz jövők. Léder 
Miksa, Akácfa-n. 9. sz. 15753

F izetek
3 0 0  k o r o n á t  a n n a k ,  ki biz­
tosítótársaság vagy pénzintézet­
nél, laDkladóhlvatalban vagy 
fogynaztási adókezelétnél, mint 
t is z t v is e lő ,  s z á in t ls z t ,  e l ­
le n ő r .  f e lü g y e lő ,  h iv a t a l ­
n o k .  urHdalmaknál, mint í r ­

n o k ,  vagy p é n z t á r n a k ,  
gyári-iparváJalatnál vagy épít­

kezésnél mint f e lü g y e lő ,  
p é n z k e z e lő ,  malomban vagy 
nagykereskedésben mint p é n z ­
t á r n o k .  p é n z b e s z e d ő  vagy 
b iz a lm i  f é r f in  szerény java­
dalmazás mellett Budapesten 
vagy bárból az országban szá­
momra állást szerezni tud. A 
magyar és német nyelvet szó­
ban és írásban birom és érett­
ségi bizonyiivíínynval rendel­
kezem. Értesítést kérek e lap 
kiadóhivatalához . .S z e re n e s e  
f e l “ jelige alatt. Titoktartás
biztosítva.

A szí te t-n teá i
(V. kerületi) elemi iskola köze­
iében, csöndes uríblzban teljes 
ellátást koros fó- és ssékvárosi 
tanitónS. Ajánlatok sürgősen 
a Budapesti Napló kiadóhivata­
lába küldendők. 4787

H ázm estrrl á llást
keres tisztességes házaspár, ki 
már e minőségben 2 év ig  al­
kalmazva volt. a  férj hivatal 
szolga egy nagyobb réssvóny- 
társaoágnál. Cím Oyöngytyuk-o 
18. fél emolot 7. ajtó. 6ő30

K itűnő könyvvezető'
magyar és német lovelező, 2< 
évi gyakorlottal, esti diákra 
mellékfoglalkozást keres. 8sl- 
vos meghívásokat „Könyvve­
zető 6460“ elmen e lap kiadó­
hivatalába kér. 4606

K ÍN Á L A T ,
E gyetem et bevéczett
t a n á r j e l ö l t  ( i z r . )  n é m e t ,  
f r a n c i a  m á k o s ,  k e r e s k e ­
d e l m i  a k a d é m iá t  Is  v é g ­
l e t t .  n e v e lő n e k  a | d n lk e -  
z lk  h e ly b e n  v a g y  v id é k r e  
Is  le h e t ő le g  r e a l i s t a  v a g y  
k e r e s k n d e lm ls t a  m e l lé .  
L e v e le k e t  „ B .  G y .“  e lm  
a l a t t  a  k i a d ó b a  k é r e k .

4788

B oroshordók
haesnált-ik és egészen újak, ol­
csón kaphatók. Jungroisz, Szö­
ged! kávéhéz Budapest. 4

Eladó.
Egy kiváló elegáns csillár ve­
lencei üvegből, villamos, elköl­
tözés vágott olcsón eladó. Meg­
tekinthető : VII., Sip-utca 24. 
I. em elet 5. ajtó. 16760

O bstrnkelónk
célja megtalálható „ V é s z R IA I-  
tá a  a  n e m z e th e z  I‘* cimü 
röpiratban. Ára 1 korona. Meg­
rendelhető és kapható minden 
könyvkereskedésben. 167c6

Compound
16 és 20-as Garrett nógy járatot 
hajtó íélstabilgópet, 2 drb 20 
lóerejü stabllgópet kazánnal, 1 
drb 38 négyzetméteres vizcsö- 
vos kazánt, 2*/a, 3 ós 5 lóerejü 
cséplőkészletoket keveset hasz­
nálva és teljesen újítva a z o n ­
n a l i  s z á l l í t á s r a  jutányos ár­
ban aján l: T ím á r  E d e  Buda­
pest, VI. Csongeri-utea 62/B.

16765

P én zk ölcsön
varrógépekre, kerékpárokra, 
ágyneműre, minden tárgyra. 
Kohn, ügynök, Szondl-u. 22.

15737

Szabóné
Igyes, a legkomplikáltabb toi- 
loitoket is bámulatos olcsó ár- 
irt elegánsan és Ízléssel készít 
saját lakásán vagy uriházhoz is 
eljár Vidéki megrendelésükhöz 
a pontos ölj mérték és egy de­
rék beküldóso után készítek  
mindennemű tollotteket. Átala­
kításokat és gyermokruhálc ké­
szítését elvállalja Loderor Li- 
pótné, Hársfa-utca 12. fsznt 1.

K orrep etitorn ak
ajánlkozik vagy javítóvizsgára 
előkészít felelősséggel VI. rea- 
ísta szerény díjaz-sért alsóbb 

osztályú középiskolái tauuló- 
ist. Klein, I)alszinház-ntoa 10. 

III. em. 34.

A nsol, francia
vagy n é m e t e t  aíapoaan tanltja 
egy tapasztalt magyar nyelv­
mester. ki tanulmányait külföl­
dön végezte. S ikere- módszer. 
Kitűnő ajánlatok. Lakás: Gáa 
pár B o m a t.V I . V orön m arty -  
a . 61 A .,  2L ajtó.

B alaton-B erény
fü rd őb en  4 koronáért, füröd- 
betlk a legnagyobb család egész  
nyáron. Lakás élelmezés olcsó. 
Állandó fUrdóvondég 1902-ben 
140U. FelvilógositássU  szolgál 
Fürdőegylet 2303

M indennemű
fehérvarrást elvállal ezen szak­
mában kitűnő íehérvarrónő 
Nyár-utca 6. I. 6. 9762

K itűnő szabású  
r u h á k a tk é s z l t  s z a k m á já b a n  
tö k é le te s  szabono. V id é k i  
m e g re n d e lé s e k e t la  e lv á l ­
la l .  L e g s ze b b  to lle tto lc  s 
h á z lrn h a k  6 í r t t o l  fe lje b b . 
8 z o n tk l r á lv l-a to a  23. I I .  26 .

Eladó Gödöllőn
2 la k ó h á z  együtt vagy külön, 
közel a vasúthoz, jól jövedel­
mező állandó lakókkal.

1 szó ló  a gödöllői határban, 
régi termő szőlővel, ltOO □ -ö l, 
présbázsal. Cím a kiadóhivatal­
ban. 4780

C orrepetitornak
ajánlkozik szorény díjazásért

különösen jártas, közép ragy 
elemi iskolai tanulókhoz. Dal­
színház-utca 10. III. em. 34.

3  darab
t e l j e s e n  n j  r ő z  á l lő  lő < -  
ss ea z  l á m p a  fe la z e r e lv e ,  
to v á b b á  1 d r b  h é t á g n  u j  
s f e ls z e r e l t  lé g s z e s z  lá m ­
p a  e la d ó .  B ő v e b b e t  a  k i ­
a d ó b a n . 6482

Villam os v ilác itá s i
berendezéseket valamint petró­
leum és gázcsillárok villanyra 
való átalakítását olcsón készíti 
B orú  Károly, VIB. Főh. Sándor- 
utca 82. 6890

Váci-utón
g y á r t e le p  o lc s ó n  b ő r b e ­
a d a n d ó .  Bövebbot: Horváth 
Béla, 1., Verböczy-utca 3. az.

15747

gEladó n r ila k  Kín- 
p e s te n . a fővárostól 10 percnyi 
távolságban, kényelmes közle­
kedés, tehermentes, az uri'ak 
áll : 3 szoba konyha, éléskamr , 
fürdő- és előszoba, nagy kort 
nemes gj-ümölesfákknl és szőlő- 
ültetéssel, hivatalnokoknak na­
gyon alkalmas, kedvező fizetési 
feltételekkel azonnal eladó. Bő­
vebbet Kájol János Kispest, 
Bátbory-utca 12.

E zy le m  Arzea
m a se nrno  éa h ld e g v lz g v ó g y -  
k e z e lő n ő , k i  a  s z a k m á já b a n  
n a g y  g y a k o r la t ta l b ír ,  a lá n l-  
k o z lk  p r iv á t  h á z a k h o z .Cím e  
D o b -a to a  10 9 , ZL em . 20  
O ro s a  F á n n y . 6450

B oronhordók
használtak kitűnő minőségű 
minden nagyságban jutányos <n 
eladatnak. Bövebbot Kiss H 
Gróf Haller-utea 28.

V illa S it ..a « r ln ren ,
kozol a vasúthoz 2 katasztrélis 
holdas területen gyönyörű parki 
kai gazdagon beféeitva, egy­
em eletes tornyos építkezésű 
moly éli 6 lakószoba, fürdő­
szoba, konyha, kamra s mel­
lékhelyiségekből külön kertóaz- 
lak, nagy viréghéz, téglából 
épült, sürgősen 15.000 forintért 
eladó, melyen semmi teher 
nincs. Bövebbot Niemetz Gyula 
ingatlanok adásvételi irodájánál, 
Budapesten, Rökk Szilárd-utca

Szálloda balaton-
menti városban, 10 igen szépen 
berendezett vendégszoba, ké­
vék éi és nyériótto! emmel, na- 
pontal bevétele 90—100 torint, 
téli éa nyári Ozlot egyaránt, 
régi és jóhirnovü üzletként ál­
talánosan ism eretes, évi bére 
1UX) forint, 60,0 forintért sür­
gősen eladó. Bővebbet Niemetz 
Gyula üzletek adásvételi Irodá­
jában Budapesten, Hűlik Szi- 
lérd-ntca 22.

T elek ,
E r z s é b e t f a lv d n ,  a  C s o rn a -  
u t c á b a n ,  1 5 0 0  n é u y a z ö g o l  
t e r U le tU ,  s ü r g ő s  e lu ta z á s  
m ia t t  5  k o r o n á já v a l  n é g y ­
s z ö g ö le  e la d ó .  Bővebbet 
M e u ie tz  G y u la  ingatlanok 
adás-vételi irodájában Buda­
pesten, Rökk Szilárd-utca 22.

Fodrászüzlet
Erdély egyik  legelsőbbrangu  
és legelegánsabban berende­
zett üzlete, m elyet csakis kizá­
rólag finom közönség látogat, 
1885. évtói fennáll, nagy illat­
szeráru készlettől, évi bovételo 
8000 korona, van €0 fiókos bér­
lete 4 koronások havonta és 
120 kártyás abonens, sok idogon 
és helyi futóvendéggoi, állan­
dóan 8 segéd dolgozik, év i bére 
800 korona 2 szobás lakással, 
tulajdonos elköltözése miatt 
7500 koronáért el dó, melyre 
vevőnek az átvételkor minimum  
4000 koronát kell készpénzben 
lefizetni. Bővebbet N'iometz 
Gyula üzletek adásvételi irodá­
jában Bpeeten, Rökk Szilárd- 
utca 22, csakis válaezbólyeggul.

V endéglő
a Józsof-utrában, régi é s kitűnő 
menetelü üzletként Ismeretes, 
évi bére lakással együtt 400 írt, 
sürgősen eladó potom 250 írt­
ért. Bővebbet Niemetz Gyulá­
nál, Rökk Szilárd-utca 22, üz­
letek  adásvételi irodájában.

Ház
Budán a Fő-utcában, kétemele­
tes, mér adóban lévő, IC két és 
háiom szobás lakással és három 
üzlethelyiséggel, melyek óvi 
bérjövedelme 4100 forint, sür­
gősen eladó 55.000 forintért, 
melyet es ik 9100 forintos tör­
leszt* cee kölcsön terhel. Bőveb­
bet Niemetz Gyula ingatlanok 

lásvétoli irodájában Budapes­
ten, Rökk Szilárd-utca 22.

Eladó !
E g y  e g y e m e le te á a a tU lo d a ,  
v e n d é g lő  éa k o r c s m a  
k e r t t e l  öv n r in d e n  h n z s á -  
t a r t ó z ó  m e l lé k h e ly is é ­
g e k k e l  e g y ü t t ,  e g y  n a ­
g y o b b  v i d é k i  v á r o s b a n ,  
a h o l  m in d e n f é le  h iv a t a ­
lo k ,  b ír ó s á g o k ,  o rs z á g o s  
és  h e t iv á s á r o k  v a n n a k  a  
V á r o s n a k  ó r iá s i  v id é k e  
v a n ,  ü g y n ö k ö k  k i z á r v a .  
C s u k ta  k o m o l y  v e v ő k n e k  
a d  b ő v e b b  le lv l lA g o a ltA a t  
. K .  M .“  j e l i g e  a l a t t a  k i ­
a d ó h iv a t a l .  4068

Vidéken
egv korcsma, vendéglő, sütöde, 
fűszer-üzlet, mészárszék bérbo 
adó, bővebbet l'olatschek Si­
monnál, Vas-utca 3. 15789

A Császárfttrdő  
k ő i d é b e n  o lc s ó n  e ln d ó  
e g y  n .|o n n n n  é p ü l t  k i ­
se b b  f ö ld s z in t e s  b é r h á z ,  
m e ly e n  1 2 0 0 0  k o r o n a  
a m o r t iz n t ló s  t e h e r  v  
V é te lh e z  n é h á n y  e z e r  k o ­
r o n a  s z ü k s é g e s . R é s z le ­
te s  f e lv i lá g o s í t á s  a  k i a d ó ­
b a n  a d a t i k .  4777

T elek
Óbudán, a Táborhegyen egy  
1000 négyszögöl területű gyü­
mölcsös, igen  jutányos árban 
eladó. Cim a kiadóhivatalban.

C43G

H ázvezetőnőnek
a já n lk o z ik  f ia ta l ö z v e g y  
lz r . nó , k i  i ly  m ln öaegbou  
m á r h u zam o s ab b  id e ig  a l  
k a lm a z v a  v o l t  es a  h á z ta r ­
tá s  m in d e n  á trábáu  já r ta s

s z iv e s  m o g k e re s e s e k e t  
,B  F ."  Je lig e  a la t t  e la p  

k ia d ó h iv a ta lá b a  k é r .

G yakran
b lz o n y t i i l i i i i s ö g  f o g j a  e l
a z  e m b e r e k e t ,  ha arról van 
szó, mi volna a logcélszorübb 
arra, hogy gazdasági viszo­
nyunkat előnyösen változtassuk 
meg. Legyen az azon esetek­
ben, ha valamit venni vagy el­
adni, bérelni vagy béiboadnl, 
legyen az bár birtok, bérház v. 
telek. Pénzkölcsönvétel vagy  
pénxkölesönadás vagy jelzálog­
kölcsön. Eladása vagy beszer­
zése lée lségek  és ritkaságok­
nak. gyűjteményeknek Kiadá­
sa vagy megvétole jófor/almu  
üzleteknek tan- vagy más inté­
zeteknek. szakiskoláknak és 
részesedések jól jövedelmezi 
vállalatoknál. Ily és ehnez ha­
sonló es«tokben, b iz t o s  és  
g y o r s  eredményt, a ..Buda­
pesti Natiló „ a p r ö h ir d e t é  

nyújtanak.

Z ongoratanltónő
biztos sikerrel ta n it; háznál 
vagy saját Ukásán órákat ad 
Szives megkeresések : S. E. 
Ilérkocsls-utca 21, földszint .
sz. alá lutézendök. 6j60 I a e í

K ajszinbaracK
ananász 6 kilós kosár 2 korona 
40 fillér utánvéttel 
Györgynél Székesfehérvár. ‘-200

Óvd a fe leséged  !
Minden családra nézve loglon- 
tosabb könyvet a gyermekáldás­
ról több mint 1000 kőszönőirut- 
tal, dlskreto küld 00 fillér ma­

gyar lovélbólyeg ellenében  
(nyitva 70 fillér) A Kaupa 
asszony Berlin, S. W. 267.
Liudonstrasso 50.

4  darab
h a s z n á l t !  á g i i  a s z t a l i  ló g *  
mzcmz l á m p a  o le a ó n  e la d ó .  
B ő v e b b e t  a  k ia d ó b a n .  6480

KIADÓ SZOBÁK
Szépen

bútorozott szoba külön bejárat­
tal, lógszeszvilágitássol, fürdő­
szoba használattal azonnal k i­
adandó. VI., Eötvös-ntca 1. ez. 
III. em. 38.

F syvéd i
irodának alkalmas 8 utoal és 
m ellékhelyiségekből álló lakás 
550 frtért augusztus 1-ére ki­
adó Toréz-körut 38. ez. alatt.

6950

Esry csin osan
bútorozott egészen külön be­
járatú udvari szoba azonnal 
kiadó. Újvilág-utca 9. sz. Hl. 
em. 11. ajtó.

3 szoba
s 2 konvhából álló nyári laká­
sok Törökbálinton a nyári 
idényre 2Ö0 koronáért bérbe­
adók, bővebbet: Joszt József, 
W ittingcr Mátyás, Feszi János 
Törökbálint.

Nyári la k á so k
olcsón kiadók. Részletes felvi­
lágosítás kapható : Buntb Gás­
pár, Gigler Antal, Poszlovszki 
Antal, Raksányi János, Wölb 
ling  Ferenc, K iég i József, id. 
lizel Antal, Törökbálinton.

7 0  k oron áért
az egész nvárl idényre bérbe­
adók Törökbálinton, 1 szoba 1 
konyhából álló nyaralók. Rész­
letes felvilágosítást annak: Ha- 
bermann Károly, Scheirich Ist-

Fallenbüchel Flóris, Wlt- 
tlnger Antal, 8cbenadek Lő­
rinc, KUli János, Hesxler Jó­
zsef, Krizsánovlts Jánosné- 
Bnnth István, Bunth M ity'.sué, 
J'effncr János, Führinger Jó­
zsef, Geszlcr Lonárdné Török­
bálinton.

K iadók
_ nyári Idényre 140 koronáért 
Törökbálinton 2 szoba s kony­
hából álló lakások. B ővebbet: 
W ittingcr János, Beigelbeok  
Flórián, Ilörllingor István, n or­
mann Mátyás, Ilermonn András, 
Lechncr József, Fallenbüchel 
Józfcof, Hooh Emil, Golmár Ja­
kab, Brucker Imre, Joszt Ist­
ván, Kimmel Péter, i f . Fink 
Józsof, Holler Mihály, (Undort 
Mihály, NcthnagolMárton, Gau- 
land József, W agner Pál, Füh­
ringer György, ifj. Bermann 
* al Törökbálinton.

A n yári Idényre
kiadók Törökbálinton ICO ko­
ronáért 1 szoba s konyhából 
álló lakúsok. B övebbot: I.éber 
Márti-n, Fallenbüchel József, 
Keuflor Márton, KiUi Mihály, 
Galcsó Tamás, Rótbauszky Má­
ty á s, pazián János, Kriszt Fe­
rencné, Léber Mártonné, Pertl 
Józsof, ifj. íze li A n tii. Jesehitz  
József, Bernb ardt Józsof, Buntb 
Antal, Schmidt János, Bran- 
dauor Forcnc, Karafii Ferenc, 
Czciez Rókus, W olf Károlyné, 
Beimel András, Hutschneider 
Márton, ifj. Nothnagel István, 
Domanits András, Fallenbüchel 
Flóris, Raseber József, Gigler 
Pál, Krizsánovlts Ferenc, Bcrn- 
hardt József, Losohinger Jó- 
zscl, Fischor Mátyás, Matics 
István, Gauland Márton, Joszt 
József, Fink Henrik, Jesehitz  
Ferenc, Gigler József, Troth 
Mihály, Kilehel Antal, Beigcl- 
beck József, Czolsz József, 
Sebeiricb Mátyás, Führinger 

Lenhardt, Bunth Mihály, 
Angnsztln János, G igler Ferenc,
Korb István, Törökbálinton.

“DARÁNYI"
vászon sportkabát 

egyedüli tartós ós mos­
ható 3  forint. 

C n a k n A ln n k  k a p h a t ő  !

Testvérek
férfi-, fin- cs 
gyermekrshák

BUDAPEST, Károly-íörnt 26.
KOCH

szabadalm akat
kieszközöl és értékesít

dr. W irkm ann József
hitei szabadalmi ügyvivő 

e z e lő t t

PATAKYH. ÉS W.
E rzséb ct-k örat 43 .

FC1 nlácosilás is D rastem suiira

(T ITK O S
betegségek ellen férfiaknak 
és nőknek legbiztosabb

gyógyszer a

,TRIáS‘!
2—3 napi befocskendezés 
után a folyás telj oson mog- 
sztinik. — zára 90 krajcár. 
1 frt 33 kr. boküldóí-e után 
bérmentve küldi F ap p

g y ó g y s z e r tá r a  T le z a -  
■ zou tlm rén . F ő -n to a  8. 
Kívánatra utánvéttel is. —

iiloktartás biztosítva.

Magy. kir. államvasutak. 
Üzletv. Aradon.
17674/1903. I. sz.

Pályázati hirdetméry.
A m. kir. államvasutak 

Szentos állomásán levó 
pályaveadéglö bérletére 
ezonnel zárt ajánlatu pá­
lyázat hirdettotik.

A bérlet 1903. évi no­
vember hó l-6vel kezdő­
dik és tart azon időpont­
tól számított öt éven át, 
vagyis 1908. évi október 
hé 31-ig.

A bérleti föltételek, va­
lamint az ételek és italok 
árjegyzéko az alulírott 
üzletvezetőség I. osztályá­
ban a rendes hivatalos 
órák alatt hétköznapokon 
d. e. 8 órától d. u. 2 óráig 
megtekinthetők vagy kí­
vánatra postán mogkül- 
detnek, miért is az aján­
lattevőkről feltételeztetik, 
hogy azokat ismerik és 
egész terjedelmükben kö­
telezőknek elfogadják.

Az 1 koronás bélvcgii 
és „Ajánlat a szentesi 
pálya vendéglő bérletére a 
17674/1903. számhoz" fel­
irattal ellátott borítékba 
zárt, lepecsételt s két tanú 
előtt aláirt ajánlatok a vo­
natkozó okmányokkal (er­
kölcsi bizonyítvány, ipar­
engedély, stb.) együtt 1903. 
évi augusztus hó 12-én 
déli 12 óráig az alulirt 
üzletvezotőség általános
(I) osztálya főnökénél 
nyújtandók be.

A bánatpénz fejében 
100 kor. azaz egyszáz ko­
rona készpénzben vagy ál­
lami lotétekro alkalmas 
értékpapírokban logkó- 
sobb 1903. évi augusztus 
hó 11-én déli 12 óráig a  
magy. kir. államvasutak

aradi üzletvezetősége 
gyüjtőpénztáránál lete­
endő.

Takarékpénztári letét­
könyvek bánatpénzképen 
nem fogadtatnak ol. Ér­
tékpapírok a budapesti, 
illetőleg a bécsi tőzsdén 
legutóbb jegyzett 14 nap­
nál nem régibb árfolyam 
szerint jegyzett értékben 
de sohsem névértéken 
felül fognak számíttatni.

A készpénzben letett 
összeg után kamat nem 
fizettetik.

A bánatpénz letételo 
nz ajánlatban mogemli* 
tondő, do a letétolről nyert 
pénztári lotőtjegy az aján­
lathoz nem csatolandó.

Ezen feltételektől elté­
rő, vagy nem a  kilUzött 
határidőre beérkezott, va­
lamint a távirati utón tett 
ajánlatok figyelembo nem 
vétetnek.

Az ajánlatok közt a vá­
lasztás n felajánlott bér­
összegre való tokintot nél­
kül, szabadon történik.

Arad, 1903. juniua hé. 
Az üzlotvezetőség. 

(Utánnyomás nem dijazt.)

4  bőitekre néne.-

nagy fo n to ss á g a
azt tudni, hogy egyedül a 
„Lorlson-Créme" van arra 
hivatva, hogy a szépséget 
fen tartsa és a hol hiány­
zik, elérhető legyen; mert 
e szer a legjobb moly o 
téren feltaláltatott, és min­
den követelménynek meg­
felel, a mi az arcápolást il­
leti, mert a hölgyek már 
2-3 napi használat után 
meggyőződnek meglepő 

hatásáról. A legelőkelőbb 
hölgyvilág valamint a leg­
első művésznők használják 
a legmeglepőbb eredmény- 
nyel, az egyedüli szépség- 
szer, mely az arcot viruló 
frissé és fiatallá teszi, a 
ráncokat az arcon és nya­
kon eltünteti, az arcbőrt 
finommá, frissé és sugár­
zóvá teszi; még előrehala­
dott korú hö'gyek is oly 
csodás arcszint kaptak á 
„Lorison-Crétne" haszná­
lata után, hogy életéveiké* 
meghatározni lehetetlen. 
Egy tégely ára 6 f r t  

Főraktár; C s i l l a g  J l x x a a  
W ten, I. Graben 14.

B o to r
csa k  jó  m inőségű
llálosooba, fcredono, atőnyeg 
divAny, asztal, szók, Íróasztal, 
könyvszekrény. úri fotelek, 
otíomAn, Bzalcnberondezóe, tük­
rök, agy  o?yenkint is , napyon 
öles- n. o la d a a  n a g y b a n  e s  
k lo s ln y b o n . Vidókr-„-oudosaa 
csom agolva, biztositra. Csak 
V I j  l e r é x - k ú r n t  4 0 .  sa A in

S te lu b e r tr c r  M a n ó  
butori porosnál.

R é s z le t f iz e t é s r e
a ra n y , azü a t, é k s z s r o  k 
z se b ó r á k  e s  In tr a  órák  o l­

c s ó n  k a p h a to k
?6rünberger Ármin Béla 

VUVácl-utoa 30. I- em.23.

A n go l ta p é ta  
r a k tá r a k .

Ajánlja nagy raktárát bél­
és k ü lfö ld i k á r p ito k ­
ban : káveházak, vendég­
lők, épületek és lakások 
kárpitozását helyben és 
vidéken is azonnal és ju­

tányosán elvégzi. 

Binius Jakab Budapest, 
Fő-üzlet: Ke repesi-it 6. 
Fiók-üzlet: Irányi-u.25.

G épolaj' 
T hovottzslr, 

K ocsikenőeS' 
C arbollnenm , 

vízm entes  
tak aróp on yvák  

6s egyéb technikai vogyi cik­
keket a legjobb minőségben, 

gyári álakban sjánl 

H entsch  B e r n it  
I. magyar kocelkenőos, vegyi 
term ékek és vismontos takaró 
ponyvagyár K l * p c ’» <*n«*,u®** 
pest mellett. Alapítva 18<3. év-

_  „AT1IKNAKÜM- irodalmi
n  BVomdol réaxvénytirzn la l 

Id od lsáb an  m egjelent:

B4T5s»BnttS-
könyv-

LotóHenri ásRoboz Aidv. 
JLn kttve borítékkal

1 torna 40 üllér
Tartalmaz w rees kfizzöutésakat 
gyerm ekek rtszére, mindenféle 
alkalmakra, szülőkhöz nagy- 
aMUflkhöz, mindeaféle rokon 

h o t, bartthoa, ismerőshöz,
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I K apható a  k lo ló -tá rsn ls ln a i 
BaiapestezL YIL. Kerepesi-*? 
66. utoa, 6> m inden könyv*


